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ஒரு வேண்டுகோள்‌. 
்‌ ம.தசைத்தமிழ்ச்சங்கத்‌இனின்‌ ௮. மாதமொருமுறை வெளிவரும்‌ 

இச்செந்தமிழ்ப்பத்‌ திரிகையில்‌  வெளியிமொ௮ பொருளுரைகளும்‌ 

'மதிப்புரைவேண்டிப்‌ புத்தகம்‌ முதலியனவும்‌. அனுப்புவோர்‌ அவத்றைப்‌ 

பத்திராசிரியர்‌, . சேந்தமிழ்‌, மதுரைத்தமிழ்ச்சங்கம்‌, மதுரை என்று. 
விலாசமிட்டும்‌, << ; 

. செந்தமிழில்‌ கெளியிமோ று அஸணுப்பும்‌' ட்‌ விளம்பசக்களையும்‌, 

பாண்டியன்பு,த தகசாலைக்கு கன்கொடையாக அனுப்பும்‌ ்‌.. புத்தகம்‌. 

முதலியவைகளையும்‌, செந்தமிழ்‌ செர்தமிழ்ப்பிரசுரங்கள்‌ தமிழ்ச்சங்கப்‌ 

பிரசாரங்கள்‌ சங்கக்கலாசாலை சங்கப்பரீக்ஷைகள்‌ மு. சலியவை சம்பந்த 

மாக அனுப்பும்‌ கடிதங்கள்‌ மணியார்டர்கள்‌. முதலியவற்றையும்‌, 

இன்னும்‌ இச்சங்கசம்பர்தமாயதியவிரும்பியெழு ௮ம்‌ 'பிறவத்றையும்‌ 
மானேஜர்‌, மதுரைத்தமிழ்ச்சங்கம்‌, மதுரை என்று விலாசமிட்டும்‌. 
அணுப்புமாறு இசன்மூலம்‌ 'கேட்டுக்கொள்ளலாயித்று. - 

  

மதுரை ்‌ திழ்ச்சல்த த்‌ தில்‌ வி ற்க்ப்ப்தும்‌ புத்தகங்கள்‌. 

1, 'சங்கப்பிரசுரம்‌, 
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10.” சொல்காப்பியம்‌' செய்யுளியல்‌ (சச்‌, கண்ட்‌ 

11, இருவருணைச்கலம்பகம்‌ 

43. சலைசைச்சிலேடைவெண்பா 

BS. : ‘Boar esi. .கான்மணிமாலை' 

He ரீ சருஷ்ண சசித்தெலிமர்சம்‌. 
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“செ.ந்தமிழ்‌??ப்‌ பிரக.ரம்‌--௭௦. 
  

- ஸ்ரீ? 

கடவுள்‌ துணை 

இருச்‌ சிறுபுலியூர்‌-- உலா 

[குதிப்புசையுடன்‌ ] 

பணம ஆட அறு வந்த்‌ டயட 

  

பதிப்பாசிரியர்‌ £ 

இரு. இ. இராமா நுஜையங்கார்‌. 

மதுரைத்தமிழ்ச்சங்கமுத்‌ திராசாலை, மதுமை. 
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a. 

இப்புத்தகத்தில்‌ அடங்‌ ஆயவ. 

    

——:(0): 

க. முகவுன. 

௨ திருச்‌ சிறுபுலியூர்விஷயமான 

பெசியதிருமொழிப்பஇகம்‌ 

கூ திருச்‌ சி.றுபுலியூரூலா மூலமும்‌ சுறிப்புசையும்‌ 
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இருமாலின்‌ யோகநித்திசை 

சண்ணுவர்வ ச்லாறு 

சி௫புலியூர்‌ச்‌ சலமான்மியம்‌ 

இத்‌ தலத்‌.தப்‌ பேறுபெற்றோர்‌ 
Bi gg ore Aus 

மூர்த்திமான்மியம்‌ 

வசக்தவிழாவொப்பனை 

சொடியேற்தம்‌ 

இருவாசாதசச்சிறப்பு 

கோலன்காண்டல்‌ 

உலாப்போதல்‌ | 

புடைவருவோர்‌ 

குழால்கோள்‌ 

பேதை 

பெஅம்பை 

மள்கை 

மடச்தை 

அரிவை 

தெரிவை 

பேரிசஎம்பெண்‌ 

பக்கம்‌ 
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ஸ்ரீ: 

Gé aj ms 

'*வாய்மொழிச்அ வாமனனாய்‌ மாவலிபால்‌ மூவடிமண்‌ 

நீயளச்‌.து கொண்டாய்‌ கெடுமாலே!---தா வியகின்‌ 

எஞ்சா இணையடிக்கே யேழ்பிறப்பும்‌ ஆளா 

அஞ்சா இருக்க அருள்‌”? 

(திவ்‌. இயற்பா. 8-ஆம்‌ திருவந்தாதி 18. பேயாழ்வார்‌) 

*வானார்மதிபொதியுஞ்சடைமழுவாளியொடொருபால்‌ 

தானாஇயதலைவன்னவன்‌ அமரர்க்கதிபதியாம்‌ 

தேனார்பொழில்‌் தழுவும்‌சிறுபுலியூர்ச்சலசயன த்‌ 

தானாயன தடியல்லதொன்‌ றதியேனடியேனே?? 

(திவ்‌, பேரியதிருமோழி 7--9--4, திருமங்கையாழ்வார்‌) 

உலா என்பது பவனி என்று பொருள்படும்‌, ௮, ஒளியும்‌ 

ஆத்றலும்‌ ஓம்பா ஈகையும்‌ அளியும்‌ ஆண்மையும்‌ முதலிய உயர்‌ 

குணங்களாற்‌ சிறந்த மாக்தரும்‌ தேவருமாகிய உத்‌ தமகாயகர்‌ உலா 

ah sas இறப்பித்‌ துப்பேசுதலின்‌ ௮ப்பெயர்த்தாயிற்று, தமிழ்‌ 

மொழியிலுள்ள பிரபக்தவைகளில்‌ உலாவும்‌ ஒன்‌ று, 

பா.ரகாலியக்களிலே பாட்டுடைத்‌ தலைவன்‌ இருமணம்புணர்ந்த 

இப்பிபசாளினும்‌ மணிமுடிபுனைக்த மங்கலதினத்தினும்‌ பகை 

வென்றுகின்‌ற ககைபெறுபொழுதினும்‌ பிற மங்கலங்கள்‌ நிகழுக்‌ 

காலத்தும்‌ சன்‌ வசாரகர்மாந்தர்‌ ம௫ழ்ர்‌ெெசதிர்கொள்ள உலாவரும்‌ 

செய்தியும்‌ ௮வ்வுலாக்காட்சியால்‌ பேதைமுதல்‌ எழுபருவமகளிரும்‌ 

அத்தலைமகன்மாட்டுக்‌ காகல்கைம்மிக்குகின்‌ றநிலையும்‌ கூறப்படுவ 

அண்டு. ௮து பெருங்கதை சீவகசிர்காமணி இராமாவதாசம்‌ 

முதலிய பெருழூல்களில்‌ இனி த புலனாகும்‌. 

இவ்வாறு பெருக்காப்பியங்களில்‌ ஒசோவழிச்‌ சுருக்கப்‌ பேசப்‌ 

பட்ட தலைமக்கள்‌ உலாவரும்செய்தியையே அுவல்பொருளாகக்‌ 

கொண்டு விரித்துப்பேசும்‌ பிசபக்தமே உலாவாகும்‌. Bg 

முதனிலை பின்னிலை என்னும்‌ உறுப்புக்களோடு கலிவெண்பாவான்‌



0 திருச்‌ சிறபுலியூரூலா 

இயத்‌்றப்படுவகாகும்‌. முதணிலையும்‌ பின்னிலையும்‌ தனித்‌ சனி 

ஏழுறுப்புக்களையுடையவாய்வரும்‌. “முதனிலை பின்‌ எழுநிலை யுலா்‌ 

என்பது பொய்கையார்‌ பாட்டியல்‌. இச்ளுத்‌ இர .த.துள்‌ *பின்‌ எழுநிலை' 

என்பகனுள்‌ *எழு' என்பதனைப்‌ பிரிக்து முதல்‌ என்பகனோடுகூட்டி 

முதல்‌ எழுநிலை, பின்‌ எழுநிலை எனக்‌ கொள்க. 

| முதனிலையென்பது: பாட்டுடைத்தலைமகனது உயர்குடிப்‌ 

பிறப்பு, முன்னோர்பெருமையோடியைக்த ஒழுகலாறு, கொடைத்‌. 

ம்‌, தயிலெழல்‌, காணீசாடல்‌, கோலக்கொளல்‌, மதகஸிறு கம, ன்‌ ச க 

முதலிய ஊர்‌ இகளில்‌ நகரிவலம்வரு கல்‌: என்னும்‌ ஏழுுப்புக்களை 

யுடையது. பாட்டுடைக்கலைவன ஐ பவனிகாண்டற்கு கக சமகளிர்‌ 

குழுமுதலை மு.சனிலையென்பாரும்‌ உளர்‌. 

*குடிகெறி மசபு கொளல்கொடை விடியல்‌ 

சன்னீ சாடல்‌ ஈல்லணி யணிதல்‌ 

தொச்ன ச ரெதிர்கொள நன்னேடூ விதியின்‌ 

மதகளி நூர்சல்‌ முதனிலை யாகும்‌?? 

ஆதி நிலையே கழாங்கோளல்‌ என்றெடுத்‌ 

தோதிய புலவரும்‌ உளரென மொழிப? 

என்பர்‌ பொய்கையார்‌. : : 

இம்‌ மு.சுல்கிலை, ௮ இகிலை முன்னிலை எனவும்படும்‌. மு.தல்நிலைக்‌ 

ருப்போலவே பின்னிலைக்கும்‌ ஏமுறுப்புக்கள்‌ உண்டு. அவை 

பாட்டுடைத்கலைமசன்‌ பவனிவாக்கண்ட பேதை, பெதும்பை, 

மச்கை, மடச்ைை, அரிவை, தெரிவ, பேரிளம்பெண்‌: என்னும்‌ 

எழுவகைப்‌ பருவமகளிருடைய எழில்‌ இயல்பு செயல்‌ காதல்‌ 

முதலியவைகளாம்‌. 

| ஈஏழு நிலையும்‌ இயம்பும்‌ காலைப்‌ 

பேதை பெதும்பை WHOS மடக்கை 

அரிவை தெரிவை பேரிளம்‌ பெண்ணெனப்‌ 

பாற்படு மகளிர்‌ பருவக்‌ காதல்‌ - 

“நோக்கி யுரைப்பது ௮ண்ணியோர்‌ கடனே? 

என்பது பொய்கையார்பாட்டியல்‌,



மூகவுரை it 

இனி மகளிர்க்குரிய எழுவகைப்பருவங்களுக்கும்‌ * வகுத்த 

வயதுவையறை, 

ஐந்தாம்வயதுழதல்‌ எட்டாம்வயதுழடிய நான்தஷஹ பேதை' 

9-ஆம்வயதுழதல்‌ 10-ஆம்வயதுழடிய 2-0 பேதும்பை 

11-ஆம்வயதுழதல்‌ 14-ஐம்வயதுழடிய 4-ஸஸர்‌ மங்கை 

15-ஆம்வயதுழதல்‌ 18-ஆம்வயதுழடிய 4-௦ மடந்தை 

19-ஆம்வயதுழதல்‌ 24-ஆம்வயதுழடிய 6- Gig) அரிவை 

25-ஆம்வயதுழதல்‌ 99-ஆம்வயதூழடிய 5-ஷர தேரீவை 

80-ஆம்வயதுழதல்‌ 36-ஜ்வய நுழடிய 7- ஸர பேரிளம்பேண்‌ 

எனப்படும்‌. : 

ஈபேதைக்‌யொண்டே ஐச்‌ தமூதல்‌ எட்டே?” 

ஈபெதும்பைசக்‌ யொண்டே ஒன்பதும்‌ பத்தும்‌?” 

₹மல்கைக்‌ இயாண்டே பதினொன்று முதலாத்‌ 

இரண்ட பதினா ௨ளவும்‌ சாத்தும்‌”? 

“மடர்சைச்‌ யொண்டே பதினைக்து முதலாத்‌ 

இடம்படும்‌ ஒன்பதிழ்‌ திரட்டி செப்பும்‌”? 

₹அரிவைக்‌ யொண்டே அறுகான்‌ கென்ப”? 

எதெரிவைக்‌ இயொண்டே இருபத்‌ தொன்பது?? 

penne இருகான்‌ சட்டி கொண்டது 

பேரிளம்‌ பெண்டுச்‌ இயல்பென மொழிப”? 

என்ப போய்கையார்பாட்டியல்‌, 

இசனிற்‌ சிறிது ஈறிது வேறுபடவும்‌ பாட்டியலிலக்கண ல்‌ 

கள்‌ கூறிச்செல்லும்‌, ்‌ 

இவ்‌ வெழுவகைப்‌ பருவமகளிருள்ளே பேதை காதல்‌ ௮ரும்‌ 

பாதநிலையினள்‌; பெதும்பை காதல்‌ சிறிது கோன்றியும்‌ கோன்றாத 

நிலையினள்‌; மங்கை காதல்‌ மலர்ந்தசிலையினள்‌; மடந்தை காதலினபர்‌ உ 

அுய்த்தற்கேற்ற உறுப்புகலன்‌ அனைத்தும்‌ நிரம்பியநிலையினள்‌; 

அரிவையும்‌ தெரிவையும்‌ காதல்வாழ்க்கையின்‌ அரும்பெதற்‌ 

பயனான இன்பதுகர்ச்சியும்‌ புகல்வற்பேறும்‌ புண்ணியப்பேறும்‌ 

எய்‌.தத்‌ தக்கநிலையினர்‌; பேரிளம்பேண்‌ கலைமகனொடு வீடுபேறடை 

விக்கும்‌ விச கவொழுக்கம்‌ மேற்கொளும்‌ நிலையினள்‌: எனலாம்‌,
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இனி இவர்‌ பொழுதுபோக்கும்‌ விளையாட்டுவகைகளுள்‌, 

பேதைக்குச்‌ சிற்றிலிழைக் தலும்‌ பாவையாட்டும்‌, பெதும்பைக்குக்‌ 

கழங்காடலும்‌ ௮ம்மனையாடலும்‌, மங்கைக்குப்‌ பந்காடலும்‌ ஊச 

'லாடலும்‌, மடக்கைக்குக்‌ குழலும்‌ யாழும்‌ முதலிய பயிலுதலும்‌, ௮ரி 

வைக்குப்‌ பொழிலாட்டும்‌ குறிகேட்டலும்‌ கூடலிழைகத்‌ தலும்‌, தெரி 

வைக்குப்‌ புனலாட்டும்‌ இள்ளை அன்னம்‌ மு. சலியவத்றோடு பயிலு 

தலும்‌, பேரிளம்பெண்ணுக்கு கன்மதுஅகர்தலும்‌ தான்‌ விரும்பிய 

தலைவனின்‌ வீரமும்‌ புகழும்‌ விளம்பக்கேட்டலும்‌ சிற்‌ கனவாகும்‌. 

₹இிற்தில்‌ பாவை கழல்கம்‌ மனையே 

பொற்புறும்‌ ஊசல்‌ பைக்கிளி யாழே 

பைம்புன லாட்டே பொழில்விளை யாட்டே 

sexing நூகர்தல்‌ இன்ன பிறகும்‌ 

அவ_வர்க்‌ குரிய வாகு மென்ப?” 

என்பர்‌ ௮விஈயனார்‌. 

உலா இயத்றும்‌ புலவருக்குப்‌ பெதும்பைப்பருவம்‌ ஏனைப்பரு 

வள்களினும்‌ பேச௮ரிய கொன்ளாகும்‌. பேசும்‌ உலாவிற்‌ பேதும்பை 

புலி'” என்பது முன்னோர்கூற்று. 

பாட்டியல்‌ நானுடையார்‌, மகளி ர ஏழுபருவத்தினராக 

வகுத்து ௮வ ர்க்சு. வயதுவசையறையும்‌ விதித்ததுபோலஒவ 

ஆடவ௫ையும்‌ பாலன்‌, மீளி, மறவோன்‌, திறலோன்‌, காளை, விடலை, 

முதுமகன்‌: என ஏழுபருவச்தினசாக வகுத்து ௮வ்வேழுபருவங்க 

ளுக்குரியயவய துவசையறையும்‌ அவர்‌ உலாவரச்‌சக்கதுண்டெல்லை 

யும்‌ கூறிப்போக்கனர்‌. 

பாலன்‌ யாண்டே ஏழென மொழிப? 

மீளி யாண்டே பத்தியை காறும்‌”? 

“மறவோன்‌ யாண்டே பதினான்‌ காகும்‌?” 

ஈதிறலோன்‌ யாண்டே பதினைச்‌ தாகும்‌”? 

₹ப. தினா றெல்லை காளைச்‌ யொண்டே ?? 

அத்திறம்‌ இயன்ற முப்பதின்‌ காறும்‌ 
விடலைக்‌ காகும்‌ மிினே ழுதுமகன்‌?? 

நீடிய காற்பத்‌ தெட்டி னளவும்‌ 
்‌ ஆடவர்ச்‌ குலாப்புரி வுரித்கென மொழிப?” 

என்பர்‌ அவிஈயனார்‌.
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_ எழுபருவத்தினசாய நண்மக்களுள்ளே பாலஷஞுக்குக்‌ குழவி 

'விளையாட்டும்‌, மீளிக்கும்‌ மறவோற்கும்‌ கல்வி கேள்விகளும்‌, இற 

லோனுக்கும்‌ காளைக்கும்‌ போர்ப்பயிற்சியும்‌, விடலைக்கு அல்லவை 

கடிது ஈல்லனநாட்டலும்‌ அ௮றத்தாற்றினால்வர்‌. த பொருளின்ப 

அகசர்ச்சியும்‌, மு. ஐமகற்குத்‌ HF PQs Muyo சிறந்‌ தனவாகும்‌. 

*உலாக்களிலே கூறப்படும்‌ எழுவகைப்பருவமகளிர்க்கும்‌ 

வகுத்த வயதுவசையஹையை நோக்குமிடத்து அ௮வரனைவரும்‌ 

மன்றலெய்காக கன்னியசெனக்‌ கொள்ளற்கில்லை; மன pan Su 

மகளிசேல்‌ ௮வர்‌ உலாவரு தலைமகனைக்கண்டு காதலுற்றனசென்‌ 

தல்‌ ஒண்ணாது; அவர்கற்புக்கு இமுக்காகும்‌' என்று கொண்டு ௮வ்‌ 

வெழுவகைப்‌ பருவமகளிரும்‌ பரதக்தையசென ஒருஇலெரும்‌ உருத்‌ 

இசகணிகையர்‌ என ஒருசிலரும்‌ கூறுவாசாயினர்‌. இக்கூற்று 

ஆசாயத்தக்கது. 

கலைவன்‌ உலாவரும்‌ விதியைப்‌ பரத்தையர்வீதி ௮ல்ல.து பரத்‌ 

தையர்சேரி என்றேனும்‌ உருத்திரகணிகையர்வீதியென்றேனும்‌ காவி 

யங்கள்‌ கூறவில்லை. பொய்சையார்பாட்டியலோ, 

*தொன்னகர்‌ எதிர்கொள நன்னேடூவிதியில்‌ மதகளிறூர்தல்‌?? 

என்று கூறுகிறது, இங்கே *ன்னேடூவீதி' என்றது பசத்தையர்‌ 

விதி அல்லது பரக்தையர்சேரியாகாது; உருத்‌ தொகணிகையர்விதி 

யும்‌ தகாது. :*:மறையவர்விதி, அசசர்வீதி, வணிகர்வீதி என்று 

விதந்துகூரூது பொதுவகையால்‌ ₹*ஈன்னெடுவீதி' என்‌ றதனால்‌ 

பரத்தையர்தெரு உருக்திரகணிகையர்தெரு என்று பொருள்‌ 

கொள்ளலும்‌ தம்‌'” எனின்‌, உயர்குடிப்பிறப்பும்‌ ஈல்லொழுக்கமும்‌ 

அறிவும்‌ இருவும்‌ அழகும்‌ கல்விகேள்விகளும்‌ கொடையும்‌ 

ஆண்மையும்‌ முதலிய நலமனைத்தும்‌ ஒருங்குடைய *ஐங்யெவகை 

நிலைக்குரிய தலைமகன்‌' பரச்தையர்தெருவில்‌ அல்லது உருத்திர 

கணிகையரா்கெருவில்‌ உலாப்போகல்‌ ஒல்லாது; உலாப்போர்தான்‌ 

என்று கூறுதலாற்‌ பெறும்‌ சிறப்பும்‌ இல்லை. அன்றியும்‌ ௮ன்பின்‌ 

விழையார்‌ பொருள்விழையும்‌ ஆய்சொடியினராகய பரத்தையர்‌ 

உலாவரும்‌ தலைமகனைக்‌ காதலியார்‌. காதலித்தாலும்‌ உலாப்போந்த 

தலைமகன்‌ அதனால்‌ எய்தும்‌ பெருமை யென்னை? உருத்திர
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சணிகையசாற்‌ காதலிக்கப்பட்டான்‌ என்பதும்‌ உலாவரு,கலைவர்க்‌ 

செல்லாம்‌ பொருக்காது. இகவே, உலாக்களிற்‌ கூறப்படும்‌ எழு 

வகைப்பருவமகளிர்‌ என்பது இறப்புவகையால்‌ சாதி குடி. முதலியவை 

சுட்டாது பொதுவகையால்‌ எல்லாமகளிசையுமே குதிக்கும்‌ என்று 

கோடலே பொருக்துமென்று தோன்றுகறெது. இவ்வாற௮ுகொள்‌ 

ளின்‌ மேற்குறிக்சகபடி அம்மகளிர்கற்புப்‌ பழு. துபட்டசாகாதோ 

எனின்‌, சாது. உலாச்கூற்று நிகழ்க்களை நிகழ்க்தபடி கூறும்‌ 

வாயுரையாகா௫, புலவன்புனைஈ்துசையா தலின்‌. இதனால்‌ உலா 

வரு கலைமகன்‌ மகளிரனைவரும்சண்டு காசுல்கொள்ளத்தக்க கனிந்த 

கட்டழகன்‌ என்பகே உலாக்கூற்றின்௧ருக்தென்௮ு கொள்ளச்‌ 

தக்கதாயிருக்கிற து, ்‌ 

அன்றியும்‌, உலா நால்களிலே பாட்டுடைக்தலைவர்‌ இருமால்‌ 

முதலிய கடவுள சாகியநிலையில்‌ அவரைக்கண்டு காதலித்தார்‌ என்று 

பேசும்‌ ஏழுபருவமகளிசையும்‌ சீவான்மாக்கள்‌ என்று கொள்ளலும்‌ 

ஆகும்‌. அவ்வாறுகொள்ளுங்கால்‌ (1) ௮பிலாஷை, (2) சக்கரை, 

(3) ௮ ஸ்மிருதி, (4) இச்சை, (5) ௬9), (6) பாசப்‌, (1) பசம 

பக்தி என்னும்‌ ஏமும்‌ அவ்வானமாக்களின்‌ ஏழுபருவங்களாகக்‌ 

கூறுவதுண்டு. 

இம்முறையிம்‌ €வான்மாக்களின்‌ 

1 அபிலாஷையைப்‌ பேதையென்று ம்‌ 

2 சிந்தநையைப்‌ பேதும்பையென்றும்‌ 

5 அநுஸ்மிருதியை மங்கையென்றும்‌ 

4 இச்சையை மடந்தையென்‌ ௮ம்‌ 

5 ருசியை அரிவையென்றும்‌ 

6 பரபத்தியைத்‌ தேரிவையென்றும்‌ 

1 பரமபக்தியைப்‌ பேரிளம்பேண்ணென்றும்‌ 
.பகொள்ளலாம்‌. இவற்றுள்‌, 

1 அபிலாஷை--(கக்க தலைவனைக்‌ காண எழும்‌) விழைவு, 
3. சந்தகை-- (கண்ட கலைவனைப்பற்றியெழும்‌) நினைவு. ' 

3 அஙுஸ்மிருதி--(சலைவனைப்ப ந்‌. மியெழுந்‌த) நினைவு 

இடைவிடா திருக்‌ கை.
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4 இச்சை--(தலைவணையணை வதில்‌ உறுதியான) ஆனச. 

த ருசி(வே௮புலக்களிற்செல்லா த) அவ்வாசையின்‌ முதிர்ச்சி, 

6 பரபக்தி--. தலைவனைக்‌ கூடுதலும்‌ பிரிதலுமாகிய இவற்றை 

8 முறையே இன்பமும்‌ துன்பமுமாக நினை கை, 

1 பரமபக்தி--தலைவனைப்‌ பிரிக்‌ தநிலையில்‌ முடிகை, 

என்பர்‌, 

இனி, திருச்‌ சிறுபுலியூர்‌ உலா என்பது சிறுபுலியூரில்‌ அர்ச்சா 

ரூபியாய்‌ எழுக்தருசரியுள்ள திருமாலைப்‌ பாட்டுடை த தலைவனாகக்‌ 

கொண்டு, அவர்‌ பவனிவரும்சிறப்பை விரித்துக்‌ கூறுவதொரு 

தமிழ்ப்‌ பிரபந்தமாகும்‌. இது அ௮த்தலத்திலே ஆண்டுதோறும்‌ 

இச்இரைமாதம்‌ இருத்தேர்க்காட்சியொடு நிகழும்‌ வசந்த விழாவின்‌ 

- தொடர்புடையதாய்‌ ௮த்தலமானமியம்‌ திர்க்‌தமான்மியம்‌ மூர்த்தி 

மான்மியம்‌ முசலியவற்றை விரிக்‌ ஒச்செல்வ.து. 

சிறுபுலிபூர்‌ என்பதா சோழகாட்டுக்‌ திருமால்‌ திருப்பதி சாச்பச 

_ னுள்‌ ஒன்று; மாபயூசத்‌ இலிருக்‌.அ திருவாரூர்‌ செல்லும்‌ புகைவண்டி 

வழியில்‌ மங்ஃஈல்லூர்க்குக்‌ தென்கிழக்கே மூன்றுமயில்‌ தூரத்தில்‌ 

உள்ளது. 

இவ்வுலாவால்‌ தெரியவக்த இத்தல மூர்த்தி தீர்ததங்களைப்‌ 

பற்றிய விவரம்‌ வருமாறு, _ 

புலிக்கான்முனிவர்‌ (வியாக்ரபாதர்‌) கவஞ்செய்து பேறுபெத்த 

 தலமாதலின்‌ (கண்ணி--15) முன்னே புலியூபெனநின்ற இது, அப்‌ 

பெயசானும்‌ ௮டையடுத்த பேரும்புலியூர்‌ என்னும்‌ பெயசானும்‌ 

வழங்கப்படும்‌ சிசம்பசக்‌ இன்‌ வேறா,கல்‌ கெளியச்‌ சிறுபுலியூர்‌ என 

விசேடித்து வழங்கப்பட்டது. முன்னின்ற திரு என்பது அடை 

யின்மேலடையாய்‌ உழையும்‌ இடவகையாற்‌ சிறியகாயினும்‌ மான்‌ 

மியத்தாற்‌ பெரியதென இத்தலத்தின்‌ இறப்புணர்த் இரின்றது? ' 

இச்சலம்‌ இருமங்கையாழ்வார்‌ ௮ருளிய பஇகம்பெற்றத மாண்புடை 

ய௮.* இங்கே பாஞ்சசாத்திர ஆகமநெறியால்‌ வழிபாடுகள்‌ நடை 

பெறும்‌ (உண்ணி--84), 

  

* அட்பதிகம்‌ அடு சதப்‌ பதிக்சப்பட்டுள ௮.



vill திருச்‌ சிறுபுலியூரூலா 

இச்தலத்துத்‌ இருமால்‌ திருகாமம்‌--அருமாகடலமுக என்பது. 

தேவீதிருகாமம்‌-- திருமாமகள்‌ என்ப. இத்‌ திருகாமங்களின்‌ 

பெருமை உற்றுகோக்கயுனர்ந்தின்பு௮ந்தகைக்‌.து. தன்னை ௮டைர்‌ 

தார்க்கு இன்பம்‌ விளைத்‌,சல்கொண்டு திருமாலை அமுது என்பர்‌. 

எழுதனும்‌ பாலும்‌ கன்னலும்‌ அமுதுமாகத்‌ இத்திச்‌.து” என்பது 

தமிழ்மறை. இன்பம்‌ விளைத்சலோடு கடலிடைச்தோன் றம்‌ 

இசண்டுபொருட்கும்‌ ஓக்குமாயினும்‌, அமுத பாற்கடல்கடையப்‌ 

பிறந்த; ௮ழிதன்மாலையரான தேவரால்‌ அுக.ப்படுவத; ஒருகால 

வசையறைக்குள்‌ ௮ளவுபட்ட இன்பம்‌ விளைப்பது. இருமாலாகய 

அமுது வேதமுதலாகவுள்ள மூற்கடல்கடைய -(ஆசாய) வெளிப்‌ 

பட்டத; அழிவற்றவசான விண்ணோசாலும்‌ மண்ணோசாலும்‌ 

ுகசப்படுவத; எஞ்ஞான்றும்‌ ௮ளவுபடாச இன்பம்‌ விளைப்ப.து-- 

ஆதலின்‌ தேவருண்ணும்‌ அமுதினும்‌ இருமாலாகிய அமுது இறக்‌ 

தமைதோன்றச்‌ சிறுபுவியூரச்‌ திருமால்‌ அருமாகடலமுது என விசே 

டித்‌ துவழக்கப்பட்டார்‌. இருமகனினும்‌ சிறந்காள்‌ இருமாமகள்‌, 

எவ்வுயிர்க்கும்‌ தாயாயினும்‌ வீட்டுலஇல்‌ நித்தியசூரியர்கண்டு 

வாழ்த்‌ திவணக்கும்படி. இருமாலொடுமருவிய இருமகளினும்‌ மண்‌ 

ணுலூற்சேதகரும்‌ எளிதிற்கண்டு வாழ்‌த்தி வணக்கி மூழும்படி 

இத்சலத்‌ இறைவனொடுமேவிய கேவி சிறப்புடையளா தலின்‌ திருமா 

மகள்‌ எனப்பட்டாள்‌. 

இங்கே இறைவன்‌ கண்ணுவமுனிவர்‌ வேண்டுகோளின்படி 

பாம்பணைப்பள்ளியில்‌ யோகநிச்‌தியைகொண்டருளுகிறார்‌ (சண்ணி- 

44), இவ்வாறு யோககித்திரைகொண்டருளும்‌ மூலஸ்தான 

விமாநம்‌ நந்தியாவருத்தம்‌ எனவும்‌, இவ்வி அயிற்கோலம்‌ சலசயனம்‌ 

எனவும்‌ வழக்கப்படும்‌. சலசயனம்‌-- மாயப்படுக்கை -* யோக 

நித்திரை. நர்தியாவருத்கவிமானம்‌ விச்சுவகன்மாவினால்‌ ஆக்கப்‌ 

பட்ட. (கண்ணி--58) ்‌ 

இர்குள்ள தீரச்‌ தங்கள்‌;-பிரமதர்கு சம்‌ (சண்ணி--19) அர்த 

சரஸ்‌ (கண்ணி--:21) சக்கசதீர்த்கம்‌ (சண்ணி--21) என்பனவாம்‌. 

-இத்தலத்சே இருமாலை வழிபட்டுப்‌ பே௮ுபெற்றோர்‌:-பிரமன்‌, 

சிவபிரான்‌, ஐதிசேடன்‌, சூரியன்‌, வியாக்ரபாதர்‌, சேவசன்மா 

கண்ணுவர்‌ முதலியோராவர்‌.



முகவுரை ஜே 
அவருள்‌, பிரமன்‌ இங்கே திருமாலை வழிபட்டு ௮ஷ்டாகூரச 

துவாதசாக்௩ர உபதேசம்‌ பெய்றனன்‌. (கண்ணி 21-92, 

ஆதிசேடன்‌ இருமாலை வழிபட்டு முக்காலநிகழ்ச்சிகளையும்‌ 
அறியும்‌ ௮திவுபெற்றனன்‌ (கண்ணி--14), 

சூரியன்‌ இக்தலத்தே அலயங்கண்டு, ௮ருமாகடலமுசைப்‌ 

பிரதிட்டைசெய்வித்‌ ௮ தருமால்கொண்டர்‌ இருபத்‌ துசால்வசைக்‌ 

குடியேற்றி வழிபாடுகள்‌ கடைபெறச்செய்து ௪,5 தராபெளர்ணமியி 

லே வசச்தவிழாவும்‌ நிகழச்செய்து இமையருள்பெற்றனன்‌ (கண்ணி 

—16, 11). 

தென்பாண்டிகாட்டானாகிய தேவசன்மா என்பான்‌ நெடுக 

காலம்‌ புத்‌ இரப்பேறின்றி வருந்தி அகத்‌ இியமுனிவர்கட்டளை 

யால்‌ இத்தலத்தையடைந்து திருமாமகளோடுமேவிய ௮ருமாகட 

லமுகையடிபணிந்து சுற்றக்கோடு சக்கசதிர்தகக்கசையிலே தவம்‌ 

மேற்கொண்டு விந்து தஇிருமாலடியரான மூன்னபுதல்வரைப்‌ 

Quip மகிழ்க்சனன்‌ (கண்ணி--23--29). 

வீட்டுலகவாழ்வுவிழைர்‌ கத கண்ணுவமுனிவர்‌ காம்‌ கருதி 

யதையடைவிக்குந்‌ தவமியத்றற்கேற்ற புண்ணியதலம்‌ இதுவே 

யென்று சாய்ந்து அணிக்‌ த இங்குவந்து தவஞ்செய்ய, அவர்‌ 

தவத்தான்‌ மகிழ்ந்த திருமால்‌ பாம்கடலிற்‌ பள்ளிகொண்ட சேஷ 

சயனத்திருக்கோலத்தோடு ௮வர்முன்தான்றி ௮வர்‌ விரும்பிய 

வீடுபேற்றினை வசன்முறையால்‌ எய்ச௮ருள, ௮ .சுனால்‌ உவகை 

யெய்திய கண்ணுவர்‌, அப்பொழுது தமக்குக்‌ காட்சிதந்தகோலத்‌ 

தோடு ௮சக்தலத்தகே என்றும்‌ வாழ்ச்சருளவேண்டுமென்று 

பிரரர்த்தித்து ௮வ்வாறு சங்கய திருமாலை வழிபட்டு வாழ்க்‌ தனர்‌ 

என்ப (கண்ணி--9--44). 

இத்தலத்து நிகழும்‌ இருவிழாக்களுள்‌ வசந்தவிழாச்‌ இறக்‌ 

௧௮. .. இவ்விழாவில்‌ திருமாமகள்மருவும்‌ அருமாகடலமுதெம்‌ 

பிசான்‌, நெல்லைத்‌ இருமலைராயன்‌ என்பவர்‌ கட்டுவித்த ஆயிசத்‌.இரு 
சதொறுதூண்களுடைய. வசந்தமண்டபத்தில்‌ எழுந்கருளித்‌ இரு 

மஞ்சனமும்‌ இருவாசாதகமுவ்‌ கண்டருளியபின்‌ வி'இப்பு றப்பாடு 

நிகழும்‌ (சண்ணி--19--90). 
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a திருச்‌ சிுபுலியூகூலா 

தொடக்கமும்‌ ஈடுவும்‌ முடிவும்‌ ஒேபடித் தாய்ச்‌ சொற்சுவை 

பொருட்சுவை கனிந்‌.து கற்பனைநயம்‌ மலிந்து விளங்கும்‌ இவவுலா 

வை இயற்றத்தொடக்கெய கலி, இத்தலத்தின்பெருமை மூர்த்தி 

மான்மியம்‌ முதலிய அளை த்தையும்‌ ஒருபதிகக்சால்‌ விளக்கியருளிய 

இருமங்கையாழ்வார்பக்கலில்‌ தமக்குள்ள ஈடுபாட்டினைக்‌ காப்புச்‌ 

செய்யுளால்‌ வெளியிடுகிறார்‌. இதனுள்‌ கை விரும்பியபேத்‌.நினை 

அளிக்கும்‌ உறுப்பு, வேல்‌ பகையொழிக்கும்‌ உறுப்பு. முன்பு திரு 

மாலை மணங்கொல்லையில்‌ வழிபறித்தற்கு உதவிய கையும்‌ வேலு 

மே இன்று சிறுபுலியூரில்‌ அத்‌ திருமால்விஷயமாக)த்தாம்‌ இயத்றப்‌ 

புகுந்த உலாவை இனிதுமுத்‌.றுவிக்கும்‌ காப்பாம்‌ என்றவாறு, 

இருமங்கையாழ்வார்பால்‌ இவர்க்குள்ள அன்புகிலை, 

*உறைகழிச்த வேலையொத்த விழிம(_ச்தை மார்கண்மேல்‌ 

உழையவைச்த சிக்தைவிட்டவ்‌ வுலசளக்த சம்பிமேல்‌ 

குழையவைத்து மடலெடுத்த குரையலாளி திருமணக்‌ 

கொல்லைதன்னில்‌ வழிபறித்த தந்றமற்ற சேங்கையான்‌ 

மறையுரை்த மச்‌ இரச்தை மாலுரைக்க அவன்முன்னே 

மடியொதுக் மனமொடுக்க வாய்புதைத்தவ்‌ வொன்னலார்‌ 

கறைகுளித்த வேலணைத்து நின்ற௫ந்த நீலைமையென்‌ 

கண்ணைவிட்‌ டகன்றிடாது கலியனாணை யாணையே?? 

என மணவாளமாமுனிவர்க்கு ௮வ்வாழ்வார்மாட்டுள்ள அன்புநிலை 

யினை நினைவூட்டுகிற.து. 

கடவுளருள்‌ சறுபுலியூாத்‌ திருமாலைப்‌ பாட்டுடைத்‌ சலைவனாகக்‌ 

சொண்டியற்றப்பட்ட இவ்வுலாவுள்‌ 1 தலமான்மியம்‌, 2 Stes 

மான்மியம்‌, 3 மூர்த்திமான்மியம்‌, & வசந்தவிழாவொப்பனை, 

5 நரசாசனம்‌, 6 கோலங்காண்டல்‌, 1 உலாப்போதல்‌ என்னும்‌ 

ஏழும்‌ முதனிலைக்குரிய உறுப்புக்களாகும்‌. பின்னிலையிற்‌ பேசப்படும்‌ 

பேதைமு தல்‌ எழுவகைப்பருவமகளிசையும்‌ அபிலாஷை, இர்‌ தளை, 

அ ௪ஸ்மிருதி, இச்சை, ௬9, பரபக்இி, பசமபக்தி என்னும்‌ எழு 

வகைப்பருவமுடைய சீவானமாக்களாகக்கொள்ளல்‌ கும்‌, 

முதனிலையுள்‌ முகல்‌ 9 கண்ணிகள்‌ திருமால்‌ பாற்கடலிற்‌ 

கொண்டருளிய ௮றி.துமிற்காட்சியை ஈம்‌ கண்ணெதிர்‌ தோன்றச்‌ 

இத்திரிக்கன்றன, பின்பு சண்ணுவாடுந்கனைகூறும்‌ கண்ணிகளால்‌



முகவுரை a 

பிறவியின்‌ பயன்‌ இறஹைவனையகடைதலே என்று தெளிவாகிறது. 

சிறுபுலியூரக சலமான்மியம்‌ கூறுல்‌ கண்ணிகள்‌ ௮த்தலம்‌ இம்மை 

மறுமைப்பயன்களையும்‌ விட்டின்பத்தையும்‌ உசவவல்லது என்று 

விளக்குகின்றன. மூர்ததிமான்மியம்‌ கூறும்‌ கண்ணிகளால்‌ தரு 

மால்பால்‌ ௮மைர்த அ௮அடைந்காரைக்‌ கைவிடாதுபுசக்கும்‌ ஆத்த 

அம்‌, பகைத்திறர்தெறும்பான்மையும்‌ உயர்வறவுயர்ந்த நிலையும்‌ 

உட்டு கற்கு எளியனாம்நிலையும்‌ ௮வனவகா.க்களுள்‌ தசாவதாசத்‌ 

தின்‌ ஏற்றமும்‌ அர்ச்சாவசாரத் தின்‌ மேம்பாடும்‌ பிறவும்‌ இனிது 

புலனாகன்‌ மன, 

மேலும்‌ 53-மு.கல்‌ 56-முடியவுள்ள கண்ணிகளில்‌ அடிமுதல்‌ 

முழையே பன்னிருமாதப்பெயர்களும்‌ இனி துசொனிக்கப்புணர்த்த 

ஈயும்‌, 58 மு.தல்‌ 62 முடியவுள்ள கண்ணிகளில்‌ திருமால்‌ இரு 

நாமங்களை ௮டைகிரவாதடுக்கிய சயமும்‌ 08-மு.கல்‌ 65-முடி.யவுள்ள 

கண்ணிகளிலும்‌ பிறவற்றிலும்‌ செம்பாகமாய்‌ அமைந்த மடக்கு 

நயம்‌ முதலியவையும்‌ படிச௯ இன்புறக்கச்கன. 

அருமாகடலமுசெம்பசொன்‌ பவனிகாணக்‌ குழுமிய மகளிர்‌ 

கூற்றாகவும்‌ பின்னிலையுள்‌ பேகைமுதல்‌ எழுபருவமகளிர்கூற்றுக 

'வும்‌ அமைந்ச கண்ணிகள்‌, அழ்வார்கள்பாசுசங்களிலும்‌ ஆண்டாள்‌ 

அருளிச்செயலிலும்‌ திருக்குறள்‌ முதலிய பிற தொன்னூலகளிலும்‌ 

அமைக்க சொல்லும்‌ தொடரும்‌ கவியும்‌ பொருளும்‌ கருத்தும்‌ 

கோய்ர்து, புலவன்‌ பேச்சாகாது உண்மையில்‌ ஞானபக்‌இகளால்‌ . 

அமைந்து திருமாலினிணையடிக்கே ஒழிவில்‌ காலமெல்லாம்‌ உடனாய்‌ 

மன்னி வழுவிலா அடிமைசெய்யவிழைக்க ஆன்மாக்களாகிய மகளித்‌ 

கூற்றாகவே விளங்குகின்றன. 

இவ்வுலாவுள்‌ பேதை பாவைக்கும்‌ பூவைக்கும்‌ இனிக்கும்‌ 

தான் விரும்பிய சலைவனாகிய திருமால்‌ திருநாமங்களைப்பயிற்று 

விசம்‌ சிற்றிலிழைத்‌ தம்‌, பேதும்பை சான்விழைக்‌ ச கலைவன்‌ 

விஷயமான திவ்யப்‌ சப௩ச--ரகஸ்யக்ரந்த--- ௮ நசக்கானத்கோடு 

கழங்காடியும்‌, மங்கை தான்‌ அசையுற்றதலைவன்பெயசையும்‌ 

. புகழையும்‌ பாடிக்கொண்டு பக்காடியும்‌, மடந்தை கான்‌ காதலித்த 

தலைமகன்‌ புகழ்களை யாழிசையோடிணை த்துப்பாடியும்‌, அரிவை 

தின்னும்‌ காகலிக்கப்பட்ட தலைமகனைக்‌ கூடக்கருதப்‌ பொழிலிடை,
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யிருக்அ கூடல்வளை தச்‌ குறிபார்‌,க்‌ அம்‌, தெரிவை தான்‌ விரும்பிய 

"தலைவனைப்‌ பிரிக்‌ திருக்கலாற்றாது கனியை அவன்பால்‌ தூதுசெல்ல 

விட்டும்‌, பேரிளம்பெண்‌ தான்விழைக்‌் க தலைமகன்புகழைப்‌ பேசி 

யும்‌ ௮வன்பெருமைகளைப்‌ ப. ரமஹம்ஸர்களான ஆசாரியர்‌ புகலக்‌ 

கேட்டும்‌ பொழுஅபோக்கனர்‌ என்னு அரியர்‌ பேசுகளுர்‌. 

மேலும்‌, குழாங்கொண்ட மகளிர்‌ இருத்தேரிலும்‌, பேதை 

இருக்கேருள்‌ கருடவாகனத்திலும்‌, பெதும்பை தேரிலே 9 mw 

வாகனச்இலும்‌, மங்கை தேரின்கண்‌ சேஷவாகனக்‌ திலும்‌, மடந்தை 

தேரின்மீது யானைவாகனக்திலும்‌, அரிவை தேரின்மேல்‌ குதிரை 

வாகனத்திலும்‌, தெரிவையும்‌ பேரிளம்பெண்ணும்‌ திருத்தேரிலம்‌ 

சிறுபுலியூரெ ம்பெறாமான்‌ எழுக்கருளக்கண்டு காதல்மிக்கனர்‌ என்று 

கூறப்படுகிற.தா. 

மூதனிலையுறுப்புக்களும்‌ பின்னிலையுறுப்புக்களும்‌ வெற்‌ 

ஜெனக்தொடுத்தலின்றி அவ்வவற்றுக்கு ஏற்றபெற்றியான்‌ வசை 

யறுத்‌ அப்‌ பேசப்பட்டுள்ளன. 

அவற்றுள்‌ பேசையில்‌ உருவகவாய்பாட்டால்வந்த உருவ 

வருணனையும்‌ அப்பருவத்தோடியைய அவள்விழைவுகூறும்‌ கண்ணி 

களும்‌, புலவர்கூற்றுப்படி. பேசுகற்கரியசாகாது, பேசுதற்கெளி 

தென்று தோன்றும்படி அமைந்த பெதும்பைப்பருவ வருணனையும்‌ 

அவள்‌ கழக்காடும்பகுதியும்‌, மங்கையில்‌ முடுகு சந்சச்தோடமைக்க 

பந்தாடும்பகுதியும்‌, மடச்கையில்‌ உவமவாய்பாட்டான்வக்த 

உருவவருணனையும்‌, அரிவையில்‌ இருபதுக்கும்‌ மேற்பட்ட இரு 

மால்‌ திருப்பதிகளின்பெயர்‌ தொனிக்கும்படி அமைக்க அவள்‌ 

உருவவருணனையும்‌, கெரிவையில்‌ ௮வள்‌ கான்‌ விழைந்த தலைவன்‌ 

பால்‌ இளியைக்‌ தாதனுப்பும்‌ இடமும்‌, பேரிளம்பெண்ணில்‌ அவள்‌ 

தான்‌ காதலித்த கலைவன்பெருமையினை ௮ன்னஞ்சொல்லக்கேட்‌ 

கும்‌ இடமும்‌ படித்‌ ௮ப்படிக்து இன்புறத்தக்கன. 

இந்த உலாவை இயத்றிய ஆசகிரியருடைய ஊர்‌ பெயர்‌ முதலிய 

ஒன்றும்‌ புலப்படவில்லை. இவர்‌ வைணைவசமய மூல்களான இவ்யப்‌ ர 

பந்தங்களையும்‌ அவற்றின்‌ வியாக்யானங்களையும்‌ சஹஸ்பக்ரந்தல்‌ 

களையும்‌ வரன்முறையாற் கழ்‌.றுக்‌ கேட்டுக்‌ தெளிந்த பழுத்‌ சஞானி 

யென்பதம்‌ பரமபாகவதர்‌ எனபதும்‌ இவ்வுலா_ நூலை அனித௫ நோக்கு 

வார்க்கு ஈன்குபுலனாகும்‌, இவ்வுலாவில்‌ சிறுபுலியூர்‌ச்‌ திருமாலின்‌
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உலாப்புறப்பாடு கூறுமிடத்‌ துப்‌ புடைவருவோரில்‌ வைணவ 

சனமாசாவியம்வளின்‌ இராமா நூசசைக்கூறி ௮வர்க்குப்பின்‌ பொதுப்பட 

எழுபத்துகான்குசிம்மாசனா இிபஇகளைக்‌ கூறிச்சென்‌ றதல்லது பின்‌ 

ats ஆசாரியர்களைப்‌ பெயர்கட்டிச்சொல்லாமையால்‌ இவ்வுலாவை 

இய்‌.நிய ஆரியர்‌ இராமா அசர்க்குப்பின்‌ னும்‌ ஸ்ரீவேதாக்ததேசிகர்‌ 

மணவாளமாமுனிவர்‌ என்போர்க்கு முன்னும்‌ இருக்தவர்‌ 

- என்று ஊ௫ுக்கலாம்‌. மேலும்‌ இவ்வுலாவில்‌ ஆரியர்‌ 19--80- ஆம்‌ 
சண்ணிகளில்‌ சறுபுலியூர்வசர் கவிழ கிகழுங்காலத்து உலாப்புறப்‌ 

பாட்டுக்குமுன்‌ அருமாகடலமுதெம்பிசான்‌ எழுக்தருளிக்‌ இரு 

மஞ்சனமும்‌ தஇிருவாராகனமும்‌ கண்டருளிக்‌ கோலங்கொளளும்‌ 

1200கால்மண்டபம்‌ நேல்லைத்‌ திருமலைராயன்‌ என்பவசால்‌ அமைக்கப்‌ 

பட்டதென்று கூறுகல்கொண்டு இவர்‌ ௮தச்திருமலைசாயன்‌ என்ப 

வர்க்கு முன்‌ ௮ல்லது அவர்காலக்தில்‌ ௮ல்லதூ அவர்க்குப்பின்‌ 

வாழ்ர்தவர்‌ என்று கொள்ளலும்‌ ஆகும்‌. 

இவ்வுலாவின்‌ காகிதக்கையெழுத்துப்பி.தியொன்றை என்‌ 

அருமைஈண்பர்‌ ஆழ்வார்திருககரி ஸ்ரீமான்‌ பெரியன்‌ வே. நா. ஸ்ரீநிவா 

ஸையங்காரவர்கள்‌ என்னிடம்தந்து அசை ஆசாய்ந்து குறிப்புரை 

யும்‌ எழுதி ௮ச்சட்டுச்‌ செந்தமிழில்‌ வெளியிடும்படி கூறினார்கள்‌. 

இப்‌ பெரியன்‌, கருவிலே அமைந்த இருவுடையவர்‌; கல்விகேள்விக 

ளும்‌ எய்தியவர்‌; ஆழ்வார்திருககரித்‌ இருஞாநமுத்‌ திரைப்‌ 

பிரகுராலயகர்த் தர்‌; அப்பிரசுராலயவாயிலாகக்‌ கம்பராமாயணம்‌ 

முதலிய அரிய தமிழ்‌ நூல்களை ஆசாய்ந்து அச்சிட்டு வெளியிட்டு 

வருபவர்‌; அச்செயற்கரிய செயலால்‌ கம்‌ குடிப்பிறந்தார்க்கெல்‌ 

லாம்‌ உரிய. சிறப்புப்பெயமாகிய *பெரியன்‌' என்பதைக்‌ சமக்கே 

உரிய சிறப்புப்பெயராக்கக்கொண்டவர்‌. இவருதவிய இவ்வுலாய்‌. 

பிரதி இடையிடை சிதைந்தும்‌ பிழைபொதிந்தும்‌ இருந்தது. 

அதைச்‌ செவ்விய சுத்தப்பிரஇயாக்கி ௮ச்டஎண்ணி வேறுபிசதி 

இடைக்குமா என்று தேடினேன்‌. இிடைக்கவில்லை. கிடைத்த 

ஒரு பிரதியும்‌ சிதைந்து இறந்துபடாது பாதுகாக்ககிரும்பி, உலா
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மூலததற்‌ சிதைவுற்ற பகுதிகளை ஆங்காக்குப்‌ புள்ளியிட்டுக்காட்டி. 

யும்‌ எழுத்துப்பிழை முகலியவற்றைத்‌ திருத்தியும்‌ யான்‌ ரதன 

மாகவரைந்த குறிப்புரையுடன்‌ இவ்வுலாவைச்‌ செந்தமிழ்ப்பிரசுர 

மாச வெளியிடுவித்சேன்‌. 

சுவைக்குகிலைக்களமான இவ்வுலாவின்‌ காசெக்கையெழுத்துப்‌ 

பிரதியின்‌ இறு இயில்‌ “*௮௱௮௯-ஆண்டு கார்சதிகைமீ' 0௩. உ சுக்‌.ர 

வாரமும்‌ அவிட்ட ஈட்சத்‌ தரமும்பெற்ற சுபயோக சுபவாகண்த்‌ இல்‌ 

வடமலையப்பன்கவிசாயனுடைய சிறுபுலியூருலா” என்று காணப்‌ 

படு9௦2. இகஸுட்‌ குறிக்கப்பட்ட ண்டு கொல்லம்‌ ஆண்டாகத்‌ 

தெரிகிறது. கொல்லம்‌ ஆண்டில்‌ இப்போது ஈடப்பது 1126 

ஆதலின்‌ இக்காகிதப்பிரதி எசைப்பார்த.து எழுதப்பட்டதோ ௮2 

ஏட்டுப்பிரதி இற்றைக்குச்‌ சற்றேறக்‌. சாழ 235. ஆண்டுகளுக்குமுன்‌ 

எழு தப்பட்டசென்று தெரிவ.துடன்‌ அ௮வ்வேடு வடமலையப்பன்‌ 

கவிராயர்‌ என்பவருக்கு உரியசென்றும்‌ தெரிகிறது. 

இவ்வுலாவின்‌ கையெழுச்துப்பிரதியையுதவி என்னை இக்‌ 

நற்பணியில்‌ ஈடுபடச்செய்த ஈண்பர்‌ ஸ்ரீமான்‌ பெரியன்‌ வெ, நா, 
ஸ்ரீகவொலையங்காசவர்கள்‌ விஷயக்தில்‌ என்றும்‌ ஈன்றிபாராட்டுங்‌ 

கடப்பாடுடையேன்‌. 

இவ்வுலாவின்‌ மூல,த்திற்‌ காணப்படும்‌ சிதைவுகளையும்‌ மூலத்‌ 

அள்ளும்‌ குறிப்புரையிலும்‌ காணப்படும்‌ பிழைகளையும்‌ நீக்கச்‌ 

செவ்விதாக்க மறுபதிப்பிடற்குகவியாக அவைகளைத்‌ தெரிவித்‌ 

தருளும்வண்ணம்‌ ஈல்லறிஞரை வேண்டுகின்றேன்‌, 

சிந்தைக்கனிதகாய்ச்‌ செவிக்கனிதாய்‌ வாய்க்ளனெிதாய்‌, வந்த 
இருவினைக்கு மாமருக்காய்க்‌ திகழும்‌ இவ்வுலாவினை எளியேனால்‌ 
வெளியிடுவித்த இறைவன்‌ பெருங்கருணைத்திறத்தை வியந்து 

நிற்பதல்லது யான்‌ வேற என்செய்யவல்லேன்‌. 

இக்கனம்‌, 

திரு. கி. இராமாநஜன்‌, 

செர்தமிழாசிரியன.



ஸ்ரீ: 

ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானார்‌ ஜீயர்‌ திருவடிகளே சசணம்‌. 

பெரியதிருமொழி---௪--ஆம்‌ பத் துள்‌ 

ஒன்பதாம்‌ பதிகம்‌ 

  

திருச்‌ சிறுபுலியூர்விஷயம்‌ 

திநமங்கையாழ்வார்திநவடிகளேசாணம்‌, 

கள்ளம்மனம்விள்ளும்வகைகரு இக்கழல்தொழுகவீர்‌ 

வெள்ளம்முதுபரவைத்‌ இசைவிரியக்சசையெங்கும்‌ 

தெள்ளும்மணிதிகழும்சிதுபுலியூர்ச்சல௪யன த்‌ 

அள்ளும்மெனதுள்ளத்‌ தளும்‌உறைவாரையுள்ளீசே. (1) 

தெருவில்திரிசிறுகோன்பியர்செஞ்சோ றத்ஜொடுகஞ்சி 

மருவிப்பிரிக்தவர்வாய்மொழிமதியா துவர்‌ தடைகீர்‌ 

இருவிற்பொலிமமழையோர்‌தபுலியூர்ச்சலசயன த்த 

உருவக்குறளடிகள்ளடியுணர்மின்‌ உணர்வீே, (2) 

பறையும்வினைதொழு.தய்ம்மினீர்பணியும்‌ச றுதொண்டீர்‌ 

அமையும்புனலொருபால்வயலொருபாற்பொழிலொருபால்‌ 

சிழைவண்டின மறையும்‌சதுபுலியூர்ச்சலசயன த்‌.து 

உழையும்மிழதையடஒ.யல்லதொன்றிறையும்மதியேனே, ' (8) 

வானார்மதிபொதியுஞ்சடைமமுவாளியொடொருபால்‌ 

சானாயெதலைவன்னவன்‌அமசர்க்கதிபஇயாம்‌ 

தேனார்பொழில்‌ தழுவும்‌? றபுலியூர்ச்சல௪யன த.த 

ஆனாயன தடியல்லதொன றறியேனடியேனே., (4) 

கர்‌ சாசெடுகசகத்‌ திடைசணுகாவசைகாளும்‌ 

எச்‌ தாயெனஇமையோர்தொழுதேத்அம்மிடம்‌எதிகீர்ச்‌ 

செர்தாமசைமலகரும்சிறுபுலியூர்ச்சலசயன தது 

அச்சாமரையடியாய்‌!உன தடியேக்கருள்புரியே, (6)
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முழுகீலமுமலசாம்டலும்‌ அவிர்‌ தமும்விசனிக்‌ 

கமு£சொடுமடவா ரவர்சண்வாய்முகமலரும்‌ 

செழுநீர்வயல்‌ தழுவும்சிறுபுலியூர்ச்சலசயனம்‌ 

தொழுநீர்மையதுடையா ரடிதொழுவார்‌.துயரிலசே, (6) 

சேயோக்குதண்‌ இரு மாலிருஞ்சோலைமலையுதையும்‌ 

மாயா!எனக்குரையாயிதுமழைமான்௫ன்‌ உளாயே 

தியோ ம்புகைமறையோர்தெபுலியூர்ச்சலசயன த்‌ 

தாயோ? உனதடியார்மனத்தாயோ? அறியேனே. (7) 

மையார்வரிரீலம்மலர்க்சண்ணார்‌ தன ம்விட்டிட்‌ 

டுய்வானுன கழலேதொழுதெழுவேன்‌ூளிமடவார்‌ 

செவ்வாய்மொழிபயிலும்சிறுபுலியூர்ச்சல௪யன த்‌.து 

ஐவாய சஉணைமேலுறையமலாஅருளாயே. (8) 

கருமாமுலுருவாகனலுருவாபுனலுருவா 

பெருமால்வசையுருவாபிறவுருவாகின தருவா 

தஇிருமாமகள்மருவும்‌சிறுபுவியூர்ச்சலசயன த்து 

- அருமாகடலமுதேயுன தடியேச. ரணாமே, (9) 

சீசார்கெடுமறுற்சிறுபுலியூர்ச்சலசயன த்‌.து 

ஏ.ரார்முகில்வண்ணன்‌ றனையிமையோர்பெரு மானைக்‌, 

காசார்வயல்மவ்கைக்றைகலியன்‌ ஒலிமாலை 

பாசார்‌இவைபசவித்தொழப்பாவம்பயிலாவே. ட 3 

திரமங்கையாழ்வார்திநவடிகளேசாணம்‌. 

 



ஸ்ரீ: 

திருச்‌ சிறுபுலியூருலா 

  

காப்பு. 

வேண்பா. 

இருமா மகள்சேர்‌ சிறுபுலியூர்‌ மாமால்‌ 

அருமா கடலமுதை யாரத்‌--தருமாலை 

செய்யுமுலா விற்குத்‌ திருமங்கை வாட்கலியன்‌ 

கையும்‌ வடிவேலுங்‌ காப்பு. ' 

மால்‌ 

திருமாலின்‌ யோகநித்திரைவருணனை 

1 கார்பூத்த பைந்துளபக்‌ கண்ணன்‌ கருதலர்மேற்‌ 

போர்பூச்‌,க நேமிப்‌ புபல்வண்ணன்‌--சர்பூத் த 

2 பூமடந்தை நீளை புவிமடரக்தை தாள்வருட 

காமடர்தை கேள்வ னலம்பாட---மாமணிசேச்‌ 

  

குறிப்புரை 

காப்பு:-ஏறுபுலியூர்‌ - சோழசாட்டுத்‌ திருமால்‌ திருப்பதிகளுள்‌ ஒன்று, 

இருமாமகள்‌ என்பது சிறுபுலியூரித்‌ கோயில்கொண்டு எழுச்தருளிபிறுக்கும்‌ 
பிசாட்டிதிருசகாமம்‌. மாமால்‌ - பெருமைபொருச்திய திருமால்‌. மாமாலாயெ 

அருமாகடலமுது என்க, அருமாகடலமுது - சிறுபுலியூர்‌த்திருமால்‌ இரு 

சாமம்‌, ஆ7-உண்ண-- அனுபவிக்க, அருமாகடலமுதை ஆசத்‌ தரும்‌ உலா, 

மாலைசெய்யும்‌ உலா என இயைக்க. மாலைசெய்யும்‌ உலா - மாலையாக இயற்‌ 

தப்பட்ட உலா. இருமங்கை - சோழகாட்டகத்ததொரு சிறுகாடு. கலியன்‌ 

என்ப,து .தஇருமங்கையாழ்வார்‌ திரூமாமங்களுள்‌ ஒன்று, 

1, கருதலர்‌ - பகைவர்‌. சேமி - ௪க்கசம்‌, 

2 பூமடச்தை - இருமகள்‌, நீளை - ஆயர்குலமகள்‌, புவிமடத்தை - 

பூமிதேவி. தாள்‌ - திருவடி, வருட - தடவ, காமடந்தைடூகள்வள்‌ - 
பிரமன்‌, 

*



a தரச்‌ சிறபுலியகலா 
5. பகற்கடலி லாயிரவாய்ப்‌ பாம்பணையின்‌ மேற்டெர்த 

நிழ்கடல்கண்‌ டாங்கு நிறம்பூத்‌ அச்‌--சூற்கரிய 

4 கொண்டலொளி மின்விழுங்கக்‌ கொண்டுசுடர்‌ கால்வதெனப்‌ 

புண்டரிகக்‌ காடுபொலிர்‌ தோக்கி--விண்டடவு 

த நில ஏரிடெக்த நீர்மையெனச்‌ sues Bia 

கோல வடிவுகுடி கொண்டதெனச்‌---சால 

6 அடியா யிரந்தோள்க ளாயிரம்பொத்‌ பான, 

முடியா யிரங்கதிர்கள்‌ மொய்ப்பப்‌--படியிருளைக்‌ 

7 காயுங்‌ கதிராழி சங்குகதை வாள்சார்ங்கம்‌ 

வாயும்‌ புயவலயம்‌ வாளிமைப்பப்‌--பாயொளிய 

8 செம்பொன்‌ னுடைவயக்கத்‌ தேவர்குழாங்‌ கைதொழுது 

செம்பதுமத்‌ காள்போற்றிச்‌ சேவிப்ப-.-ஈம்பரமர்‌ 

சிறபுலியூர்த்‌ தலமான்மியம்‌ 

[ கண்ணுவர்‌ வரலாறு] 

9 யோகுதுயில்‌ காலை யொருகாளிற்‌ கண்ணுவனார்‌ 

    

மாகவலை யெய்தி மறுக்குற்றுச்‌--சோ௫த்‌ 

8 நீற்கடல்‌ - நீலக்கடல்‌, சூல்‌ - கரு. 

4 கொண்டல்‌ - மேகம்‌. சுடர்‌ கால்வதென - ஒளியை உமிழ்தல்‌ 

போல. புண்டரிகக்காடு - தாமசைக்காடு. விண்தடவும்‌ - ஆகாயமளாவிய. 

5 நீலூரி - நீலமலை, நீர்மை - தன்மை, 

6 பொற்பு - அழகு. படியிருளை - உலகத்திலுள்ள இருட்டை. 

7 காயும்‌ - ஏினச்து ஓட்டுகன்ற, வாயும்‌ புயவலயம்‌ - சிறந்த தோள்‌ 

வளை, வாள்‌ இமைப்ப - ஒளிவிட. பாய்‌ ஒளிய - பரவிய ஒளியையுடைய, 

8 பொன்னுடை - பிதாம்ப.ரம்‌, வயல்க - விளக்க, பதுமம்‌ -தா 

மசை, சம்‌ பசமர்‌ - கம்‌ இறைவர்‌ (இருமால்‌), 

9 யோகுதுயில்காலை - யோகநித்திரைசெய்தபொழுஅ. கண்ணுவனார்‌ 

- கண்ணுவமுனிவர்‌, மறுக்குற்று - sone. 

1-9 புயல்வண்ணன்‌ திருமகளும்‌ புவிமகளும்‌ ஆய்மகளும்‌ அடிவருட, 

பிசமன்‌ துதிக்க, நிறம்பூ,ச்‌.து, ஒல்கி, மொய்ப்ப, இமைப்ப, வயங்க, சேவிப்ப, 

பாற்கடலில்‌ நீல9ரிடடக்தமீர்மையெனச்‌ கற்பகத்தின்‌ கோலவடிவு குடி. 

கொண்டதென யோகுதுயில்காலை என வினைமுடிவுசெய்க,
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10 இுராட்‌ பிறக்துபய னென்பெற்றோ மென்னு 

“ச இநாட்டுச்‌ செல்லக்‌ ௧௬ தி--மு.அநிலத்‌.து 

11] வானவர்கள்‌ போத்தி மதிக்கு முலோககுரு 

வானபெரு மானை யடைதுமென--ரானிலத்‌ இற்‌ 

12 போற்றுமிடம்‌ யாவைபினும்‌ புண்ணியபூ மித்‌ தலம்பார்த்‌ 

தேற்று கவ மாங்கே யிழைத்‌ துமென--- ஐ.ற்றலால்‌ 

13 ஞான விழிதிறகந்து நான்குதிக்கும்‌ பார்‌,த்‌. ஆகமக்‌ 

கானவிட மீதென்‌ நறிவுற்று--மோனமுனி 

[இத்தலத்துப்‌ பேறுபேற்றேர்‌] 

14 காலமொரு மூன்றுல்‌ ௧௬ இ யரவரசு 

... சல மிகுதவங்கள்‌ செய்யிடமும்‌--ஞாலமிசை 

15 பண்டு வியாக்கிர பாதர்‌ தவம்பலிக்க 

விண்டு வுசைக்ச வியலிடமும்‌--புண்டரிகக்‌ 

16 காடு மலர்த்துங்‌ கதிரோன்‌ தவம்புரிச்‌ ga 

நீடு இருகாள்‌ நிறைவேற்றி--நாடி 
  

10 இது காள்‌ - இக்காலத்து, கதிகாட்டு - புகலிடமாயே லைகுக்த 

 வானாட்டிலே, முதுகிலம்‌ - வீட்டுலகு. 

11 வானவர்‌ - நித்‌இயரும்‌ முத்தர்களும்‌. உலோககுரு - லோகாசாரி 

யன்‌; என்றது திருமாலை. அடைதும்‌ என - அடைவோமென்று, கால்‌ கிலத்‌ 

இல்‌ - முல்லை குறிஞ்சி மருதம்‌ நெய்தல்‌ என்னும்‌ கான்கூுவகையான நிலக்க 

ளில்‌. 

12 போற்றும்‌ இடம்‌ யாவையினும்‌ - புகழ்க்துபேசப்படும்‌ இடம்‌ எல்‌ 

லாவற்றுள்ளும்‌, ஏற்றுதவம்‌ - உயர்நிலையடையச்செய்னெற தவத்தை, 

ஆக்கே - அச்தப்‌ புண்ணியதலத்திலே. இழைத்‌.துமென-செய்வோமென்‌ துடி 

18 மோனம்‌ - மெளனம்‌. 

14 காலம்‌ ஒரு மூன்றும்‌ கருதி.- இறப்பு நிகழ்வு எதிர்வு என்னும்‌ 

முக்காலநிகழ்ச்சளையும்‌ எண்ணி, grate - ஆதிசேடன்‌. 

15 விண்டு - விஷ்ணாஇதநமால்‌, வியலிடம்‌ - பெருமையுபைய 

தலம்‌,
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17 ஒருபத்‌ அருவா யுதித்தபிரான்‌ ரொண்டர்‌ ' 

இருபத்து நால்வர்குடி யேற்‌றி--வருபத்தி 

18 செய்யு மிடமுச்‌ திசைமுகத்தோன்‌ மாதவத்‌.துக்‌ 
கெய்்‌.து மிடமுமவ னெம்மானைக்‌--கைதொழு.து 

19. தோத்திரஞ்‌ செய்து துதிசொல்வோர்‌ வாழ்வுபெற 

வாய்த்சு தலமு மலரயனா்‌--தீர்த்தமெனத்‌ 

90 தேவார்‌ ஈதியனைத்துர்‌ தெழற்கா லடிநிழலி 

லாவா கனஞ்செய்‌ யறைபுனலும்‌---ராவி.சண்டு 

91 கொண்ட வனந்தன்‌ குளிர்சோலை சூழ்‌ தடமும்‌ 

,முண்டகத்தோ அக்கு முகுக்சனார்‌--பண்டைமறை 

22 யெட்டெழுத்து மீசா தெழுத்துமுப சேசத்தாற்‌ 

கட்டுரைக்க வாய்த்த கவினிடமுஞ்‌--சிட்டர்சேர்‌ 

23 தென்பாண்டி காட்டுறையுர்‌ தேவசன்மா வுள்ளுருகி 

அன்பான புத.இரரில்‌ லாமையினாத்‌--றுன்புறுநாட்‌ 

94 கும்பமுனி யெய்திக்‌ குடகா விரிகாட்டில்‌ 

ஈம்பர்‌ சிறுபுலியூர்‌ ஈண்‌ ணுகென--ஈம்பியே 

  

17 ஒருபத்து உருவாய்‌ உதஇித்தபிரான்‌ - இருமால்‌. 

16-18 கதிசோன்‌ தவம்புரிச்‌.து, இிருமாலடியார்‌ இருபத்துசால்வ 

சைக்‌ குடியேற்றித்‌ திருமாள்‌ நிறைவேற்றிப்‌ பத்திசெய்யும்‌ இடமும்‌ எனக்‌ 

கூட்டுக, 

18 Bons pes sion - பிசமன்‌, எம்மான்‌ - எம்‌ இறைவன்‌ திரு 

மால்‌, 

20-21 தேவார்‌ - தெய்வத்தன்மைபொருக்திய, ஆவாகனஞ்செய்தல்‌ - 

நிலைபெறச்செய்தல்‌. முண்டகத்தோன்‌ - பிரமன்‌, முகுந்தன்‌ - திருமால்‌, 

இவ்‌ விரண்டுகண்ணியாலும்‌ தீர்‌,சதமான்மியம்‌ கூறப்பட்ட ௮. 

92 எட்டெழுத்து - அஷ்டாக்ஷரம்‌, ஈ.ராெழுத்து - அவாதசாக்ஷ 

சம்‌, கவின்‌ - அழகு. ட்டர்‌ - பெரியோர்‌. 

24 கும்பமுனி - அகத்தியர்‌, கம்பர்‌ - BD இறைவர்‌: திருமால்‌,
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96 கூசாழி மால்கனகக்‌ கோகனகச்‌ தாள்பணிர்சாக்‌ 

srr apes யடிவணகங்‌ி--ரேசே 

26 திருமா மகள்சாணஞ்‌ சேவிச்துக்‌ கண்ணால்‌ 

- அருமா கடலமுதை யார்க்‌௮--தருமருவு 

27 சக்கர தர்த்தத்‌ தடங்கரையிற்‌ சுற்றமொடும்‌ 

புக்கருக் ச காட்கனவிற்‌ பூவைவண்ணன்‌--மிக்கவசாய்‌ 

268 ஸகூறவர்‌ தனைய ஏளித்‌.துமென வம்முறையே 

(pat Gorge முகுக்தனார்க்‌--கேவற்‌ 

29 பணிகி௬ட செய்யப்‌ பலித்த கிடமுங்‌ 

கணிவிடையி லேறுகறைக்‌ கண்டர்‌-- ௮ணியொருபால்‌ 

80 ஈட்டு சவஞ்செய்‌ திருக்குமிட pours s gw 

மூட்டு கனலை முறைவகுகத்‌---சாட்டுணேமே 

91 லாகத்‌ தலைழோய்‌ நின்றுதவ மாங்கெழப்ப 

[கண்ணுவர்தவத்தாலுவந்த திருமால்‌ இத்தலத்து அவர்க்கு 

அநள்புரிந்துதங்குதல்‌ ] 

மாகத்‌ தமசர்‌ மறுக்குற்று--- காகக்‌ 

  

250 கனகச்கோகனகத்தாள்‌ - பொற்ருமரையடி, 

20 ச௪.ரணம்‌ இருவடிகளை. ஆர்நீது - உண்டு-- அறுபவித்து, 

21 சக்கரதிர்த்தம்‌ - சிறுபுலியூரிலுள்ள தீர்த்‌ தல்களுள்‌ ஒன்று, பூவை 

வண்ணன்‌ - திருமால்‌, 

28 ஸமூவர்தனையர்‌ - மூன்றுபுத்திரர்கள்‌, அளித்தும்‌ என - கொடுப்‌ 

போமென்றுசொல்ல. முஞுச்தனார்க்கு - திருமாலுக்கு 

28-29 ஏவம்‌ பணிவிடை - அஜ்ஞா கைய்சரியம்‌. பலித்தஇடமும்‌ - பல 

-னளித்த தலமும்‌, கணி - கண்ணிஈநினைச்து, விடை - காளை. 'கறைக்கண்‌ 

டர்‌ - காளகண்ட சாய சிவபெருமான்‌, அணி - அண்ணி ட்டி, 

80 தாட்டுணை - இரண்டுகால்களும்‌. 

81 மாகத்து அமார்‌ - Sailors Coat, மறுக்குற்று - soe,
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$2 சணையானே பாலாழி யானே யடியோம்‌ 

துணையானே யென்று அுதிப்ப--இணையிலீர்‌ 

35 நீவிர்‌ வெருவலிர்‌. நில்லா வுமதுலகில்‌ 

ஆவல்புரி கன்றா னலன்கண்டீர்‌--யாவருக்கும்‌ 

84 எட்டா வலகம்‌ புகுவா னிழைத்தவசம்‌ 

மூட்டா வருகச்சுவத்தோன்‌ முன்செல்வான்‌---சுட்டி 

85 எழுதுமியாம்‌ நீவிருமங்‌ கேகுவீ' சென்னச்‌ 

தொழுது சமரர்குழாஞ்‌ சூழக்‌--கெழு தகைய 

36 கண்ணன்‌ வனத்துநின்ற கண்ணுவனார்‌ கண்ணெதிசே 

௮ண்ணன்‌ மணிப்பாம்‌ ப௲ணைமீ௮ு--ஈண்ணியே 

37 வெள்ளி வசையிழ்‌ கருஞா யிறுவிளங்கப்‌ 

பள்ளிகொண்டா லன்ன படிதோன்ற--உள்ளுருகி 

88 வெள்ளக்‌ கொழித்‌௮ விழிரீ ௬கவுடலம்‌ 

பொள்ளென்‌ அுசோமம்‌ புறம்பொடிப்பத்‌--தள்ளி 

  

9-31 சண்ணுவனார்‌ பிறச்‌து பயனென்பெற்றோமென்று கவலையெய்‌ தி, 

மறுக்குற்று, சோடுத்து, கஇிகாட்டுச்செல்லக்கருதி, பெருமானையடை துமென , 

தவமிழைத்துமென, நான்குதிக்கும்பார்த்து, இடமும்‌ இடமும்‌ இடமும்‌ 

இடமும்‌ தலமும்‌ புனலும்‌ தடமும்‌ இடமும்‌ இடமும்‌ இடமும்‌ (g8u Fp 

yous) utes, இது சமக்கான QO Cusp wHaop, கனலை 

வகுத்‌.து, நின்று தவம்‌ இழைப்ப என வினைமுடிவுசெய்க, 

88 நீவிர்‌ - நீல்கள்‌. வெருவலிர்‌ - பயப்படாதீர்கள்‌, ஆவல்புரிகின்றா 

னலன்‌ - விரும்பவில்லை, கண்டீர்‌ முன்னிலையசை, 

8& யாவருக்கும்‌ எட்டா உலகம்‌ - எவராலும்‌ அடைதற்கரிய mags 

தம்‌. புகுவான்‌ - அடையும்பொருட்டு. அருக்தவத்தோன்‌ முன்செல்வான்‌ - 

அரிய தவத்தோனான கண்ணுவனுக்குக்‌ காட்சித.ா, சுட்டி - கருதி. 

85 கெழுதகைய - செறிச்த குணங்களையுடைய, 

31-37 சண்ணன்‌, நீவிர்‌ வெருவலிர்‌, உமதுலூல்‌ ஆவல்புரிகின்று 

னலன்‌, அருக்தவச்தோன்முன்‌ செல்வான்சுட்டி யாம்‌ எழுதும்‌, நீவிரும்‌ ௮ல்‌ 

கேகுவீர்‌ எனக்‌ கண்ணுவனார்‌ எதிர்‌ பாம்பணமீது தோன்ற என முடிக்க, 

a8 ml - Rusch பொள்ளென்று - விசைர்து. உசோமம்‌ புறம்‌ 

பொடிப்ப - புளகம்‌ தோன்ற, விழி நீருக, உடலம்‌ புளகங்கொள்ள என்௧.
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89 உரசைகுழறக்‌ கைதொழுத வோர்மா முனியைக்‌ 

கரைபொருத கட்கருணைக்‌ கண்ணன்‌--பெரிதுவச்‌து 

40 கண்ணுவனை யுள்ளக்‌ கருத்தே தெனநினது 

விண்ணுலகம்‌ வேண்டு மெனகவிளம்ப--அண்ணலும்‌ 

41] சத்திய லோகச்‌ தனினீயும்‌ வேதாவும்‌ 

சித்‌ த மகிழச்‌ சிறந்திருக்து--முத்‌.தசாய்‌ 

42 வாய்த்த இருகாட்டில்‌ வம்மினெனச்‌ கண்ணுவனார்‌ 

ஏத்தியிறை யோனை யினி திறைஞ்சப்‌--பூத்‌,த திரு 

45 வுந்தியா யிவ்விடத்தி லூறிபல காலமெல்லாம்‌ 

எந்தையே வாழ்க வெனவிளம்ப--௮ந்தமுறமை 

44 பாலாழி நாகணையிற்‌ பள்ளிகொண்ட கோலமொடு 

நீலாழி போல்வளர்க் த நேமியோன்‌---வேலை 

மூர்த்திமான்மியம்‌ 

45 உருத்துவரும்‌ வெவ்வி௨க்தா லும்பரெலா மஞ்ச 

உருத்‌ இரனாம்‌ பாத்திரத்தி லண்டோன்‌--பெருத்தநர 

40 இங்கமாய்ப்‌ பொன்ன னுரஈகக இறியும்பின்‌ 

வெக்கண்மா கோபம்‌ விளை கலுமே--.துங்கமிகு 

  

89 உரை - சொல்‌. 

41 சத்தியலோகம்‌ - பிசமலோகம்‌, வேதா - பிரமன்‌, முத்தராய்‌ - 

பர்தமற்தவ.ராய்‌. 

42 இருகாடு - வைகுக்தகாடு, இறையோனை - திருமாலை, இறைஞ்ச - 

வணக. 

44 நீலாழி - நீலக்கடல்‌, கேமியோன்‌ - சக்கராயுத.த்தையுடைய 

இருமால்‌. வேலை - (திருப்பாற்‌) கடலின்‌ கண்‌. 

45 உருத்து - சினச்து, வெவ்விடத்தை - கொடிய விஷத்தை, 

உம்பர்‌ - தேவர்‌. அஞ்ச - பயப்பட, உருத்திரனாம்‌ பாத்திரத்தில்‌ 

உண்டோன்‌ - சிவபிரானாய கலத்திற்கொண்டு உண்டோன்‌, 

40 பொன்னன்‌ - இரணியன்‌, உரம்‌ - மார்பு,







57 எழ்பாரு முய்ய விசைத்‌ தமிழ்வே தந்தொகுத்‌ த 

ஆற்வார்க ளூள்ள மகலாதான்‌--கோழிமயில்‌ 

58 சோசசக்கத்‌ தம்மான்‌ சிறுபுலியூரான்‌ பேசாண்‌ 

rose மூரகத்து நின்றபிரான்‌--காரகத்தான்‌ 

59 மாயன்‌ முகுந்தன்‌ மதுசூ தனன்வாமன்‌ 

ஆயன்‌ முராரி யகிலேசன்‌.- தூய 

60 அரிகே சவன்கண்ணனாதிபரசர்‌ தாமன்‌ 

பசவாசு தே.வன்கா பாலன்‌--ஈரசங்கன்‌ 

61 ஆதி வசாகனச்சு தானந்தன்‌ கோவிர்தன்‌ 

மாதவன்மால்‌ விண்டு வர.ராமன்‌--௪ தரன்‌ 

62 ஆசா வமூத மருமா கடலமுதம்‌ 

நாசா யணன்பரம னால்வேதன்‌--£சாரா 

63 காயத்தா னூற்றுவசைக்‌ காயத்தான்‌ பாண்டவர்பகங்‌ 

காயத்தா னானச காயச்தான்‌--காயத்கான்‌ 

64  வாகனத்தான்‌ சொன்னவடி. வாகனக்தான்‌ வேள்வியிலா 

வாகனத்தான்‌ செய்யதிரு வாகனத்தகான்‌--மாகனத்த 
  

57 கோழிமயில்‌ - உறையூர்காச்சியார்‌; 

57-58 இருமா லுக்கந்தருளின தலல்களுட்‌ சிலவற்றைக்‌ குறிக்கும்‌ 

“கோழிமயில்‌ சேம ரல்கத்தம்மான்‌ சறுபுலியூசான்‌ பே. சான்‌? என்பதனுள்‌ 

கோழி, மயில்‌, மான்‌, புலி, ஆன்‌ (இடபம்‌) என வே.று பொருளும்‌ தொனிக்கப்‌ 

புணர்த்த கயம்‌ சாண்க, 

59-62 இக்கண்ணிகளுள்‌ திருமால்‌ இருகாமல்களை அடைவிசவா.து 

அடுக்யெ சயம்‌ நோக்கத்தகும்‌. 

62-08 சேரார்‌ ஆகாயத்தான்‌ - சழப்புப்பொருக்திய ப.ரமாகாயத்தை 

யுடையான்‌. ழூற்றுவரைக்காயத்‌ தான்‌ பாண்டவர்பல்காய்‌ அத்தானான சகா 

யத்தான்‌ - துரியோதனாதி நாற்றுவரையும்‌ கொல்லும்பொருட்டுத்‌. தான்‌ 

- பாண்டவர்பக்கத்‌.துநின்று மைத்துனனுமாய உதவியையுடையான்‌. காயத்‌ 

உதான்‌ - உருவத்‌இருமேனியுடையான்‌. 

64 வாகு அ(ன்‌)னத்தான்‌ சொன்ன வடி வாகன்‌ கத்தான்‌ - அழயெ 

அன்னத்தை யூர்பவனான பிசமனால்‌ அதிக்கப்பட்ட (மூழங்கால்வசையில்‌) 

- தாழ்த்த தோள்களையுடையான்‌ (பிசமன்‌ துதித்தமை 18-ம்‌ கண்ணியிற்‌ 
காண்க.) பாஞ்சஜச்நியமென்னும்‌ சங்சத்தையுடையான்‌. வேள்வியில்‌ ஆவா 

கனத்தான்‌ - யாகத்தில்‌ நிலைடெ.றுவோன்‌,
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65 ஆழியான்‌ சுண்டுயில்பா லாழியா னொ.ற்றைஈட 
வாழியா னாழிஈடு வாழியான்‌-.-.ஐ.ழியீர்‌ 

00 மீனாக யாமையாய்‌ வெள்ளெகின மாயாயர்‌ 

கோனாகி நீளுக்‌ குறளாகி--யேனாஇ 

67 மூவ ரிசாமசாய்‌ மூரிஈர சங்கமதாய்த்‌ 

தேவாசூழ்‌ கற்கத்‌ தருவுருவாய்‌--மேவினோன்‌ 

08 கண்ண புசத்தான்‌ கணமங்கை வான்காயா 

வண்ணபுத்‌ தானென்‌ மனத்தினான்‌--கண்ணனருட்‌ 

வசந்தவிழாவோப்பனை 

69 காதவன்முன்‌ செய்த இருகா எழகுபெற 

மாதர்‌ குழாங்கள்‌ மனைகடொறுஞ்‌--சோதி 

70 விளக்கேற்றித்‌ தூபமிட்டு மென்மலர்க டூவி 

வளக்கதலி தண்கமுகு வைப்பத்‌--துளக்கற்வே 

11 ஆதி யுகம்வர்‌ தடிக்கொள்ளச்‌ சித்‌ திரையிற்‌ 

சத நிலவிற்‌ நிருகாளுக்‌--கேதமிலா 
  

65 ஆழியான்‌ - சக்கரப்படையுடையான்‌. பாலாழி - இருப்பாற்‌ 

கடல்‌, கடவு ஒற்றையாழியானாழிகடு வாழியான்‌ - செலுத்தப்படுெ 

ஒற்றைச்சக்கரத்தையுடைய தேசையுடையனான சூரியனுடைய மண்டலத்து 

னிடையே வாழ்தலையுடையான்‌. ஆழிய - ஆழமான. 

66 வெள்‌ எம்‌ - வெண்மைநிறமுடைய அன்னம்‌. ஆயர்கோன்‌ - 

கண்ணன்‌, குறள்‌ - வாமனன்‌, ஏனா? - ஏனமாை-வராகமா௫, 

67 மூவர்‌ இராமர்‌ - பரசுராமன்‌, தசரதராமன்‌, பலராமன்‌ என்பார்‌. 

மூரி - அடங்காத, 

68 காயாவண்ணபுரத்தான்‌ - காயாமலர்நிறத்தையுைய இருமேனிபி 

னான்‌. கண்ணனருட்கு - இருமாலின்‌ அருளைப்‌ பெறும்பொருட்டு. 

69 ஆதவன்‌ - சூரியன. 

70 பம்‌ அ௫ற்புகை முதலி.பன, கதலி - வாழை, துளக்கற.- கலக்‌ 

கம்‌ ஒழிய. 

71 ஆியுசம்வக்தடிக்கொள்ள - (கலிசகட்டுக்‌) இருதபு5ம்வச்து நிலை 

பெத, ஏதம்‌ - குற்றம்‌,



12 திருச்‌ சிறுபுலியூரூலா 

12 மண்டபமுச்‌ கோபுசமு மாளிகையுஞ்‌ செய்குன் றும்‌ 

விண்டடவு நீண்ம.இளும்‌ கீ£திக்ளும்‌--௮ண்ட 

75 முகடஎக்கும்‌ பொற்கொடிகள்‌ மூறரிக்‌ கடல்வாய்‌ 
அகடளக்கும்‌ வெண்டிரைபோ லாடத்‌--.துகடீர்ச்த 

74 காவணமு மேடைகளுக்‌ காவுங்‌ கனகமணி 

யாவணமு மெங்கு மலக்கரித்‌ அப்‌--பூவலரும்‌ 

[கோடியேற்றம்‌ ] 

15 வாவிச்‌ சிறுபுலியூர்‌ மாயனரு மாகடலைச்‌ 
சேவித்‌ திறைஞ்சத்‌ திருநாளுக்‌--கோவாத 

16 தேவர்‌ முனிவர்‌ தஇசைகா வலருரகர்‌ 
யாவரும்‌. வம்மி னெனவழைசக்அுக்‌--கூவுதல்போற்‌ 

77 சொற்கம்‌ பயில்வோர்‌ தொழவருத.ற்‌ கேணியாம்‌ 

பொஜ்கம்ப மேற்கருடப்‌ புள்ளரசாய்‌---நித்கும்‌ 

178 படியேற மக்கட்‌ பரப்பெல்லா மாக்கே 

குடியேறக்‌ கொற்றக்‌ குடைக்கழ்‌--நெடி தாளும்‌ 

[ திநமத்சன-திநவாராதனச்‌ சிறப்பு] 

79 நெல்லைச்‌ இருமலை சாய னிறைகமலக்‌ 
குல்லை,ச்‌ திருமகட்குக்‌ கோவிலாய்ச்‌--செல்வக்‌ தால்‌ 

80 ஆறிரு. ரா றம்பொ னமைத்தகான்‌ மண்டபத்தின்‌ 

ஏறி யருளி யினிதிருஈ்‌ த--தா௮ மலர்‌ 
    

72-73 மண்டபத்திலும்‌ கோபு சத்திலும்‌ மாளிகையிலும்‌ செய்குன்றுக 

ளிலும்‌ மதில்களிலும்‌ வீதிகளிலும்‌ கொடிகள்‌ ஆட என இயைக்க, துகள்‌ 

திர்ச்த - புழுதி நீல்கெ, 

74 காவணம்‌ - பந்தல்‌, ஆவணம்‌ - கடைவீதி, அலர்தல்‌ - விரிதல்‌, 

75. வாவி- தடாகம்‌, gangs - குறையாத, 

1760 இசைகாவலர்‌-இக்குப்பாலர்‌, உசகர்‌-காகர்‌, வம்மின்‌-வாரும்கள்‌ 

78 கொற்றச்குடை - வெழ்திக்கூடை, 

: 79 செல்லை - திருநெல்வேலி, இருமலைராயன்‌ என்பார்‌ இத்தலத்து 

80.ஐம்‌ கண்ணியிற்கூறும்‌ வசக்சமண்டபம்‌ கட்டுவித்தவர்‌, குல்லை - துழாய்‌, 

80 ஆநதிருதூறு அம்பொன்‌ அமைத்த கால்‌ மண்டபத்து - ஆயிரத்‌ இரு 

ஓாது செம்பொன்னாற்செய்த கால்களையுடைய மண்டபத்து,



81 

82 
83 

84 

85 

86 

87 

89 
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விட்டி லிருக்து விளையாடு மன்னமும்வெண்‌ * 

Gary AGES குலமயிலும்‌--தோட்டுகறும்‌ 

பூமாலை சூடிக்‌ கொடுத்துப்‌ புதியகமிழ்ப்‌ 

பாமாலை பாடும்‌ பசுக்கிளியும்‌--சாழுச்‌ 

இருமஞ்‌ சனமாடிச்‌ தேவியருச்‌ தாமும்‌ 

ஒருமஞ்ச மீதிலுவர்‌ தே.றிக்‌--கருமவிதி 

ஆகமவே தாக்தபஞ்ச சாத்திரத்தி ஜூலுணர்ர் த 

பாக வதர்கள்‌ பணிகேட்பச்‌--சேகறுசர்‌ 

[ விதிப்புறப்பாடூ ] 

ஆசா தனக்கொண்‌ டருளி யமு௫செய்தால்‌ 

கேசாரும்‌ வீதி யெழுக்தருளி--கீசார்‌ 

பவளக்‌ குடையும்‌ பலகோடி முத்தின்‌ 

தவளக்‌ குடையுர்‌ த)தஈ௮---இவளுற்‌ 

ஜொருபா னிலவு மொருபால்‌ வெயிலும்‌ 

இருபா லொளிவிட்‌ டெறிப்ப---இருபாலும்‌ 

வெண்கவரி வீசமதி வெய்யவன்போ லாலவட்டம்‌ 

பண்கவருஞ்‌ சொல்லார்‌ பணிமாறப்‌--பண்பயின்‌ ஐ 

WS SMG காள மகசயாழ்‌ காகசுரந்‌ 

இத்திமுக விணை சிறக்கொலிப்பச்‌--சச்‌,.௧௪னன்‌ 
  

80-81 wig மலர்கவீட்டிலிருக்து விளையாடும்‌ அன்னம்‌ என்றது இரு 

மகளை, வெண்கோட்டில்‌ இருச்ச கூலமயில்‌ என்றது பூமிதேவியை, வெண்‌ 

கோடு - (வ சாகப்பெருமான2) வெள்ளிப கொம்பு, தோடு - இதழ்‌, 

82 இளியென்ற.து ஆண்டாளை. 

88 மஞ்சம்‌ - கட்டில்‌. கருமவிதி - கருமங்களைவிதிக்கன்‌ ஐ, 

8& பஞ்சசாத்‌திரம்‌ - பாஞ்சராத்‌திராகமம்‌. சேகு - குற்றம்‌, 

86 தவளக்குடை.-வெண்குடை, ததைகது-கெருக்கு, தவளுற்‌.று- விளக்‌, 

88 ஆலவட்டம்‌ - விசிறி, பணிமாற.- வீச. 

89 இத்தி-ஷழகுழல்‌, முகவீணை-ஒருவகையிசைக்கருவி, சித்தசனன்‌- 
மன்மதன்‌,
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90 வேஷம்‌ பயிலும்‌ விழிமடவார்‌ சக்தே 
காதம்‌ பயின்று ஈடமாடப்‌--போதசத்‌ 

91 தரிசனங்க ளா? யகலாது ஞானப்‌ 
பரிசனங்கள்‌ சூழ்ச்‌ அபணி கேட்பப்‌--பரிவான 

92 ஆழ்வார்கள்‌ பாட லருளிச்‌ செயல்வேதம்‌ 

வாழ்வாம்‌ வயிணவர்கள்‌ வாழ்த்செடுப்பத்‌--தாழ்விலா 

953 வேச முழக்கவித்தி யாதசரு நாரதருக்‌ 

தேவிசை வீணைக்‌ இளைபாட--மீ.துலகில்‌ 

94 அந்த. துர்துமிநின்‌ ருர்ப்பெடுப்பப்‌ பல்லியங்கள்‌ 

இிர்து முழக்கி்‌ சறந்தொலிப்பக்‌--கர்‌.த க்குத்‌ 

95 தாதையொடு வேதாவைத்‌ தந்தபிரான்‌ வர்‌. சானென 

்‌ மூதுதிருச்‌ சன்ன வொலிமுழங்க--விதி 

96 உலவுதிரு நாளி லொருகாளி லெக்கும்‌ 

நிலவுபுக ழோக்கி நிழைய--ஈலம்விளங்க ச்‌ 

  

90 போதம்‌ - ஞானம்‌. 

91 பரிசனங்கள்‌ - அடியார்‌. பரிவு - அன்பு, 

92 ஆழ்வார்கள்பாடலாகய அருளிச்செயல்வேதம்‌ என்‌ ௧. 

98 மீதுலூல்‌ - மேலுலஇல்‌, 

94 பல்‌ இயல்கள்‌ - பலவகை வாத்இியல்கள்‌. இிச்து - கடல்‌. 

95 கச்சனுக்குத்தாதை - முருகனுக்குத்தக்தை சிவபிரான்‌. வேதா- 

பிரமன்‌, திருச்சின்னம்‌ - எக்காளம்‌. 

44-96 கேமியோன்‌ உண்டோன்‌. ,.. .ட  கணமக்கையான்‌ என்‌ 

மனத்தினான்‌, திருகாள்‌ அழகுபெற மாதர்குழாம்‌ விளக்கேற்றித்‌ தபமிட்டு 

மலர்கள்‌ விச்‌ சதலி கமூகுவைப்ப, ஆதியுகம்வச்‌.து ஆடிச்கொள்ள, மண்டப 

மூம்‌.... விதிகளும்‌ பொற்கொடிகள்‌ ஆட, காவணஞும்‌ 10 wae ஆவணமும்‌ 

எல்கும்‌ அலங்கரித்த, இறைஞ்சு இருகாளுக்கு யாவரும்‌ வம்மின்‌ எனக்‌ 

கூவுதல்போற்‌ கருடப்புள்‌ ஏற, மக்கட்பரப்பெல்லாம்‌ குடியேற, மண்டபத்‌ 

தில்‌ ஏதியருளி, இருச்‌,த, அன்னமும்‌ மயிலும்‌ இளியும்‌ தாமும்‌ ஆடி, ஏதி, 
ஆசாதனங்கொண்டருளி, எதிப்ப,வீச, பணிமாற,தலிப்ப, ஈடமாட, கேட்ப, 

வாழ்‌த்செடுப்ப, பாட, ஆர்ப்பெடுப்ப, ஒலிப்ப, முழங்க உலவு இருகாளில்‌ ஒரு 

காள்‌ என முடிவு கொள்க, ்‌
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[கோலங்காண்டஃ--கேசா திபா தம்‌] 

91 தேவியருர்‌ தாமுமொரு சிக்கா தனத்‌ திலிருர்‌ 
தாலியன மாதர்க்‌ கணியணிக்‌ த---மாவலிபால்‌ 

98 மூவடிமண்‌ வாக்கியசாண்‌ மூதண்ட கூடமுட்டத்‌ 

தாவடி போன தனியிடத்தே--ஓவா 

99 திழைத்த பசும்பொன்‌ னிடைபதும சாகர்‌ 

தழைத்த வயிரமுடி சாத்தி.-மழைக்த 
100 இருளிடையே யிர்இிசவில்‌ லிட்டதெனக்‌ கேசச்‌ 

சுருளருகே கோரம்புஞ்‌ சூட்டிப்‌--பெருகும்‌ 

101 மகரக்‌ குழையெழுவர்‌ மல்லருயிர்‌ மாய்த்‌ ச 
நகரத்‌ இடையுலவச்‌ சேர்‌த்இப்‌--பகிரண்டம்‌ 

102 எல்லாம்‌ விழுங்கு மிடத்தே செழுந்தரள 

வில்லாருல்‌ கண்டசசம்‌ வேய்ச்‌ சருளிக்‌--கொல்லானார்ச்‌ 

103 கைய மளித்த விடத்தே யழகுபெறச்‌ 

அதுய்யமணிப்‌ பச்சைத்‌ கொடியணிரஈ்‌ ௮--வையகப்பைக்‌ 

104 தோகை களபத்‌ அணைப்பொருப்புச்‌ சேரிடத்தே 

வாகு வலயம்‌ வனைந்தருளிக்‌--கோகனகை 

  

98 தாவடி - தாவி. தனியிடமென்றது சிரத்தினை. மழைத்த - 

குளிர்ச்‌*யையுடைய, 

100 சேசம்‌ - குழல்‌, சோழம்பு - செற்றிப்பட்டம்‌ (திவ்‌, பெரியாழ்‌, 

3-4-6), 

101 மல்லருயிர்மாய்ச்த சகரம்‌ என்றது தோள்களை, 

101-102 அண்டமெல்லாம்‌ விழுங்குமிடம்‌ - கழுத்து, தரளம்‌ - 

முத்து. வில்‌- ஒளி, கண்டசாம்‌ - கழுத்தணி, கொல்‌ அனார்‌ - அழித்‌ 

,தற்கடவுளான சிவபிரான்‌. 

102-108 அசனார்க்கு ஐயம்‌ அளித்த இடம்‌ என்றது OES FU SOO, 

தொடி - வீ.சவளை, 

108-104 வையகப்பைசக்தோகை - பூமிதேவி, களபம்‌-கலவைச்சாச்‌.த, 

தணைப்பொருப்பு - இணைத்தனம்‌. களபத்துணைப்பொருப்புச்சேரிடம்‌ 

co pg தோள்களை, வாகுவலயம்‌ - தோள்வளை, வனைச்தருளி - தரித்து, 

கோகககை - திருமகள்‌,
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105 தஸ்கு மிடத்தே தழுவுலுழாய்‌ மாலையொடு 

கொக்கு வனமாலைக்‌ கொத்தணிக்‌த-- திங்க 

106 ஸணிலவும்‌ வெயிலும்‌ நிரக்தெனமுக்‌ லும்‌ 

விலகு கவுத்துவமும்‌ வேய்ஈ்‌அ--குலையா 

107 9 2G 57 arate மொளிக்த விடத்தே 

திருவுதச பர்சனமுஞ்‌ சேர்த்தி-- அருகு 

108 அதவனொளிப்பொன்‌ னாடை சுரிகையுடன்‌ வீக்கச்‌ 

இவளிகைக்‌ கச்சாற்‌ செறித்து தவறுடைய 

109 கல்லைப்பெண்‌ ணாக்்‌கக்‌ கரியைமக வாக்கியதற்‌ 

கெல்லைக்‌ குறியா மிரண்டிடத்ேக--தொல்லை 

110 உருச்சிலம்புங்‌ கங்கை யுடன்மறைக எார்க்கும்‌ 

இருச்சிலம்புல்‌ கண்டுணியுஞ்‌ சேர்த்‌ தி--மருச்செறிக்ச 

  

104-105 கோசசகை தங்கும்‌ இடம்‌ என்றது திருமார்பை, கொங்கு - 

தேன்‌. வனமாலை - பலவசைநிறமுள்ள மலரும்‌ தழையும்‌ கொண்டு 

தொடுக்கப்பட்ட மாலை, 

106 நிரக்தென - நிரல்பட அமைச்தாற்போல, முர்தூல்‌ - பூணூல்‌ 

கவுத்துவம்‌ - திருமால்‌ மார்பின்‌ மணி. வேய்ந்து - பூண்டு, 

106-107 அண்டம்‌ உருவுகுலையா௮ எனக்‌ கூட்டுக, அண்டம்‌ ஒளித்த 

இடம்‌ - வயிறு. உத.பர்தனம்‌ - அரைப்பட்டிகை. 

108 சுரிகை - உடைவாள்‌. வீக்‌ - கட்டி, எிவளிகைக்‌ ௪௪௬ - உடை 

மேற்கட்டுக்‌ கச்‌௬ (இவ்‌, பெரியதிறு, 8 1 7). செறித்‌.த - சட்டி, தவறு - 

கொண்டாத்பிழைத்த குற்றம்‌. 

109 கல்‌ இங்கு அகலிகை, .சரியை மகவாக்கியது - உத்தரை கருவி 

,லிருச்தசசு அசுவத்தாமன்‌ ஏவிய அபாண்டவாஸ்‌திரத்தால்‌ சரிச்ததனை மீட்‌ 

டும்‌ மகவாக்கயெ கண்ணன்‌ கழல்‌, அதற்கு எல்லைக்குறியாம்‌ இரண்டிடம்‌ - 

அக்கழலுக்கு மூடிவிடமாகக்‌ குறிக்கப்படும்‌ கணைக்காலும்‌ விரலுமாகய 

இரண்டுறுப்பிலும்‌, தொல்லை - பழமையான, 

110 உருச்‌ லெம்பும்‌ - ௮ச்சமெழ தலிக்கன்ற, : சிலம்பு - நூபுசம்‌ஃ 

இண்டுணி - தண்டை,
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111 கற்பூரஞ்‌ சாத்திக்‌ கதிர்மதியிற்‌ கத்‌ தூரிப்‌ 

பொற்பூர்‌ திலகம்‌ புனைக்தருளி--௪.ற்பொலிக்க 

112 விண்ணா டிசவிக்கு fa «RiGee Ga 

கண்ணாடி யூடுதிருக்‌ கண்சாத் தித்‌... கண்ணார்‌ 

118  மணிதிருச்துஞ்‌ செம்பொன்‌ வடவரைபோ லோக்கும்‌ , 

௮ணிதிருத்தே சேறி யருளித்‌-- திணிகிலவு 

உலாப்போதல்‌ 

114 கொற்றக்‌ குடைகிழற்றக்‌ கோதையர்பல்‌ லாண்டிசைப்பக்‌: 

கற்றைக்‌ கவரிசிறு காலசைப்ப--வெற்றிப்‌ 

115 பணில முழங்கடகிறை பல்லியக்க எார்ப்பக்‌ 

குணிலறையும்‌ பேரிகிசை கொட்பத்‌--இணியவல 

116 குண்டுமிழ்க்கான்‌ வந்தா னுபயனிபூ தித் கலமும்‌ 

கொண்டூசெக்கோல்‌ செய்தருளுல்‌ கோன்வச்தான்‌--பண்டைமறைக்‌ 

111 கெட்டாத சோதிவக்கா னெக்கள்‌ பிசான்வக்கான்‌ 

மட்டார்‌ துழாயலங்கல்‌ மால்வக்கான்‌--எட்டெமுத்‌் அம்‌ 

  

111 கத்தூரி - கஸ்தூரி, எல்‌ - ஒளி, 

112. விண்‌ சாடு இரவிக்கு - அகாயத்தை விரும்பிய சூரியனுக்கு, 

97118 என்மனச்தினான்‌ (68), சித்திரைத்‌ திருகாளில்‌ ஒருகாள்‌ 

(96), இருக்கு, அணிக்கு (97), சாத்தி, (99), சூட்டி. (100), சேர்த்த, 

(101), வேய்ச்தருளி (102), அணிந்து (108), வனைக்தருளி (104), 

அணிக்து (105), வேய்ச்‌த (106), சேர்த்தி (107), வீக்‌, செறித்‌.த (108), 
சேர்த்தி (110), சாத்தி, புளைச் தருளி (111), கண்சாத்தி (112), ஏதியருளி 

(118) என வினைமுடிவுகொள்க. ்‌ ்‌ 

114 சவரிக்கற்றை- சாமரைத்தொகுஇ உ சிறுகால்‌ அசைப்ப - இளக்‌ 

காற்றுவீ௪, si 6 

115 பணிலம்‌-சல்கம்‌, குணில்‌-குறுக்தடி. நிளை-வரிசை, கொட்ப- 

சூழ, தஇிண்ணியவுலகு என்சு. 

1106 உபயவிபூதி - கித்யவிபூதியும்‌ லீலா விபூதியும்‌. 

117 மட்டு - தேன்‌, அலம்கல்‌ - மாலை, 

3
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184 இங்கா தரிக்க வெழுபத்அ நாலுமணிச்‌ 

சிங்கா தனத்திருந்த தே௫கரும்‌-- அங்கவர்கள்‌ 

135 கூட்டிய கொண்டர்‌ குழாங்கள்‌ புடைகெருகங்கி 

ஈட்டு தமிழ்‌ வேகச்‌ தசைபாடத்‌- கோட்டி கழி 

186 ஆஅகத்தா னான்முகனு மாறுமுக னுஞ்சேய 

மாகத்கா மூம்வச்‌ சரக்தோனும்‌--வேககதிர்‌ 

131 ஆதிருவ சோரிருவ சானோர்‌ ப.இஜனொருவர்‌ 

கூறுமிரு சால்வர்‌ குழாங்களஞடன்‌--பேருன 

138 உம்பர்‌ முனிவ ர௬.ரகேச ருஞ்சூழ்க்து 

செம்பதுமத்‌ தாள்போற்றிச்‌ சேவிப்பப்‌--பம்பு இரள்‌ 

  

184 தேசிகர்‌ - ஆசாரியர்‌. 

185 தொண்டர்குமாங்கள்‌ - அடியார்‌ இிருக்கூட்டமும்‌, ஈட்டு - 

இரட்டித்தொகுச்சப்பட்ட, தமிழ்வேதம்‌ - அஆழ்வார்களுடைய அருளிச்‌ ' 

செயல்கள்‌. 

122-185 குலசேகரனலும்‌(122),வேதியனும்‌(128), முனிவரும்‌ (124), 
மூதலோனும்‌ (125), சலிமாய்த்தோனும்‌ (126), முனிவாகனனும்‌ (128), 

பாலனும்‌ (129), வித்சகனும்‌ (180), சாதமுனிவேதியனும்‌ (181) மூனி 

வரனும்‌ (188), தேசிகரும்‌ (184), சொண்டர்குழாங்களும்‌ (185), தமிழ்‌ 

வேதத்திசைபாட (180) என மூடிக்க, 

1385—36 தோட்டிதழி அகச்தான்‌ - இதழ்களையுடைய கொன்றை 

மாலையையணிக்த மார்பினையுடைய இவபிரான்‌. சான்மூகன்‌ - பிரமன்‌, 

ஆறுமூகன்‌ - மூருகன்‌. சேய - நெடிதாகய, மாகம்‌ - விண்ணுலகு, வச்ரத்‌ 

தோன்‌ - வச்‌ராயுதச்தையுடைய இக்திரன்‌. 

186--87 வேக க$௫ர்‌ ஆறிருவர்‌ - விரைக்துசெல்லும்‌ பன்னிரண்டு 

ஆஇத்தரும்‌. ஓர்‌ இருவர்‌ - ஓப்பற்ற இருவசாகப தேவமருத்துவரும்‌, பதி 

ஜெருவர்‌ - பதினோராருத்திசரும்‌. கூறும்‌ - சொல்லப்படுகிற, இருகால்வர்‌ - 

எண்மராடிய வசுக்களும்‌. (என்றது முப்பத்‌ துமுக்கோடிதேவர்‌ தலைவசா௫ய 

முப்பச்துமூவசை!, குழாம்‌ - கூட்டம்‌, பேறு - இலாபம்‌. 

138 உம்பர்‌ - தேவர்‌. உசகேசர்‌ - நாகர்தலைவர்‌. செம்பதமத்தான்‌ = 

செர்தாமரைமலர்போலும்‌ திருவடிகளை. போற்றி - துதித்து, சேவிப்ப - 

வணங்க, பம்பு - ஆரவாரத்தையுடைய, இரள்‌ - கூட்டமான,
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189 ஆனை முகவமர ரைஞ்து£று போசூழச்‌ 

சேனை முதற்கடவுள்‌ சென்றணு9--வானோர்‌ 

140 இரண்ட குழுவைத்‌ திருக்கைப்‌ பிரம்பால்‌ 

இரண்டு புறமும்‌ இயக்கச்‌ -சுருண்டகுழல்‌ 

குழாங்கோள்‌. 

141 : சாகச மடக்தையரும்‌ கானிலகத்தின்‌ மாதர்களும்‌ 

போக புலியிலுள்ள பூவையரும்‌--மாகத்‌ 

142 தசரம்பையரும்‌ இன்னசர்கூட்‌ டத்‌ துமட வாரும்‌ 

வசம்பிகர்து தேர்மறுகில்‌ வர்‌.௮---ப.ம்புகிளிக்‌ 

143 கூட்டன்கள்‌ போன்றுக்‌ குயிற்குழாம்‌ Gunes mi watt 

யீட்டங்கள்‌ போன்றும்‌ எழுக்கிசைத்து.த்‌--தோட்டுமலா 

144 ஒதி சரிய வுடைசெ௫ழ மேகலையும்‌ 

பாதி சரியமுலைப்‌ பாசத்தைச்‌-- சி சமலர்க்‌ 

145 கையா லணைத்துக்‌ சலைதாங்கக்‌ காமவேள்‌ 

கொய்யா மலர்வாளி கோக்‌ திழுக்கப்‌--பொய்யாம்‌ 

  

189 ஆனைமுக அமசர்‌ - ஆனைமுசத்தையுடை தேவர்‌, ஐஞ்‌ லூறு - 

ஜக்தாறு, சேனைமுதற்கடவள்‌ - சேனைத்தலைவர்‌ விஷ்வக்ஸேகர்‌, அணு - 

இட்டி, வானோர்‌ தேவர்‌. ்‌ ்‌ 

140 இயக்க - செலுத்த. குழல்‌ - கூர்தல்‌. 

141 சகாசமடச்தையர்‌ - காசலோகத்துப்பெண்கள்‌, சானிலச்தின்‌ 

மாதர்கள்‌ - முல்லை குறிஞ்சி மருதம்‌ நெய்தல்‌ என்று பகுக்கப்பட்ட சான்கு 

நிலத்திலும்‌ வாழும்‌ பெண்கள்‌. பூவையர்‌ - பெண்கள்‌. மாகம்‌ - தேவருலகம்‌. 

142 மடவார்‌ - பெண்கள்‌, வரம்பு இகர்து - எல்லைகடக்து, தேர்‌ 

மறுகு - சதலீதி, பசம்பு - பரவிய, 

148 கூட்டம்‌ குழாம்‌ ஈட்டம்‌ என்பன ஒருபொருட்டளவிகள்‌. அளி 

வண்டு. இரைத்து - ஆரவாரித்து. தோட்டு - இதழ்களையுடைய, 

144 ஓதி - கூர்தல்‌, மேகலை - இடையணி, தம்‌ - குளிர்ச்சி. 

345 கலை- உடை, காமவேள்‌ - மன்மதன்‌, கொய்யாமலர்வாளி - 

பதிக்காத மலசம்பு, ்‌
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146 இடையொடியு மென்றுசிலம்‌ பேங்கவெழுர்‌ தோடி 

தடைதளர்ந்து தேர்மருக்க னண்ணிப்‌--படியளந்த 

147 தாஞுந்‌ திருவரையுக்‌ தார்மார்புஞ்‌ சங்காழிச்‌ 

தோளுக்‌ குழையுஞ்‌ சுடர்முடியும்‌--மூளும்‌ 

148 கருணைத்‌ இருமுகமுங்‌ காராழி யன்ன 

தருணத்‌ தருவழகுர்‌ சாங்கண்‌--டுருகயெவர்‌ 

149 பேசழகு வெள்ளப்‌ பெருக்காற்றி னின்‌றுமனம்‌ 

பே. சவறி யாதயர்க்து பே.து௮ வர்‌--.ஆரியசே! 

150 கண்ணுதல்கஞ்‌ சுண்ணக்‌ கடலமுதர்‌ தேவருண்ணப்‌ 

பெண்ணமுத முண்ட பெருமானே1--தண்ணார்‌ 

151 ௮ருமா கடலமுதே! ஆதிப்‌ பிரானே! 

இருமா மகள்மருவுந்‌ தேனே!--பெருமானே! 

152 எண்ணில்பல கோடி யிடைமாகர்‌ வாயமுதம்‌ 

உண்ணவுண்ணச்‌ இத்தித்‌ துவந்தீசே--ஈண்ணுபதி 

158 ஸாராயிரம்‌ பெண்க ளாச மூலைக்களபச்‌ 

சேறாடி யாகம்‌ இளை த்‌ சே -பேறாக 

154 எல்களிரு கொக்கை யிடைக்கே யுமையணைத்துச்‌ 

்‌ செங்கை வளைகெசியச்‌ சே?சாமோ--பொக்குக்‌ 

  

140 சிலம்பு - நூபுரம்‌. 

147 தாள்‌ - திருவடி, குழை - காதணி--குண்டல.ர. சடர்மூடி - 

ஒளிபொருக்திய இரீடம்‌, மூளும்‌ - பொங்குகின்ற, 

148 கார்‌ ஆழி - கருங்கடல்‌, தருணம்‌ - யெளவனம்‌. 

140 பேச -பெயச, அயர்ந்து - சோர்ந்து. பேதுறுவர்‌ - மயங்கு 

வா.ரா௫. ஆரியசே - வணங்கத்தக்கவரே. 

150 கண்ணுதல்‌ - நெற்றியிம்‌ கண்ணுடைய சிவபிசான்‌, தண்‌ ஆர்‌ - 

குளிர்ச்சபொருக்திய, 

158 ஆசமுலை - மாலையணிர்த தனம்‌, ஆகம்‌ இளைத்தீர்‌ - மார்பைக்‌ 

கூடினீர்‌,
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155 ,இருப்பவள வாயமுதக்‌ இத்திக்க மாந்தி 

யிருப்பவெமைக்‌ கண்பார்த்‌ திரல்ரே--பொருப்புகிகர்‌ 

150 கச்சுப்‌ பொதிமலையித்‌ காமவே எம்புபட்ட 

.... பச்சைப்‌ பசும்புண்ணைப்‌ பாரீரோ--ஈச்சரவின்‌ 

157 ஏழ்மசமு மோசம்பா லெய்தீசே யன்‌.நில்வாழ்‌ 

பாழ்மரத்தை யெய்தாற்‌ பழியாமோ--சூழ்கின்‌ ற 

158 கோசைக்‌ கடலடைத்தி சொண்ணுதலுக்‌ காகவெங்க 

ளாசைக்‌ கடலடைத்தா லாகாதோ---நே௫த்த 

159 கூனிக்‌ கழகு கொடுக்‌ தணைந்தீ ரெம்முடைய 

மேனிக்‌ கழகழித்அ விட்டீரே--சானகிக்காய்ப்‌ 

160 unre சலையொடித்‌தர்‌ பஞ்சபா ணன்கருப்பு 

வீரச்‌ லையொடித்து மேவீசோ--ஐர.த்‌ 

161 திருக்குழலோ சைக்குருகுஞ்‌ சிக்தயக்தி யாகா 

இருக்கனெறோம்‌ யாமினிக்கென்‌ செய்வோம்‌-முருக்கிதழ்வாய்‌ 

  

155 மாச்தி- உண்டு. பொருப்பு - மலை. நிகர்‌ - ஓத்த, 

156 ௧௪௬ - ரவிக்கை, பொதி - மறைத்த, கச்சரவு - விடப்பாம்பு. 

157 இதனுள்‌, இசாமாவதாரகாலத்துச்‌ சுக்ரீவன்‌ வேண்ட ஏழு 

மசாமல்களையும்‌ ஓசம்பால்‌ எய்த வ.ரலாறு பேசப்பட்டது, அன்றில்‌ - ஒரு 

பறவை விசேடம்‌. இதன்‌ தொனி சாதலரைப்பிரிக்தார்க்குத்‌ துன்பஞ்செய்‌ 

யும்‌. பாழ்மாமென்றது இல்கே பனையை. 

158 ஒண்ணுதல்‌ - ஒளிபொருக்திய கெற்நியையுடைய €தாபிசாட்டி 

159 கூனிக்கு அழகுகொடுத்த அணைந்தது இருஷ்ணாவதாரத்தில்‌, 

160 பாரச்சலை - கனத்தவில்‌; பெரியவில்லுமாம்‌. பஞ்சபாணன்‌ - 

மன்மதன்‌, கரும்புச்சிலை வீரச்சிலை யென இயைக்க. கரும்பு கருப்பு என்‌ ்‌ 

முனது வலித்தல்விகாசம்‌. 

161 இிக்தயச்தி- கண்ணனிடத்தில்‌ காதல்கொண்ட ஒரு கோபகன்னி 

கை, யாமினி - இரவு. மூருக்கு - செம்முருக்கமரம்‌, இதன்‌ பூவிதழை 

அதத்‌. துக்கு உவமைகூறுவது மரபு,
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162 துகுழ லோசை யுயிருண்ணும்‌ உம்முடைய 

சீதமுக மாவி ததையாதோ---௨.த வாய்த்‌ 

163 தேறி வந்து செருச்செய்‌ தொருத்இயிரு 

வாபேறு கொக்கை மணந்திசே--போமேறிப்‌ 

16& பாயுமெரு தேழடர்த்‌.துப்‌ பாவை யொருக்‌இகனி 

வாயமுத முண்டு மூழ்ச்தீசே--சேயிழையார்‌ 

165 தக்க ளுறவு தவிர்ர்தீசே யாசைகொண்ட 

எங்களையுக்‌ கண்பார்த்‌ திரல்கேசோ--துங்கமுலை 

166 மானார்களின்ப மறந்தீரோ வெம்மைவிட்டுப்‌ 

போனா௮ மும்மைவிட்டுப்‌ போவோமோ--நானிலகத்தி 

161 சார்‌ மகளிர்‌ ஒருகோடி பெண்களுக்குக்‌ 

தராதவா ... ... தேவரீர்‌--மார்பிறுகப்‌ 

168 புல்லிக்‌ கடந்து புளக முறுக்கொங்கை 

கல்லில்‌ இழங்கெடுச்௮அக்‌ காட்டாமோ--கல்லுக்கு 

169 கேரான வும்முடைய கெஞ்சிற்‌ கொடுமையெல்லாம்‌ 

ஊரா ஏறிய வுணர்த்தோமோ-..ஆ.ராத 

170 மோகமுடன்‌ வக்தவளை மூக்கரிக்து காதரிந்து 

“ சோகமுட ஷேடைத்‌ அசந்திே--வேகமொடு 

171 தாயாகி வர்அுமுலை தக்,வளை யாவியொடும்‌ 

வாயாச வுண்டு ம௫ழ்க்‌தீசே--மாயாத 
  

162 ஆத.வாய்‌ - விருப்புற்று, 

163 ஒருத்தியென்றது உருக்குமிணியை. இருகொங்கை, வார்‌ ஏறு: 

கொக்கை என இயைக்க, கொங்கை - தனம்‌. வார்‌- கச்சு. 

164 எருது ஏழடர்‌.து-ஏழு காளைகளை வலியழித்‌து. பாவை ஒருத்தி- 

கப்பின்னைப்பிராட்டி. 

்‌ 167 மூலத்திற்‌ சிதைக்த பகுதி புள்ளியிட்டுக்‌ காட்டப்பட்டது. 

168 புல்லி - தழுவி. புளகம்‌ - மயிர்க்கூச்‌௬, கல்லி - Bons g. 

169-170 ஆசாத - தணியாத, மோகமுடன்வக்தவள்‌ - சூர்ப்பககை. 

அசச்தீர்‌ - ஓடச்செய்தீர்‌, 

171 முலைதந்தவள்‌ - பூதனை,
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179௨ பண்பழியுக்‌ தாடகையைக்‌ கொள்‌ றபழி போலெம௫ு 

பெண்‌ பழியுக்‌ கொள்ளப்‌ பிறந்தீரோ--விண்பிறச்‌ த 

175 இகங்களுக்கு மன்றிலுக்குர்‌ தென்றலுக்கும்‌ மாரனுக்குக்‌ 

கங்குலுக்கு மாவி கைவேமோ---எல்கட்‌ 

114 இரக்ேேரிரக் ரெனவுருகி மார 

ச.ஈங்கோடி கோடியாச்‌ சாச--நெருங்குகன 

115 பாசத்தை நோக்கப்‌ பதைத்தார்‌ படைமாரன்‌ 

விரத்தை கோக்க வெழுப்புற்றார்‌.-காரொத்த 

116 சீலமணி முத்தும்‌ நிரைராசிப்‌ பைம்பொன்னு.ங்‌ 

கோலமணிச்‌ செப்பிடையே கொட்டினார்‌ -மாலுழச்து 

177. கைவா சணமுக்‌ கலையஞ்‌ சிறுபுலியூர்ச்‌ 

செய்வா சணமறுகு சேர்விச்‌ தார்‌--பைய : 

118 ஈடச்‌தபடி கண்டு நடுல்‌கினார்‌ வேளம்‌ 
தொடர்ந்து கணைமாரி தூர்க்கான்‌---சடந்தேரில்‌ 

119 ஆய்ப்பாடி மாத சழுங்கமது சாபுரியிற்‌ 
போய்ப்பா வையர்ம௫அழப்‌ புக்க தபோத்‌--பாப்பணைமால்‌ 

  

172 விண்‌ - ஆகாயம்‌. 

178 . இல்கள்‌ - சந்திரன்‌, மாரன்‌ - மன்மதன்‌, கக்குல்‌ - இரவு, 

174 மாசசசம்‌ - மன்மதபாணம்‌, 

176 கோல மணிச்செப்பு - அழயெே மணிகள்‌ பதித்த செப்புப்போ 

லும்‌ தனம்‌. மால்‌ உழக்து - காமத்தால்‌ வருக்தி, 

177 கைவாசணம்‌ - கைவளை, கலை - மேகலை, செய்வாரண மறுகு - 

அலல்கரிக்கப்பட்ட யானைசெல்லும்‌ வீதி. 

178 வேள்‌ - மன்மதன்‌, கணைமாரி - அம்புமழை. 

178-79 ஆய்ப்பாடிமாதர்‌ அழுக்கத்‌ தடச்தேரிற்போய்‌ மதசாபுரியிற்‌ 

பாவையர்‌ ம௫ூழப்‌ புக்ச.துபோல்‌ எனக்‌ கூட்டுக, தடம்‌ தேர்‌ - பெரிய தேர்‌. 

அழுங்க - ages. பாப்பணை - பாம்பணை; வலித்தல்விகாசம்‌, மால்‌ - சிறு 

புலியூர்த்‌ திருமால்‌, 
4
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180 வீதி கடந்துமத்றோர்‌ வீ.திஈடக்‌ தார்வேளுவ்‌ 
கோதை வரிவிற்‌ குனித்தகன்‌ருன்‌--பேசை 

பேதை. 
181 ஒருத்தியிளர்‌ தென்ற ஓருவிலா ஊம்பு 

வருத்தியறி யாதமட மஞ்ஞை அருத்தி 
182 விளையாக தேறல்‌ விலைபடா முத்தம்‌ 

களையா வமுத இரணம்‌--முளையா 

1:53 முளைக்கின்ற கொங்கை முககங்காட்டி யாசை 

விளைக்கெற பேசழகு வெள்ளம்‌--வளைத்தொடிக்து 
  

180 கோதை வரி வில்‌ - மாலைசூட்டிய கட்டமைத்த வில்‌. குனித்து - 

வளைத்து. ்‌ ்‌ . 

118—180 திருத்தேர்‌ ஏதியருளி, குடைநிழற் 2, கோதையர்‌ பல்‌ 

லாண்டிசைப்ப, கவரியசைப்ப (114), பணிலம்‌ முழக்க, பல்லியல்கள்‌ 

ஆர்ப்ப, பேரிநிரைகொட்ப (115), இன்னல்கள்‌ ஆர்ப்பெடுப்ப (118,) போத்றி 

வ. (120), தமிழ்வேத,ச்திசைபாட (185), சேவிப்ப (188), சூழ (189), 

இயக்க (140), மட.ச்தையரும்‌ மாதர்களும்‌ பூவையரும்‌ (141) அசம்பை 

யரும்‌ மட:வாரும்‌ (142) மறூல்வக்து (142), இசைத்த (148), அணைத்து, 

தாங்‌ (145), ஓடி, களர்ச்து, கண்ணி (146), கண்டு, உ௬9 (18), அறி 

யாது, அயர்க்து பேதுறுவாசா௫ (149), பெருமானே! (150), அமுதே! 

ஆதிப்பிசானே! தேனே! பெருமானே! (151), இசக்‌€ர்‌ (155), பாரீர்‌ (156), | 

இசம்‌€ர்‌ என உரு (174), பதைத்தார்‌, வெழுப்புற்றூர்‌ (175), கொட்டி 

னார்‌ (176), சேர்வித்தார்‌ (177), கடுக்கனார்‌ (ஆச 178) மால்‌ மற்னோர்லீதி 

கடக்தார்‌ (180) என வினைமுடிவு கொள்க, 

181 இளச்தென்றலும்‌ உருவிலானம்பும்‌ என உம்மை விரிக்க, 26 

விலான்‌ - மன்மதன்‌, மஞ்ஞை - மயில்‌. பேதை காதலரும்பாத இளம்‌ 

பருவ த்தினளாதலால்‌ தென்றலாலும்‌ காமபாணக்களாலும்‌ வருக்தாதவள்‌ 

என்றபடி. பேதையின்‌ சறப்புத்தொனிக்க, அவளை மஞ்ஞை, தேதல்‌, முத்‌ 

தம்‌, அமுதெணம்‌ (182), அழகுவெள்ளம்‌ (188), மலர்க்கொம்பு, மாலை 

(184) என உருவகவாய்பாட்டாம்‌ கூதினார்‌. 

181-182 அருத்தி விளையாத தேறல்‌ - (இளைஞருள்ளத்‌.இல்‌) காதலை 

யுண்டாக்காத தேன்‌, ளேொயா - நிறைவடையாத, இரணம்‌ - கதிர்‌. 

182-183 முளையாமுளைக்கன்‌ ற -தோன்றாமல்தோன்‌ றுன்‌ 5--சறிதே 

தோன்று, முளையாது என்பது ஈறுகெட்டு மூளையா என நின்றது. 

ஒ௫ச்து - அசைக்து,
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184 வாடாத செவ்வி மலர்க்கொம்பு வம்பவிழ்ந்‌.து 

சூடாத சாதித்‌ தூணர்மாலை--நாடாது 

185 தனபிறக்த தாதை தலையோடு கொண்டவன்போல்‌ 

முன்பிறர்‌.த பின்பிறர்‌,ச மூரலாள்‌--முன்புகரி 

186 காத்தவனை யேத்தார்‌ கவியின்‌ பயன்போலக்‌ 

கோத்து முடியாக்‌ குழலினாள்‌--வாய்த்தெடுத்த 

181 கைத்தாய்‌ குடங்கையுக்‌ காதலித்‌ ஐப்‌ பெற்றதாய்‌ 

கைத்தா மசையுமன்றிச்‌ கண்டுயிலாள்‌--மெய்த் த னுவைக்‌ 

188 கண்ணாடி யூடுகண்டு கைவிளித்‌ த 

மென்றழைத்துப்‌ பேசுவாள்‌--விண்ணோர்‌ 

189 பெருமான்‌ நிருகாமம்‌......... eG 

வருமாறு சொல்லுவித்த வண்ணம்‌--திருமாது 

190 பாவைக்கும்‌ பச்சைப்‌ பசுக்கிளிக்கும்‌ கான வளர்த்‌ த 

பூவைக்கும்‌ வேறிருக்‌ த போதிப்பாள்‌--ஓவாக 

  

18& செவ்வி - பருவம்‌, வம்பு அவிழ்க்து - ஈறுமணம்‌ விரிந்த. 

சூடாச ; ௮ணியப்படாத. சாதித்துணர்மாலை - உயர்ந்த பூங்கொத்துக்க 

ளால்‌ தொடுக்கப்பட்டமாலை, காடாது - ஆசாயாமல்‌, 

185 தன்‌ தாதை, பிறக்த தாதை எனச்‌ கூட்டுக, தன்னுடைய பிற 

விக்குக்கா.ரணமா௫ஏய தர்தை--பிரமன்‌, தாதை தலையோடுகொண்டவன்‌ - 

பிரமசபாலத்தைச்‌ கைக்கொண்ட இவபிசான்‌. மூன்பிறக்‌த பின்பு இறந்த - 

முன்னேதோன்றிப்‌ பின்‌ நெறிகடச்த, மூசல்‌ - பல்‌, கரி - யானை கஜேச்‌ 

Breas, 

180 கரிகாத்தவன்‌-இிருமால்‌. கோத்து-இணைத்து, குழல்‌-கூச்தல்‌, 

187 “கைத்தாய்‌ - செவிலி, குடங்கை - உள்ளங்கை, தனு- உடல்‌.” 

188 விளித்து அழைத்து, 

188—189 மூலத்திற்‌ சதைவுற்றபகுதி புள்ளியிட்டுக்‌ காட்டப்பட்‌ 

டுள்ளது. பின்னும்‌ இவ்வாறு காட்டப்பட்ட. 

190 பூவை - சாகணம்புள்‌, ஒவாச - கெடாத,



98 தகர்‌ சீறபுலிழதாா 
191 அன்னத்‌ புதிய கணுமுத்த.்‌ கார்க்கழனிச்‌ 

செந்நெற்‌ பொதிக்த செழுமுத்‌.தம்‌--பின்னிச்‌ 

192 தஇிரையெறியுர்‌ கண்பொருளை சேோமுத்துக்‌ தெண்ணீர்‌ 
கரையெறியுக்‌ காவேரி முத்தம்‌ -விரவிமணி . ! 

193 முதற்றிலுர்‌ தாதையுங்‌ கொண்டு முகக்‌அய்த்‌.௮௪்‌. 

சிற்றி லிழைத் அச்‌ தெருவீ திப்‌--பொத்றஜொடியார்‌ 

194 பண்ணையில்‌ வண்டல்‌ பயில்காலை யிழ்புலியூ 

ரண்ண லருமா கடலமுதம்‌--பண்ணமைக்த 

195 தேரிம்‌ பெரிய திருவடிமேற்‌ றோன்றுதலும்‌ 

பாரிற்‌ பணிவா சொடும்பணிச்தாள்‌---.தர்வக்தால்‌ 

196 அ௮ம்மனைமீ செம்பிரான்‌ கச்‌ தணிமணியைக்‌ 

தம்மினென வாங்கிக்‌ தருகவென்றாள்‌--௮ம்மனே 

191 பத்துருவங்‌ கொண்ட பரரந்தாம னார்படைக்குஞ்‌ 

தித்துருவம்‌ வாங்கவெளி தேயென்ருர்‌--மு.ச்‌.தனார்‌ 
  

191... கன்னல்‌.- கரும்பு, கார்க்கழனி - பெரிய வயல்‌, பொதித்த - 

மழறைக்து சக்யெ, 
192 இரை - அலை. பொருகை - தாமிரபசணிகதி. . தெண்ணீர்‌ - 

தெளிச்தகீர்‌. விரவி- கலச்‌.து, மணி- அழகய, 

198 முற்தில்‌ - சிதுசளகு, அதை - மண்‌ மரம்‌ மூதலியவற்றுன்‌ 
Quer p சிழமியர்விளையாட்டுக்குரிய கருவிகளில்‌ ஒன்றான ஏிறுகலம்‌, முற்றி 

அம்‌ அதையும்‌ கொண்டு முகக்துய்த்து - முற்றிலாலும்‌ தாசையாலும்‌ அள்‌ 

ளிச்சொரிச்து. சிற்நில்‌ இழைத்து - ரிறுவீடுகட்டி, 

198—94 பொன்தொடியார்‌ பண்ணையில்‌-பொனனாத்‌ செய்யப்பட்ட 

வளையணிச்த மகளிர்கூட்டத்தில்‌. வண்டல்பயில்காலை - விளையாடுக்காலத்து. 

பண்‌ - ஒப்பனை, 

195 பெரியஇிருவடி - கருடன்‌, ஆர்வம்‌ - அன்பு, 

196 அம்மனைமீர்‌ - தாய்மார்களே! எம்பிசான்‌ ஆகத்தணி மணி - 
கவுத்‌ தபம்‌, ஆகம்‌ - மார்பு, தம்மின்‌ - தாரும்‌, அம்மனே - தாயே! 

197 பத்.துருவம்‌ - தசாவதாரம்‌. ப.சக்தாமன்‌ - திருமால்‌. சித்‌.தரு 

வம்‌ - அறிவுரு. எளிதே - எளியதாகுமா ₹. : முத்தன்‌ - கட்டற்‌ ஐவனாகய 

இருமால்‌,
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198 “மார்பி லிருக்த ain திருவுடனே 

சே. சவிளை யாடவென்னைச்‌ சேருமென்றாள்‌--கேரிழையாய்‌ 

199 அண்டக்‌ தரண்முத்த மாகவடு சோறமைத்து 

வண்ட லிழைக்குமொரு வல்லிகாண்‌--பண்டைமறை : 

200 தேடியுக்கா ணாகவளை த தீண்டலெளி சகோவென்ருர்‌ 

சூடவன மாலைதரச்‌ சொல்‌ லுமென்றாள்‌ ௫. பீடுடையான்‌ 

201 பன்மாத்‌ தாளண்டம்‌ பண்ணுதற்குக்‌ காரணமாச்‌ 

தன்மாத்‌ இரையான தாசென்ளுர்‌--அன்னைமீர்‌ 

202 மன்றலையில்‌ வைத்த மணிமுடிவாக்‌ கச்சற்றே 

தன்றலையில்‌ வைக்கச்‌ தருகவென்றாள்‌--ஒன்‌ றியா 

203 மின்னேயுபய விபூதிதனை யாளுதற்கு 

முன்னே யமைத்த முடியென்றார்‌--மின்னனையாள்‌ 

204 ஊற்றுவழி கண்ணீ சொழுககின்றா எம்மனை மார்‌ 

போற்றி யெடுத்கணைக்துப்‌ போயினா்‌--இற்றுவரிச்‌ 
  

198 வனசத்திரு - தாமரைமலரிலுள்ள இலக்குமி, 

199 அண்டம்‌ - உலகம்‌, அடுசோ றை மத்து - ஏிறுசோறட்டு, வண்‌ 

டல்‌ - மகளிர்விளையாட்டு. 

200 வனமாலை - துழாய்மாலை. Sd ட பெருமை, பீடுடையான்‌ - 

பெருமையுடையவனான றுபுலியூர்த்‌ இருமால்‌, 

201 பன்மாத்‌ திரள்‌ அண்டம்‌ பண்ணுதற்கு - பலவா பெரிய 

அண்டகோளங்களைப்‌ படைத்தற்கு, தன்மாத்திசை - சுவை ஒளி ஊறு 

ஓசை மாற்றம்‌ என்ற மூலப்பொருள்களின்‌ அடையாளம்‌. தார்‌ - மாலை. 

202 மன்‌ - சறுபுலியூர்த்‌ திருமால்‌. 

208 ' உபய்விபூதி - நித்தியவிபூதியும்‌ லீலாவிபூதியும்‌. 

181-204 பேதையொருத்தி மூசலாள்‌ (185), குழலிஞள்‌ (186) 
கண்டுயிலாள்‌ (187), பேசுவாள்‌ (188), போப்பாள்‌. (190), ஆ, 

கன்னல்முத்தும்‌ செர்கெல்முழ்தும்‌ (191), பொருகைமுத்தும்‌ காவேரி 

முத்தம்‌ (192), முற்றிலும்‌ சாதையும்கொண்டு முகர்‌.தய்த்‌.அச்‌' சத்தி 
லிழைத்து வீதியில்‌ (198), தொடியார்பண்ணையில்‌ வண்டல்பயில்காலை, 

அருமாகடலமுதம்‌ தோன்றுதலும்‌ பணிச்தாள்‌ (194-195), தருகவென்றாள்‌" 

(196), சேருமென்றாள்‌ (198), சொல்லுமென்றாள்‌ (200), தருகவென்றாள்‌ 

(202), ஒமு5கின்றாள்‌ (204) என வினைமுடிவுகொள்க,
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205 சக்க முழங்கத்‌ தடக்தேரி னிற்புலியூர்‌ 

எங்கள்‌ பெருமானு மே௫னார்‌-.-௮க்க௪னும்‌. 

206 தேவாதி தேவன்‌ நிருத்தே ௬டனடச்து 

பூவாளிபூட்டாம .... ... முற்றும்‌ -மூறவாப்‌ 

பேதும்பை,. 

207 - பெதும்பை யொருத்தி பெருககவிருங்‌ காத 

ணக ப... ழைகொண்டாள்‌--கதம்பயில்போர்‌. 

208 ஈரொன பதுதாளிழைக்தகளம்‌ ......... 

காசொன்று காமக்‌ கருங்குழலாள்‌--மாசவேள்‌ 

209 டீட்டுப்‌ பொதிக்ச மலர்க்கமல வாளியுசம்‌ 

பட்டுப்‌ படாத பருவக்காள்‌--கெட்டிலைய 

910 பூங்கரும்பன்‌ சூகம்‌ பொரு தற்கு சாட்பார்க்க 

வாங்கரும்பிக்‌ தோன்று மணிமுலையாள்‌--பாங்கரும்பு 

211 நாணு கிறையு சகடையழகு மெய்யெழிலும்‌ 

காணுமொரு தோற்றமுள்ள காட்சியாள்‌--வேணவா . 

  

204-205 ற்று உவரிச்சக்கம்‌ - வரிகளையுடைய சடற்சல்கு. , அங்க 

FO =. மன்மதன்‌, 

207 பெதும்மை - 8வயதின்மேற்‌ 11 வயதுவரசையுள்ள பெண்‌, கதம்‌ 

பயில்‌ --சினம்‌ மிக்க, 

908 கார்‌ ஒன்று-மேகத்தையொத்த, தாமம்‌ - குழலிற்சூட்டும்‌ மாலை, 

குழல்‌ - கூக்தல்‌, மாசவேள்‌ - மன்மதன்‌, 

209 மட்டுப்பொதிந்த - தேனைச்‌ தன்னுட்கொண்ட, கமலமலர்‌.வாளி 

தரமரைட்பூவா௫ய அம்பு, உரம்‌ - மார்பு. கமலமலர்வாளியுசம்‌ . பட்டுப்‌ 

படாத பருவத்‌ தாள்‌ எனவே, சிறிதே காமம்‌ அரும்பியநிலையினள்‌ என்றவா 

ing. செட்டிலைய - நீண்ட இலைகளையுடைய, 

910 : ங்கரும்பன்‌ - பொலிவுமிக்க கரும்புவில்லையடைய மன்‌ மதன த. 
சூதம்‌ - தே ராகிய தென்றல்‌. பொருதற்கு - (பெதும்பையைத்‌)தாக்குதற்கு, 

-இள்கு - அப்பொழுதே. ' அரும்பி - ? மாட்டின்‌ தன்மையுடையதாக, பால்கு. 

அரும்பும்‌ - நன்றாக. உண்டாய, 

911 கிறை-கற்பு. மெய்யெழில்‌ - உடலழகு,
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219 மார்க்கமுஞ்‌ சூதும்‌ மதன்கலையும்‌ வச்‌.துவக்து 

பார்க்கும்‌ விசகப்‌ படைவிழியாள்‌--போர்க்காம 

918 வேளாக மத்தை விரிக்குமட வார்குழுவில்‌ 

வாளா விருந்து மனக்கொள்வாள்‌--நாளமலர்‌ 

914 அன்னமு மானுக்‌ கிளியு மணிமயிலும்‌ 

அன்னிய பூவையுர்‌ சோழியரும்‌--பின்னேகச்‌ 

215 சக்கர இர்த்தத்‌ தடஞ்சோலை மண்டபத்திம்‌ 

புக்கருக்து மாறன்‌ புகழ்பாடி--மிக்க 

216 இருமா மகளருளின்‌ சீர்பாடி யாதி 

அருமா கடலமுகை யார்க்அ--பெருமான்‌ ர்ச்‌ 

217 தென்னசங்கம்‌ பாடித்‌ திருவேல்‌ கடம்பாடி 

மன்னுபுகழ்க்‌ கச்சி வளம்பாடி--யின்னபதி 

218 அாததெட்டும்‌ பாடி நுவன்றதமி மாழ்வார்கள்‌ 

Gur pS Gags புகழ்பாடித்‌- தோற்றும்‌ 
  

21112, கேணவா மார்க்கம்‌ - வேட்கைப்பெருக்கன்‌ செறி. மதன்‌ 

கலை-காமழூல்‌, விரகம்‌-சாமநோய்‌. படை விழி-வாளாயுதம்‌ போன்ற கண்‌, 

212--18 போர்க்‌ காமவேள்‌ ஆகமத்தை - கலகஞ்செய்சன்த மன்மத 

னுடைய காமாலை, விரிக்கும்‌ - விளக்கட்பேசும்‌., மட.வார்குழுவில்‌ - 

மகளிர்கூட்ட த்‌.இல்‌. வாளாஇருச்து - பேசா௮தல்‌6, மனச்கொள்வாள்‌ - 

மனத்துக்கொள்வாள்‌. வேளாகமத்தை மனத்துச்கொள்வாள்‌ என்ச. காளம்‌ 

தண்டு. 

214 அ௮ணி- அழயெ. துன்னிய - கெருக்கிய. பூவை - காகண 

வாய்ப்புள்‌. பின்‌ ஏக - பின்வ, 

215 சக்கரதர்த்தம்‌ : சிறுபுலியூரிலுள்ளதொரு புண்ணியதீர்த்தம்‌. 

இச்அலின்‌ 27-ஆங்கண்ணி பார்க்க, மாறன்புகழ்‌ - மால்‌ தன்‌ 180= 8 

மால்£€ர்‌, தன்‌ சாரியை, 

216 திருமாமகள்‌ - இலக்குமி, ஆதி - உலககா. ரணனணாலய, அருமா 

கடல்‌ - சிறுபுலியூர்த்திருமால்‌, ஆர்ச்‌. - குணானுபவம்பண்ணி, 

217 ௧௪9. காஞ்சீபுரம்‌, இதனுள்‌ அக்கம்‌ வேங்கடம்‌ seh என்ற 
மூன்றும்‌ சிறப்புடைமைபத்றி முற்கூறப்பட்டன. இன்ன - இப்படிப்பட்ட. 

217-218 பதி தூற்தெட்டும்‌ - நாற்றெட்டுத்‌ திருமால்பதிகளும்‌,. 
ஹவன்ற - பேசிய, ்‌
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9219 திருமா லெடுத்த இருவவதா சத்தின்‌ 

பரியாய முள்ளதெல்லாம்‌ பாடித்‌--திருமால்‌ 

220 இடங்கை வலம்புரியோ டேய்ச் தவளை முத்தம்‌ 

குடங்கை தனிலெடுத்‌.துக்‌ கொண்டு--தடகங்கா 

22] அங்க விமானமென்ன வானவெழுத்‌ தொன்றும்‌ 

இருங்குறளாய்‌ நீண்ட விசண்டும்‌--கெருக்குபதம்‌ 

222 மூன்று மகனை மொழியு மறைகான்கும்‌ 

ஆன்றபொரு எளைக்தும்‌ பதமாறும்‌--தோன்று திரு 

293 வாரிய மேழுக்‌ கழக்காடிப்‌ பாடுதலும்‌ ்‌ 

Yaris ளா? புகழ்க்தேத்‌,க.த்‌--தேசுபொலி 
  

219 பரியாயம்‌ - பிதித. 

220 இடக்கை வலம்புரியோடு ஏய்க்த வளைமூத்தம்‌ - இடக்கையிலே 

யுள்ள வலம்புரியோ டொப்புமைவாய்க்த சல்கத்‌இற்பிறச்த முத்தினை. குடல்‌ 

கை - அகல்கை உள்ளங்கை, தடம்‌ கா - பெரிய சோலை (சூழ்ந்த), 

221 அரக்க விமானமென ஆன எழுத்து ஒன்று என்றது பிசணவச்‌ 

இனை. அசங்கவீமானம்‌ ஓம்‌ என்னும்‌ பிரணவவடிவமைந்ததாதலீன்‌. இரும்‌- 

பெருமையுடைய. குறளாய்‌ நீண்ட இசண்டும்‌-குறளுருவாய்கீண்டத்வயமும்‌, . 

த்வயமென்பது (1)ஸ்ரீமச்சாசாயணசரணெளச ரணம்‌ ப்‌சபத்யே (2) ஸ்ரீமதே 

நாரராயணாபஈம: என இசண்டுவாச்யமாக அமைந்ததனைக்‌ குறிக்கும்‌. 

292 பதம்‌ மூன்று என்றது இக்கே “ஓம்‌ கமோ காசாயணாய? என்ற 

மூன்று சொற்களை, அன்ற - நிறைவுடைய, பொருள்‌ ஜக்தென்றது அர்த்த 

பஞ்சகத்தை, அர்‌.த்தபஞ்சகமாவன:- இறைநிலை, உயிர்நிலை, உயிர்‌ இறைவனை 

யடையுமாறு, விசோதிநிலை, புருஷார்‌.த்தநிலை என்பன, பதம்‌ ஆறு என்றது 

ஆறுஆறுசொற்களால்‌ பூர்வசண்டமாகவும்‌ உத்த. ரகண்டமாகவும்‌ பிரித்‌ 

துசைக்கப்பட்ட ச௪சமசுலோகத்தை. 

22228 சடகோபர்‌ அருளிய இிருவாசிரியத்துள்‌ திருமக்தரம்‌ 
த்வயம்‌ ௪சமஸ்லோகம்‌ என்ற ரகஸ்யத்‌தாயத்தாலும்‌ சொல்லப்படும்‌ 

்‌ பொருளனைத்தும்‌ புலப்படுதலின்‌ ''எழுத்தொன்றும்‌ ... ... பதமாஜறும்‌ 

தோன்று இருவாசிரியம்‌?? என்றார்‌. கழங்கு - கழற்காய்‌, பூசுரர்‌ - பார்ப்‌ 

பார்‌. ஆ - வாழ்த்த, தேசுபொலி - விளக்கம்‌ மிக்க. 

207-228. குழலாள்‌ (208), பருவத்தாள்‌ (209), முலையாள்‌ (210) 

சாட்சியாள்‌ (211), விழியாள்‌ (212), கொள்வாள்‌ (218), ஆயெ பெ.தும்பை.,
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224 ய.ம்பொன்‌ மணித்தேரில்‌ அஞ்சனைசேல்‌ வன்பிடர்மேல்‌ 

"எம்பெருமான்‌ வீதி யெழுக்தருள--ஈம்புமனக்‌ 

225 காதல...... கழக்கா டலையொழிக்து 

மாதருடன்‌ சென்று மறுகணைக்து--சகரனார்‌ 

22 தோளும்‌ சடர்முடியுஞ்‌ சோதித்‌ திருமுகமும்‌ 

காளுஞ்‌ சிலம்புக்‌ சடமார்பும்‌--காளு 

22. ..... யுயமு மெங்களரு மாகடல்‌ பேசழகும்‌ 

பருகுவபோஜற்‌ கணின்‌ நிருமார்பி ? 

298 ‘ sat க ao 

லெண்கவரு மந்தமறு வேசென்றாள்‌--கண்கடல்சூழ்‌ 

229 Bae ...... சை யெம்பெரு மாட்டிசனக்‌ 

கக்தப்‌ புரமா யமைந்சதென்றார்‌- -பைந்கதொடியார்‌ 

230 சொல்லு மளவிற்‌ சுருதிப்‌ பறைகறக்கப்‌ 

பல்லியக்க ளார்ப்பப்‌ பசந்காமன்‌--மெல்லியலை 

231 மெள்ள ஈகைசக்அு விழியாற்‌ கடைக்கணித்துப்‌ 

புள்ளசயன்‌ தேர்வீதி போக்தகன்றான்‌.-மெள்ளமதன்‌ 

  

யொருத்தி (207), புக்கு இருக்து பாடி (8915-16), ஆர்ச்‌.து (217), பாடி 
(217-219) கொண்டு, (280), கழங்காடி, திருவாசிரியம்‌ ஏழும்‌ பாடுதலும்‌ 

(228) என முடிக்க, ்‌ : 

224 அஞ்சனைசெல்வன்‌ - இறியஇருவடி - அறுமான்‌, 

225 மறுகு - வீதி, €தரன்‌ - ஸ்ரீதரன்‌ இருமகளை (மார்பில்‌) தரி.த்‌. 

தவன்‌, ஆர்‌ சிறப்புக்குதித்‌.துின்‌ ஐது. 

926 சுடராமுடி - ஓளிர்செற இரீடம்‌, தடம்‌ - பெரிய, 

929 எம்பெருமாட்டியென்ற.து திருமகளை, அச்தப்புசம்‌ - உள்வீடு- 

மகளிர்‌இருக்கை, பைக்தொடியார்‌ - பசுமையான (பொன்னாலா௫ய) வளைகளை 

யணிந்த மகளிர்‌. . " 

230 சுருஇப்பறைகறல்க - வேதமாயே பறை முழக்க, பல்‌ இயங்கள்‌' 

ஆர்ப்ப - பலவகை வா த்தியக்களும்‌ ஒலிக்க. ப.சக்தாமன்‌ என்றது றுபுலி 

யூர்த்திருமாலை, மெமல்‌.இயலை - மென்மைத்தன்‌ மையுடையவளாயெ 

பெதும்பையை, 

281 கடைக்கணிதது - கருணைசெய்து, மதன்‌ ன மன்மதன்‌, 

5
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232 கொய்தமலர்ப்‌ பூங்கணையிற்‌ கோலமலர்‌ வாளியொன்றும்‌ 

எய்‌.து தொடைமடக்க யேகினான்‌---செய்யமுகைக்‌ 

மங்கை 

995 கொக்கை மடவார்‌ குழுவிற்‌ குயில்போலும்‌ 

மங்கை யோருத்தியிள வஞ்சியாள--செங்கை 

984 வரிசிலைவே ளுக்கு மதனகலை யெல்லாம்‌ 

்‌ தெரியவுரை யிட்டுணர்த்துர்‌ செய்வம்‌--பிரியாக்‌ 

935 கொல்ையுகல்‌ களவும்‌ கொடுவிடமுக்‌ காமக்‌ 

கலையுங குடிகொண்ட கண்ணாள்‌-- அலையெறியும்‌ 

226 பேழகு வெள்ளப்‌ பெருக்கில்‌ விளையாட 

மாசனுஞ்‌ செவ்வி மடமானும்‌--€ரியகைக்‌ 

231 கொண்டகுடம்‌ போலுமிரு கொங்கையா ளுந்இமலர்‌ 

வண்டொழுக்க காம்சோம வல்லியாள்‌--கண்டோர்‌ 
  

992 கொய்த -பறித்த, சோல மலர்‌ வாளி ஒன்றும்‌ எய்து - அழகிய 

தாமரைமலசாகய அ௮ம்பொன்றினையும்‌ பிரயோ௫டத்து. பெதும்பைப்பெண்‌ 

காதல்‌சிறிதேயரும்பும்பருவத்‌ தினளாதலின்‌ அவள்‌ கண்ட தலைவன்‌ நினைவை 

யெழுப்பு:2 தாமரை மலரம்பு ஒன்மைமட்டும்‌ எய்து என்றூர்‌. நினைக்கும்‌ 

அவிர்தம்‌? என்பவாகலின்‌. தொடை - அம்புதொடுத்தலை, மடக்இ- நிறுத்தி, 

ஏடனான்‌ - சென்றான்‌. செய்ய - செம்மையுடை.யவாஇய. முகை - மொட்டு. 

225—231 பெதும்பை கழலங்காடலையொழிச்து, சென்று, அணைக்கு . 

(825), என்றாள்‌ (228)ஆக, பைச்தொடியார்‌ எனறார்‌ (629), பைந்தொடியார்‌ 

சொல்லுமளவில்‌ (280), பரச்தாமன்‌ ஈகைத்து, கடைக்கணிச்து, அகன்‌ 

ரன்‌ (281) என முடிக்க. . 

288 கொக்கை - தனம்‌. மடவார்குழுவில்‌ - பெண்கள்கூட்டத்‌ தில்‌, 

வஞ்சி - கொடி. ்‌ 

234 வரிசிலை - கட்டமைர்தவில்‌. மதன கலை - காமதால்‌, உசையிட்டு - 

விரிவுசைசெய்து. ்‌ 

236—37 மாரன்‌ - மன்மதன்‌, செவ்வி மட மான்‌ -' அழகும்‌ இளமை 

யும்‌ வாய்ந்த மான்போல்பவளாகய இரதி. மதனனும்‌ இரதியும்‌ அழகாயெ 

வெள்ளப்டெருக்கல்‌ நீந்துதற்குக்கொண்ட குடங்கள்போலும்‌ இசண்டு 

கொக்கைகளையுடையாள்‌ என்றபடி. உர்‌.திமலர்‌ - கொப்பூழ்‌த்தாமமை. உச்தி 

யாய தாமரையின்கட்செல்லும்‌ வண்டின்வரிசைபோன்ற உசோமவல்லி 

யினையுடையாள்‌ என்க, ஒழுக்கது - ஒழுக்கு; ௮.து நிலைமொழிப்பொருட்டு. 

வல்லி - கொடி,
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298 மனங்கவருஞ்‌ சோதி வகனக்தாள்‌ வெத்றி 

யனக்களன்முடி சூடுமபி டேகம்‌--அனங்களன்‌ 

939 படைக்குடைந்த காமுகர்கண்‌ பார்க்கனிலம்‌ பார்த்துக்‌ 

கடைக்கணிட்டு நோக்கியகள்‌ எத்தாள்‌-விடைக்கொடியோன்‌ 

240 கெற்றி விழியழலி னீருன வேடனுக்கு 

வெற்றி கொடுக்கும்‌ விரகினாள--முற்றுகி 

241 ராசை யளவி லடங்காம லாடவர்தம்‌ 

ஆசை யெனப்பசச்த வல்குலாள்‌--கேசவனை 

242 wears Cow சளித்தவரம்‌ போற்கிறிதும்‌ 

இல்லாது தேய்சக்த விடையினறாள்‌--எல்லையில்லாத்‌ 

245 தோழியருர்‌ தானுமொரு சோலையிடத்‌ தேகிமணி 

யாழிவண்ணன்‌ பேசா யிசம்பாடிக்‌--கேழ்கிளரும்‌ 

Q44 நிச்‌ திலப்பூல்‌ கொத்து நிரைக்கமணிப்‌ பர்தெடுத்துக்‌ 

கைத்கல மேக்திக்‌ கனங்குழையாள்‌--த்‌ முலைச்‌ 

288 வதனம்‌ - மூகம்‌, அபிடேகம்‌ - இரிடம்‌. அரக்கன்‌ - அக்கமில்‌ 

லாதவன்‌ மன்மதன்‌, ்‌ ்‌ ன க ்‌ 

289 படைக்கு - படையால்‌; உருபுமயக்கம்‌, உடைத்த - தோல்வி 

யுற்ற. காமுகர்‌ - காமகோயுடையார்‌.  விடைச்கொடியோன்‌ - இடபக்‌ 

கொடியுடைய சிவபெருமானுடைய. 

240 அழலின்‌ - நெருப்பினால்‌. நீறு - சாம்பல்‌, வேடன க்கு - வேள்‌ 

தனக்கு : மன்மதனுக்கு; தன்‌ சாரியை, விரகு - அறிவு. நீர்முற்றும்‌ என 

மாறிக்கூட்டிச்‌ சடலாதக்சூழப்பட்ட எனப்‌ பொருள்கொள் க, 

241 ஆசை - திசை, ஆசை - விருப்பம்‌, அல்குல்‌ - நிதம்பம்‌, க௪ 

வன்‌ - திருமால்‌. ்‌ 

2982-42. வஞ்சியாள்‌ (283), செய்வம்‌ (284), கண்ணாள்‌ (985), 

கொங்கையாள்‌, சோமவல்வியாள்‌ (287), வதனத்தாள்‌ (238), கள்ளத்தான்‌ 

(289), விர௫ஞள்‌ (240), அல்குலாள்‌ (241), இடையினாள்‌ (242), ஆயெ 

மன்கையொருத்தி (288) என இயைக்க. 

248 மணி - அழயெ. ஆழிவண்ணன்‌ - கடல்வண்ணன்‌:- இருமால்‌, 

கேழ்ளெரும்‌ - நிறம்‌ விளங்குஇன்‌ ற, 

244 பூங்கொத்துகிளைத்த மணி நித்திலப்பக்து என மாறிக்‌ கூட்டிப்‌ 

பூங்கொத்துக்கள்‌ வரிசையாக வசையப்பட்ட அழூயே முச்துப்பர்து எனப்‌ 

பொருளுசைக்க, கனங்குழை என்றது மங்கையை.
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945 செப்புக்‌ குவமை சறந்கதிது வோவென்று 

தப்பிப்‌ ...... . ஒக்குர்‌ கன்மைபோல்‌--மொய்ப்பவரி 

240 வண்பினற்கினு வால்‌ ந 0. ஒர 

கொண்டை யவிழ்ந்த குலைக்திட--வண்டு 

247] காரங்களி னின்று கலன்கல னென்று 

நிசந்தொலி பம்ப நிமிர்கத--நெருங்கு 

248 குரும்பை நிகர்ந்து குவிர்தெழு கொள்கை 

யரும்பு குலுங்க வசைக்து--மருவ்குல்‌ 

2409 வருந்தி யொடு௫கி வளைக்இறு மென்று 

புரிச்‌ த சிலம்பு புலம்ப---நிரக் த 

250 இருக்குழை கண்ட வெறிர் அ மறிந்து 

கருங்குழல்‌ சென்று கடக்து-- இரும்பிய 

251. கண்கள்‌ சிவந்து கலந்த நலந்தரு 

வண்கை இவர்து வருகச்திட--ஈண்பில்‌ 

262 எழுந்து மறிந்து Hips sp uses 

phe க.ரக்கொ டறைக்து--சுழன்று 

ட 553 பதங்கள்‌-பெயர்க்து பெயர்ந்து படார்து 

கதம்ப மளைந்து கமழ்க்து--பசங்கொள் 
  

246. துதைக்து - நெருங்க, கொண்டை - குழலின்முடி, வண்டு - 

சங்கவளை 

247. கரங்கள்‌ - கைகள்‌. ‘Brig - ஒழுங்குபட்டு, பம்ப - நிறைய, 

248 குரும்பை - தெல்கின்‌ இளக்காய்‌. நிகர்க்து - ஓத்‌.து. கொங்கை, 

யரும்பு - தனமாடப மொட்டு, குூலுல்க - அசைதலால்‌, அசைந்து - 

இளைச்து, மருக்குல்‌ - இடை. 

240 இறுமென்று - ஒடியுமென்று. புரிச்து - விரும்பி, நிரந்த- 

ஒழுங்குபட்ட, 

950 குழை- காது, தண்ட - சட. மதிர்து - மீண்டு, 

252 கரம்கொடு அறைகச்து - கையால்‌ அடி, 

2௦8 பதங்கள்‌ - கால்கள்‌. படர்ர்து - சென்று, கதம்பம்‌ - பரிம 

ளப்பொடி, அளைந்து - பூசப்பட்டு, பதம்‌ - ஒளி, 
்‌ |
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254 உடம்பு புழுக்க வுணக்கி வணங்க 

இடங்க ஸிடங்களி லெக்கும்‌---ஈடர்‌ தவரிப்‌ 

255 பக்தாடிப்‌ பாடவுயிர்ப்‌ பாங்கியருக்‌ தோழியரும்‌ 

அந்தோ விடையொடிர்த காமென்று--வந்தணைத்துப்‌ 

250 பொன்னான மேனிப்‌ புழுதித்‌ அுகண்மாற்றி 

மின்னாண்‌ முகத்து வியர்வாற்றி--௮ன்னமே 

251 எங்கள்‌ குலத்துக்‌ கரசே யிளைஷஞோர்கள்‌ 
கங்கள்‌ குலத்துக்‌ தவப்பேே--செங்கமல 

258 வேதியனார்‌ சாலுமுக மானதுவும்‌ வேணியன்‌ 

பாதி யுடம்பாகப்‌ பட்ட௮வும்‌--மூ.துலகில்‌ 

259 இக்தரனா சாயிசல்க ணெய்தியதும்‌ சாடோ௮ுஞ்‌ 

சந்திரனார்‌ தேய்ந்த களர்சக்க தவும்‌--செந்‌்.தழலில்‌ 

260 மூழ்கிமசக னங்க முடிச்ததுவுங்‌ கோதமனார்‌ 

ஆழ்புனலின்‌ மூழ்‌௫ யமிழ்ச்‌த அவும்‌--காழ்சடையோர்‌ 

254—55 உணல்இ - வாடி, வரிப்பச்து-கோலம்வசையப்பட்ட பக்‌.து. 

அந்தோ - ஐயோ, 

243—255 கனம்குழையாள்‌ (244), ௪9, பாடி (243), «Ose, 

ஏச்தி (244), குலைக்திட (240), குலுக்க (248), புலம்ப (249), வருக திட 

(251), அறைர் ௮ (252), ஈடக்து (254), ஆடிப்‌ பாட (255) என முடிக்க. 

256 புமுதித்‌ துகள்‌ - புழுதியாகயெலுகள்‌, மாற்றி- போக்கி, மின்‌ 

னாள்‌ - மங்கை, 

257 இளைஜோர்கள்‌ - இளைஞர்கள்‌. பேறு - பயன்‌, சமலம்‌ - 

தாமரை, 

258 வேதியன்‌ - பிரமன்‌, ஆர்‌ - சழெப்புப்பொருட்டு, வேணி - 

சடை. அரன்‌ - சிவபிரான்‌, மூதுலஇல்‌ - பழமையானவுலூல்‌, 

260 மதன்‌ - மன்மதன்‌. அங்கம்‌ முடிந்தது - உடலிழக்தது, கோத 
மன்‌ - கெளதமநூனிவன்‌, கெளதமன்‌ புனலின்‌ மூழ்யெமிழ்க்த.து அகலிகை 
யைப்‌ பெறும்பொருட்டு, கெளதமனும்‌ இக்திரனும்‌ அகலிகையைக்‌ காதவித்‌ 
தன.ராக, அகலிகை நும்மூள்‌ கெடுகேசம்‌ புனலின்‌ மூச்‌ஈடக்‌இ மூழ்கியிருப்‌ 
பார்ச்கே யான்‌ உரியேன்‌ என இருவரும்‌ புனலின்‌ மூழ்கிகிற்க, இச்திசன மூச்‌ 
௪டச்க இயலாத முன்னேவெளிப்படக்‌ கெளதமன்‌ பின்னெழுக்.து அகலிகை 

யைப்‌ பெற்றனன்‌ என்பது கதை, சடையோர்‌-சடையையுடைய முனிவர்கள்‌,
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901 காயஞ்‌ சருகாசக்‌ கானகத்தும்‌ வெற்பகத்‌.தும்‌ 

தூயதவஞ்‌ செய்யத்‌ தொடக்க ௮ம்‌--சேயிழையாய்‌ 

262 . உன்னுடைய பெண்மைகல முண்ணப்‌ பெருமையன் றோ 

இன்னமுமவ்‌ வண்ண மிருக்கின்றார்‌--என்‌ னும்‌ 

263 அளவிற்‌ சறுபுலியூ சண்ணல்ப.ரக்‌ தாமன்‌ 
அுளபத்‌ தொடையழகு தோன்‌ ற--வளமிக்க 

964 ஆயிரவாய்ச்‌ சேடனணைமீ இனிதிருக்‌.து 

பாயிரகால்‌ வேதப்‌ பறைமுழங்கப்‌--பாயிருளைக்‌ 

265 காயுக்‌ இி௫ரிசங்குங்‌ கையுக்‌ திருமுகமும்‌ 

சேயிதழ்்‌த்‌ தாமசையஞ்‌ சேவடியும்‌--வேயூது 

266 செம்பவள வாயுச்‌ இருககையுர்‌ தோன்‌ றமணிச்‌ 

செம்பதம சாகத்‌ திருத்தேர்மேல்‌--எம்பெருமான்‌ 

267 வீ.தியெழுந்தருளி வேதியர்க டற்சூழப்‌ 
போது கலித்‌ வண்கை பன்கள்‌-ட்பனை. 

    

261 காயம்‌ - உடல்‌, ௪ருகாச - சகுி்றன்பைையண்‌ட1 மெலிக்து 

வற்ற. கானகத்தும்‌ - காட்டிலும்‌, வெற்பகத்தும்‌ - மலையிலும்‌. 

208 தளபச்தொடை. - துழாய்மாலை. 

955-203 பாங்கியரும்‌ தோழியரும்‌ வந்தணைத்து (255), மாத்தி, 

ஆற்றி, அன்னமே (256), அசசே, தவப்பேதே (257), சேயிழையாய்‌ (261), 

ஆன துவும்‌, பட்ட௮வும்‌ (258), எய்தியதும்‌ தளர்ச்ததும்‌ (259), முடிச்த.து 

வும்‌, அமிழ்க்த.தவும்‌ (260), தொடங்கியதும்‌ (261), உன்‌ பெண்மைகலம்‌ 

உண்ணப்பெறாமையிலைன் ரோ, அதனானன்றோ இன்னமும்‌ அவ்வண்ண 

மிருக்இன்றார்‌ என்னும்‌ அளவில்‌ (262-908) என முடிவுகொள்க. 

264 சேடன்‌ அணை - சேடனாகய அணை, பாயிரம்‌- முகவுரை உபோற்‌ 

காதம்‌, பாயிருள்‌ - ப.ரவிய இருள்‌. 

265 காயும்‌ - சனச்தோட்டுின்‌௦, இூரி - சக்கரம்‌, சேயிதழ்த்‌ 

தாமசையஞ்சேவடியும்‌ - செவ்விய இசழ்களையுடைய தாமசைமலர்போன்ற 

அழயெ இருவடியும்‌. வேய்‌ என்றது இங்குப்‌ புல்லாங்குழலை. 

266 இருகை - அழயே புன்சிறிப்பு, பதுமசாகம்‌ - மாணிக்கம்‌, 

267 புனையிழையாள்‌ - அணிகலன்களையணிச்தவளாகய மலை க, 

கோதி - குடைந்து, அளி - வண்டு. 

969-267 சிறுபுலியூரண்ணல்‌, அழகுதோன்ற இனிதிருக்‌ பறை முழக்க 

(264), கையும்‌ இருமுகமும்‌ சேவடியும்‌ (265), வாயும்‌ ஈகையும்‌ தோன்றத்‌ 
திழச்தேர்மீ௮(300), வீதியெழுச்தருளிப்போ அமள வில்‌ (267) என முடிக்க,



திருச்‌ சிறுபுலியூரூலா 39 

208 யூதுகுழம்‌ vee wee லைய 

மோல்‌ களப முலையசைய--மாகருடன்‌ 

209 சென்று வணங்கிச்‌ செழுக்தடக்கை கூப்பியெதிர்‌ 

நின்று மடசா ணிழறையழிகர்தாள்‌--குன்‌ ரன 

270 தோளொரருத்தி மார்பொருத்து தோய்ந்தா லஓுமக்கேவ 

லாளொருத்தி கானானா லாகாதோ---வாளுருத்த 

211 கண்ணார்க எர்ய்ப்பாடிக்‌ காரிகையார்‌ சம்மொடொரு 

பெண்ணாக வெண்ணிறழ்‌ பிழையாமோ-- தண்ணாரக்‌.க 

212 வள்ளத்‌ திருப்பவள வாய்முக்தர்‌ கந்காலென்‌ 

உள்ளத்‌ துயர மொழியேனோ---வெள்ளத்தின்‌ 

215 ஆலினிலை மேற்கிடக்த வாகக்‌ தனை க்‌ கழுவிக்‌ 

கோலமுலை மேலணைத்துக்‌ கொள்ளேனே--கோலமதன்‌ 

214 றன்கைவளை வில்லாற்‌ சரமாரி தூவமெலிக்‌ 

சகென்கைவளை யெல்லா மிழக்கேனே--முன்கடலைக்‌ 

215 கற்கொண்டு தூர்க்தீிரென்‌ காமக்‌ கடலையொரு 

சொற்கொண்டு தூர்த்காற்‌ சுவருதோ--விற்கொண்ட 

216 கதோளுடையீர்‌ மூன்ற தொழிலுடையி ரைம்முகனை 

ஆளுடையீர்‌ கண்ணி னருளுடையீர்‌--வேளுடைய 
  

208 களபம்‌ - கலவைச்சாக்து, 

209 மடமும்‌ காணும்‌ நிறையும்‌ அழிக்தாள்‌ என உம்மை விரிக்க, 

குன்‌ று-மலை, 

970 சான்‌ ஒருத்தி உமக்கு ஏவலாளானால்‌ ஆகாதோ எனக்‌ கூட்டுக, 

வாளஞுருத்த - வாளைச்சினக்த. 

271 ஆய்ப்பாடிக்காரிகையார்தம்மொடு - இருவாய்ப்பாடிப்‌ பெண்க 

ளுடன்‌. தம்‌ சாரியை. தண்‌ ஆர்ந்த - குளிர்ச்சிபொருக்திய. 

272 வள்ளம்‌ - ண்ணம்‌. உள்ளத்துயரம்‌ - மனத்துயர்‌, 

278 ஆகம்‌ - மார்பு, கோலமதன்‌ - அழயெமன்மதன்‌, 

274 சரமாரிதூவ - அம்புமழைபொழிய. 

215 சுவராுதோ - வற்றாதோ ? 

276 மூன்றுதொழில்‌ - படைத்தல்‌ காத்தல்‌ அழித்தல்‌ என்பன. ஐம்‌ 

மூகன்‌ - ஐச்‌துமுகங்களையுடைய சிவபிரான்‌,
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211 வில்லாண்மை பார்த்து. விழிபார்த்‌ தொருவார்த்தை 

சொல்லாக தேதென்று சோர்வுற்றாள்‌--மெல்லியலைச்‌ 

218 சற்றே கடைக்கணித்துத்‌ சண்முறுவல்‌ செய்துபிசான்‌ 

பொற்றேருக்‌ கானும்‌ புடைபெயர்க்கான்‌- மற்றொருவன்‌ 

279. தென்றலக்சே சேறிச்‌ சிறுசா ணொலிபசப்பி 

மன்‌ றலம்பூங்‌ காவி மலர்வாளி--ஒன்டொழியப்‌ 

280 பல்லா யிரக்கணைகள்‌ பாரித அப்‌ பாவையுட 

லெல்லாக்‌ தளைபட்‌ டிடவெய்‌.௮---வில்லால்‌ 

281 அடிக்அச்‌ தரைப்படுக்தி யாங்கொழிய மாதர்‌ 

எடுத்துக்‌ கொடுமனையி னேக--உடுக் இரள்சூழ்‌ ... 

982 வெண்மதியின்‌ றிண்மணியால்‌ வேய்ச்சமணி மண்டபத்த 

னுண்மகன சாலையெனு மோரிடக்தில்‌--தண்மதிபாய்‌ 

265 சாளச வாயி லருகுகளி மம்படுத்து 
வாள.ரவேற்‌ கண்ணாள்‌ வனப்பமைக்‌ த--நீஸிலைய 

984  தேமார்‌ களிருஞ்‌ சிறு௪ண்‌ பகமலரும்‌ 

காமால்‌ கணைமீது தானிழைக்அப்‌--பூமாண்ட 

285 Barpensn வாழைக்‌ குருச்அவிரிக்‌ தக்கெடத்தி 

வாழியிவ ளென்னும்‌ வசைகூறிக்‌--கேழ்செரும்‌ 
  

267-277 புனையிழையாள்‌, சென்று வணக்க அழிக்தாள்‌ (209) 

ஆ9, ஆகாதோ (270), பிழையாமோ (871), ஓழியேனோ (272), கொள்ளே 

னோ (878), இழச்தேனே (274), .சுவறுதோ (2875), உடையீர்‌ (270), 

பார்த்து (277), ஒருவார்த்தை சொல்லாதது ஏது? என்று சோர்வும்முள்‌ 

(277) என முடிச்ச, 

2/8 மற்றொருவன்‌ என்றது மன்மதனை, 

279-80 sral- Saunt, மன்மதனுடைய பஞ்சபாணங்களில்‌ 

நீலம்‌ கொல்வதாதலின்‌ அதனையொழித்து மற்றவற்றை யெய்தானென்னார்‌, 

281 . உடுத்திரள்‌ - ஈக்ஷத்‌இரக்கூட்டம்‌. 

983 வெண்மதியின்‌ இண்மணி - ௪க்இரகாச்தக்கல்‌, 

283 சாளசம்‌ - காலதர்‌, தளிமம்‌ - பாயல்‌, 

284 தாம்‌ ௮சை, ஆல்கு அணைமீது இழைத்து என்க. தான்‌ ௮சை. 

பூமாண்ட - பூவான்‌ மாட்சிமையுடைய, 

285 கோழசைய - வழவழப்பான அடிப்பச்சத்தையுடைய.. இது 

வாழைக்கு அடை, கேழ்கிளரும்‌ - கிழம்‌ மிக்க,
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286 சந்தக்‌ குழம்புஞ்‌ சவாதம்‌ பனிகீரும்‌ 

அந்தத்‌ திருவுடம்பி லப்பினா்‌---செந்களிர்கள்‌ 

981 காமாக்‌ இனியிழ்‌ ௧௬௫ யுடல்வெதும்பச்‌ 

சோமாச்‌ இனியுஞ்‌ சுடவைக்கதார்‌--தாமக்‌ 

288 குழலியொரு கட்டுவிச்சி கூடுகுறி பார்த்துச்‌ 
சுழல முடிதுளக்கச்‌ சொல்வாள்‌--எழிலுடைய்‌ 

289 மானனைமீ ரிந்த மடமான்‌ பிணிதீச 

ஆனமருர்‌ தொன்று மறியிசோ--தேனருந்தி 

290 வண்டு படியு மலர்த்‌ துழாய்‌ நீழலின்‌ இழ்க்‌ 

கெண்டையங்கண்‌ ணாளைக்‌ இடத்துவீர்‌--கொண்டனிற 

291 மாய னணிகந்த மலர்த் துழாய்‌ மாலையிவள்‌ 

தூய குழல்மீது சூட்டுவீர்‌-- சேயிழையீர்‌ 

292 வாரார்‌ மூலையாள்‌ வல செவிக்‌ கேயவன்பேர்‌ 

இசா யிரமு முணர்ச்‌ தவீர்‌ -பேசாளன்‌ 

993 சங்கு திகிரி தனுகராக்‌ தகங்கதைவான்‌ 

கொங்கைமிசை தூரிகை கொண்டெழுதிீர்‌-- அங்கவன்றன்‌ 

294 பொன்னாடை வாக்ூப்‌ புனையீ செனக்கேட்ட 

மின்ளைம்‌ மால்புயத்சைக மேவினள்போல்‌--இன்னாமை 
  

287 சோமாக்கனி - சச்‌ இரனாயே நெருப்பு. தாமம்‌ - மாலை, 

281-287 மாதர்‌, ஏ (981), படுத்து (288), இழைத்த (284), 

விரித்த, டெத்தி, கூதி (285), அப்பினார்‌ (286), சுடவைத்தார்‌ (287) என்க, 

988 கட்டுவிச்சி - குறிசொல்பவள்‌. மூடிதுளக்‌ - தலையசைத்து. 

292 வார்‌ - கச்ச, வலசெவி - வலக்காது, 

298 இ௫ரி-௪க்கரம்‌. தறு- வில்‌. சாச்தசம்‌ - வாள்‌. சுதை - தண்டா 

யுதம்‌, வான்கொால்கைமிசை-ஏறத தனத்‌ தன்மேல்‌, அரிகை-எழுதுகோல்‌. 

394 பொன்னாடை - பீதாம்பரம்‌, புனையீர்‌ - ௮ணிமின்‌, மின்னாள்‌” 

என்றது இங்கு மங்கையை, மால்‌ - சறுபுலியூர்த்‌ திருமால்‌, புயம்‌ - தோள்‌. 

இன்னாமை - ன்பம்‌, 

288-94 கட்டுவிச்௪ு, குறிபார்த்‌ த, சொல்வாள்‌ (288) ௫, மானனை 

யீர்‌! அறியீரோ ? (289), இடெத்‌.தவீர்‌ (290), சூட்டுகீர்‌ (291) உணர்த்த 

வீர்‌ (298), எழுதீர்‌ (298), புனையீர்‌ என (294) என்று முடிக்க, 

6
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295 தீர வெழுர்‌.து தெளிவுற்றாள்‌ பொற்பூணும்‌ 
ஆச வடமு மணிக்திருக்சாள்‌--ஏசார்‌ 

மடந்தை 

996 மடந்தை யொருத்தி வனசமலர்ப்‌ பாவை 
யுடன்பிறந்த செவ்வி யுடையாள்‌-- அடங்கா 

991 அழகு படைத்‌ தமுலை யாரமுதங்‌ காமன்‌ 
பழகு... டுத்‌ சபஞ்ச பாணம்‌--புமுகு 

298 மணக்குஞ்‌ செழுக்கேன்‌ மதன்மகுடச்‌ 
வணக்குமொரு கற்பகப்பூ வல்லி--இணக்கமரிற்‌ 

299 கோலத்‌ இகிரிகொ ... .... தழைத்த 
காலத்தை வென்ற கருக்குழாள்‌---மேலைகாள்‌ 

300 ௮அண்டரிற வாம லசனார்‌ மணிமிடற்றுக்‌ 

கொண்டதுபொய்‌ யென்னும்‌. கொலைவிழியாள்‌-பண்டுவிரல்‌ 

301 ஊன்றிவிரல்‌ பொத்தி விடுத்திசையூ கக்கானச்‌ 

தோன்றுகுலம்‌ போன்ற கடக்‌ தோளினாள்‌--வான்‌ றடவி 

502 யாங்கு மழையபொழிய வாநிசைகாக்‌ தன்றுபிரான்‌ 

தாக்கியது போலுச்‌ தடமுலையாள்‌--ஒல்கயெழு | 
  

205 ஆசவடம்‌ - முத்துமாலை. ஏசார்‌ - அழகுபொருக்திய. 

294—95 மின்னாள்‌ எழுச்‌.து தெளிவுற்றுளாக, பூணும்‌ வடமும்‌ 

அணிந்திருந்தாள்‌ என முற்றுவிக்க, 

296 வனசமலர்ப்பாவை - தாமரைப்பூவிலெழுக்தருளியுள்ள திருமகள்‌. 

298° வணக்கும்‌ - வளைக்கும்‌, இணக்கு அமரில்‌ - இசைவித்தபோரில்‌- 

299 கோலத்திரரி - அழயே. சச்சரப்படை. காலம்‌ - இசவு--இருள்‌, 

மேலைசாள்‌ - முன்னாள்‌. 

300 “அண்டர்‌ - தேவர்‌. அரனார்‌ - சிவபெருமான்‌. மணிமிடது 2 

மணிகண்டம்‌. பண்டு - முன்பு, 

801 வேய்ங்குழலூதவோர்‌ குழற்றுளையில்‌ விரலையூன்றியும்‌ விரல்‌ 

கொண்டுமழைத்தும்‌ மறைத்ததைவிடுத்தும்‌ ஊதுதல்‌ இயல்பாதலின்‌ 

₹விரலூன்றி விரல்பொத்தி விடுத்‌ திசையூத” என்றார்‌ கானம்‌ தோன்‌ றுகுலம்‌- 

இசைபிறச்த.வம்சம்‌ - மூங்கில்‌, தடம்‌ - பெரிய, 

802 ஆகிசை - பசுக்கூட்டம்‌. பிரான்‌ - கண்ணன்‌, தாக்கியது -: 

கோவர்த்தனம்‌. ஓங்க எழு - பெரு௫க்ளெர்க்த,
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505 சேல்கிடந்த வெள்ளத்‌ தரட்பெருக்க லண்டமுண்டு 

“மால்‌டெர்த பாயல்‌ வயிற்‌.றினாள்‌--சூல்டெர்‌.த 

904 மையிடையிற்‌ ரரோன்றி மழையு மவைபோல 

சொய்ய இறிய நடக்ையாள்‌- -வையமெல்லாம்‌ 

505 தாக்கி நிறைந்து தடச்திசையெல்‌ லாம்பசத்‌ 

தாங்கு விரிர்சகன்ற வல்குலாள்‌--தாங்கமரில்‌ 

906 . வாகை புளையு மகவான்‌ புயந்தழுவும்‌ 

தோகைபெயர்‌ கொண்ட துடையினாள்‌--மோகமலர்‌ 

501 அஞ்சிலம்பு பூட்டு மடல்வேள்‌ முடிவணங்கி 

யஞ்சிலம்பு பூட்டு மடியினாள்‌-- ௮ஞ்சிலம்பும்‌ 

808 வாவி மலரில்‌ மடவன்னம்‌ பின்னடர்து 

காவினடை கற்கஈடை. கற்பிப்பாள்‌--கோவைவடம்‌ 

909 தாக்கு முலையிற்‌ மனிமகச யாழணைத்துப்‌ 

பாங்குபெற வேழிசையிற்‌ பாடு கலும்‌--பூங்காவி 

910 வண்ணன்‌ இறுபுலியூர்‌ மாயன்‌ திருத்தேர்மேற்‌ 

பண்ணமைர்த வேழப்‌ பவனிவ7---ஒண்ணுதலாள்‌ 
  

303-304 சேல்‌ - மீனில்‌ ஒருவகை, மால்டெந்த பாயல்‌ - ஆலிலை, 

சூல்டெர்தமை - கருக்கொண்ட?மகம்‌. மையிடையிற்றோன்தி மறையுமவை 

- மின்‌, கொய்ய - மென்மையுடைய, அுடக்டை - அவளும்‌ இடை. 

805 அல்குல்‌ - நிதம்பம்‌, அமரில்‌ - போரில்‌, 

800 வாகைபுனையும்‌ - வெற்றிமாலைசூடிய மசவான்‌ - இந்திரன்‌, 

மகவான்புயச்தழுவுக்தோகை பெயர்‌ - அமம்பை, ௮ இங்கே .வாழைத்‌ 

தண்டையுணர்த்திரின்றது. வாழைத்தண்டுபோலும்‌ துடையினாள்‌ என்றபடி, 

806-307 மோகமலர்‌ அஞ்சில்‌ அம்புபூட்டும்‌ அடல்வேள்‌ - ஆசை 

யை விளைக்கன்ற ஐக்தபூக்களால்‌ அம்புபூட்டும்‌ வலிய மன்மதன்‌, ழம்‌ 

இலம்பு பூட்டும்‌ அடியினாள்‌ என்க, சிலம்பு - கால்விரலணி, ம்‌ சிலம்பும்‌ 

நீர்‌ - ஒலிக்இன் ற. 

808 கோவைவடம்‌ - மூத்து மணி முதலியவை கோக்கப்பட்ட மாலை, 

809 மகசயாழ்‌ - மகரமீன்வடிவாஈச்செப்யப்பட்ட யாம்‌. ஏழிசை - 

குசல்‌, துத்தம்‌, கைக்ளை, உழை, இளி, விளரி, தா.ரம்‌ என்பவை. 

9810 வேழப்‌ பவனி - யானைமீ௮வரும்‌ உலா.
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811 பாட லொழிக்கெழுச்து பாங்கயெருக்‌ தானுமெதி 

சோடி. வணக்கி யுளமெலிக்சாள்‌--ஒடைநெடுக்‌ 

912 கைவா ரணக்காத்தா னென்று கரங்குவித்துக்‌ 

கைவா சணமதனை as .ன்ராள்‌--நொய்யவிடை 

313 சோர்ந்த மணிக்கலையுக்‌ தோளிலிடு 

ஏக்தெழில காணு மிழந்தகொழிக்சாள்‌--பூர்‌. அவரை 

514 மன்னன்‌ இறுபுலியூர்‌ மால்மதனைக்‌ கண்காட்டி 

இன்னகைசெய்‌ தோர்வீதிக்‌ கே௫னொான்‌--௮ன்னாளை ச்‌ 

915 தாக்கி யெடுக்கணைத்துத்‌ தாய்மாருக்‌ தோழியரும்‌ 

தேங்கமழும்‌ பூவணையிற்‌ சேர்த்தினா்‌-.-.அக்கே 

- அரிவை. 

516 அரிவை யொகுத்தி யமுதமுஞ்செர்‌ தேனும்‌ 

பரிமளமுஞ்‌ சர்க்கரையும்‌ பாகும்‌---வி.ர வியயன்‌ 

911 கையால்‌ வருக்தக்‌ கவினுதீஇச்‌ செய்தமைத்த 

மையார்‌ தடங்கண்‌ மடமாது--சையநதி 

518 மன்னன்‌ பொருப்பில்‌ வளர்பாவை மீனுயர்த்‌ த 

தென்னன்‌ பொருப்பிம்‌ செழுக்தென்‌ றல்‌--பொன்னார்க்த 
  

5811-15 ஓடை - கெற்றிப்பட்டம்‌, வா.ரணம்‌ - யானை கஜேர்‌இிரன்‌ .. 

கம்‌ குவித்‌.து- கைகூப்பி--வணகம்9ி,. கைவாரணம்‌-கைச்சல்கம்‌--கைவளை. 

சொய்ய - சிறி.ப, இடைசோர்ச்த - இடையினின்றும்‌ ஈமுவிய, மணிக்கலை - 

மணியானியன்‌ ற மேகலை, பூச்‌ வசை - பொலிவுடைய துவாசகை, 

296-818 செவ்வியுடையாள்‌ (296), அமுதம்‌, பஞ்சபாணம்‌ (297), 

தேன்‌, வல்லி (298), குழலாள்‌ (299), _ததலாள்‌ (810), விழியாள்‌ (800), 

தோளினாள்‌ (801), முலையாள்‌ (802), வயிற்றநினாள்‌ (808), இடையாள்‌ 

(804), அல்குலாள்‌ (805), துடையினாள்‌ (800), அடியினாள்‌ (807), கற்பிப்‌ 

பாள்‌ (308) ஆய மடச்தையொருத்தி (296) அணைத்த, பாடுதலும்‌ (309), 

சிறுபுலியூர்மாயன்‌ பவனிவ.ச (810), அம்மடச்தை ஓழிர்து, எழுச்து, ஓடி, 

ட வணக, மெலிக்சாள்‌ (811), இழக்தொழிச்தாள்‌ (818) என முடிவுகொள்க. 

31718 கவின்‌ - அழகு, உறீஇ- உறுவித்து, சையகதஇிமன்னன்‌ 

பொருப்பில்‌ வளர்‌ பாவை - குடகமலையிற்றோன்‌ திய பேரியா ற்றையுடையவ 

னாகிய சேரனது கொல்லிமலையில்‌ உள்ள பாவை-கொல்லிப்பாவை, மீன்‌ 

உயர்த்த - மீனைச்‌ சொடியின கண்‌ மேம்படக்கொண்ட, தென்னன்‌ - பாண்‌ 

டியன்‌, தென்னன்பொருப்பு ஸ்‌ பொதியம்‌,
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919 நீரகஞ்சேர்‌ கெற்றி கிலாத்‌இங்கட்‌ டுண்டத்தாள்‌ 

" காரகங்கார்‌ வானமன்ன கார்க்குழலாள்‌--பேசொளிய 

920 விற்றுவக்கோ டென்ன மிளிரும்‌ புருவத்தாள்‌ 

பொஷச்குழைசேர்‌ கண்ண புசத்தினாள்‌---முற்‌.றுநீர்க்‌ 

521 கங்கைவளை சேர்க்தகரைக்‌ கண்டத்தாள்‌ காக்தண்மல 

சங்சைவளை சேர்ந்த வழகினாள்‌--துக்கமணிச்‌ 

322 இத்திர கூடந்‌ இருநீர்‌ மலைபோலும்‌ 

மூத்அவடம்‌ பூண்ட முலையினாள்‌--௮,த தன்‌ 
  

819-382 அரிவையின்‌ கேசாஇபாதவருணனையில்‌ திருமால்திருப்பதி 

களி௰ற்‌ பலவற்றின்‌ பெயர்களும்‌ தொனிக்சப்‌ புணர்‌ ச்தகயம்‌ உவகையூட்டுவ.து . 

819 நீர்‌ அகம்‌ சேர்‌ நெற்றி நிலாத்திக்கள்‌ துண்டத்தாள்‌ - நீர்மை 

யைத்‌ தன்னிடத்துக்கொண்டகெற்றியாகய நிலவையுடைய மதிப்பிளவை 

யுடையவள்‌, கார்௮கம்‌ கார்‌ வானம்‌ அன்ன கார்க்குழலாள்‌ - குளிர்ச்சியையுட்‌ 

கொண்ட நீரைப்பொழி௫ன்்‌ உ மேகத்தையொத்த கரிய கூர்தலையுடையாள்‌. 

இ.தஓள்‌ நீலாத்திங்கட்டூுண்டம்‌, காரகம்‌, கார்வானம்‌ என்னும்‌. திருமால்‌ 

திருப்பதிகளின்‌ பெயர்கள்‌ அமைச்துவிளங்குதல்‌ காண்க, பேர்‌ ஒளிய - 

மிச்ச ஒளியையுடைய. 

820 வில்‌ துவம்‌ கோடு என்ன மிளிரும்‌ - வில்‌ இசண்டின்‌ வளைவை 

யொத்துவிளக்கும்‌. குழை - சாதணி, கண்ணபுசம்‌ - கண்ணாயெ இடம்‌. 

இதனுள்‌ திரவிற்றுவக்கோடு, திநக்கண்ணபும்‌ என்ம தலங்கள்‌ அமைச்ச 

வாறு காண்க, 

320—21 நீர்‌ முற்று கங்கைக்கரைசேர்ச்த வளைக்சண்டத்தாள்‌ எனக்‌ 

கூட்டி, நீர்மிக்க கல்கையின்கரையிற்பொழுக்திய சள்கை, யொத்த கழுத்‌ 

அடையாள்‌ எனப்‌ பொருளுசைக்க, காச்தள்மலர்‌ ௮ம்‌ கை வளைசேர்க்த 

அழஒனாள்‌ - காந்தட்பூவையொத்த அழயெகையினிட த்து வளையணிக்த அழ 

னையுடையாள்‌. இதனுள்‌, கங்கைக்கரைக்கண்டம்‌ என்னும்‌ திருப்பதி 

தொனிக்கப்‌ புணர்த்தஈயம்‌ காண்க. 

821--22 க்கம்‌ - உயர்ந்த. மணி - இசத்தினங்களையுடைய, 

சிததிரகூடபருவதமும்‌ இருநீர்மலையும்போன்ம முத்துமாலையணிக்த 

இணைத்‌ தனக்களையுடையாள்‌ என்றபடி. இதனுள்‌ திரச்சித்திரகூடம்‌, திருநீர்‌ 

மலை என்னும்‌ இருப்பதிகளின்பெயர்கள்‌ அமைச்தமை காண்க, அத்தன்‌ - 

இறைவன ,
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323 திருத்தங்கா லென்னத்‌ திகழுதரத்‌ தாள்மா 

அருத்தங்கா ரோம வொழுங்காள்‌--மருத்தேர்‌ 

894 இருவல்லிக்‌ சேணிவலஞ்‌ செய்யுஞ்‌ சுழிபோல்‌ 

ஒருவல்லிக்‌ சழுர்‌ தியினள்‌--பெருமான்‌ 

9... ... போலு மகன்று சலைவேடன்‌ மனஞ்செய்‌ ? 

கடித்தானம்‌ வாய்த்த  ... ட்கள்‌ mee 

826 ழாடகஞ்சேர்‌ வாழையிசண்‌ டன்ன குறங்கனுள்‌ 
பாடகஞ்சேர்‌ செம்பொற்‌ பதத்‌ தஇனாள்‌--சூடகஞ்சேர்‌ 

921 செக்கைத்‌ திரு ர ows சிறுபுலியூர்‌ 

அங்கைக்‌ திகிரியரு மாகடலைக்‌--கொக்கைக்‌ 

526 தலைச்சங்க சாண்மதியர்‌ தன்னிலெண்ண மாரன்‌ 

சலைச்செங்கை வாளிசெருச்‌ செய்ய--நிலைக்‌ ௪ 
  

822-258 அ,ச்தன்‌ தங்கு ஆல்‌ திரு தங்கு ஆல்‌ என இயைச்க, இகழ்‌- 

விளங்குன்ற, உதசம்‌ - வயிறு, பிரளயவெள்ளத்‌.இல்‌ இறைவன்‌ குழவி 

யுரூவாய்‌த்தவ்யெ சிறப்புமிக்க ஆவிலைபோன்று விளங்கும்‌ வயிற்தினையுடை 

யாள்‌ என்றபடி, மால்‌ உரு தக்கு ஆ சோம ஒழும்காள்‌ - பே ழகுபொருக்‌ 

இய அதிசயிக்கத்தக்க உரோமவல்லியையுடையாள்‌, இதனுள்‌ திநத்தங்கால்‌ 

என்னும்‌ இருப்பதியின்‌ பெயர்‌ புலப்படப்‌ புணர்த்தமை காண்க, மரு தேர்‌- 

வாசனையுடைய, 

824 இரு அல்லிச்கேணி வலம்‌ செய்யும்‌ சுழிபோல்‌ - இறச்த அல்லிக்‌ 

கொடிகள்‌ நிறைந்த நீர்நிலையில்‌ வலமாகச்‌ சுழித்துத்‌ தோன்றிய நீர்ச்சுழி 

போல்இன்ற, ஒருவல்லி - ஒப்பற்ற சோமாவளி. உக்தி - கொப்பூழ்‌ இத 

னுள்‌ திருவல்லிக்கேணி யென்னும்‌ தலம்‌ குறிக்கப்பட்டு. 

925 இதனுள்‌ திநக்கடித்தானம்‌ என்னும்‌ திருப்பதி வச்தவாறு காண்க. 

கடித்தானம்‌ - அரை; நிதம்பமுமாம்‌, 

820 ஆடகம்‌ சேர்‌ இசண்டுவாழை யன்ன குறக்கனொாள்‌ - பொன்னாற்‌ 

செய்த இரட்சியையுடைய இசண்டுவாழைத்தண்டுபோலும்‌ தொடையினை 

யுடையாள்‌, ஆடகம்‌ - பொன்‌, சேர்தல்‌ - இரட்சியுடையதாதல்‌, கஞூறங்கு - 

தொடை. பாடகம்‌ - காலணி; பதம்‌ - கால்‌. இதனுள்‌ பாடகம்‌ என்னும்‌ 

திருப்பதி கூறப்பட்டது, சூடகம்‌ - கைவளை, 

827—28 இ௫ரி - சக்கரம்‌, அருமாகடலைக்‌. கொக்கைத்தலைச்‌ சங்கம்‌ 

சாண்‌ மஇியச்சன்னில்‌ எண்ண - அறுமாகடலமுது என்னும்‌ தஇிருகாமத்தை. 
௪
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929, சறையூருச்‌ தண்கா நடுகிருக்து கண்ணீ 

ருறையூர்‌ வளையோ டொழுகப்‌--பிை து. தலாள்‌ 

980 கூடல்வளைத்‌ தன்பிற்‌ குறிபார்க்கு மெல்லைக்கட்‌ 

சேட இரித்திருமால்‌ தே ழுக்தார்‌--மாடநெடுஞ்‌ 

    

யுடைய சிறுபுலியூர்த்திநமாலைத்‌ தன்‌ தனதடத்தே கூடுதலை காணொடகூடிய 

மனத்தே நினைய, சங்கம்‌ - கூட்டம்‌, மாரன்‌ செல்கைச்‌ சிலைவாளி(யாழ்‌) 

செருச்செய்ய என இயைக்க, மாரன்‌ - மன்மதன்‌, சிலை - வில்‌, வாளி - 

அம்பு, செரு - போர்‌. இதனுள்‌ திருத்‌ தலைச்சங்கநாண்மதியம்‌ என்னும்‌ 

திருப்பதி வந்தவாறு காண்க, 

829 றை ஊரும்‌ தண்‌ கா நடு இருச்து - தேன்‌ பெருக்கெடுக்கும்‌ 
குளிர்ச்த சோலையினிடையே தல்‌, கறை - தேன்‌; கறுமணமுமாம்‌. இக்கே 

திருநறையூர்‌, திருத்தண்கா, உறையூர்‌ என்னும்‌ திருப்பதிகள்‌ தோன்ற ஆண்ட 

சயம்‌ காண்க, கண்ணீர்‌ உஹை ஊர்‌ வளையோடு ஒழுக - கண்ணீர்த்துளிகள்‌ 

மிக்க சைவளைகளுடன்‌ விழ, ps0 - Goo). பிறைதுதலாள்‌ என்றது 

இக்கே அரிவையை, 

880 கூடல்வளைத்தல்‌ என்பது மகளிர்‌ சாம்‌ எண்ணிய கருமம்‌ கை 

கூடுமோ கூடாதோ என்று அறியும்விழைவால்‌ கண்ணைஞடிக்கொண்டு 

மணலிலே விரலால்‌ வலயமாகச்‌ சுழித்தலாம்‌. இவ்வாறு சுழிக்குல்கால்‌ 

*ச்சுழி தொடங்யெஇடத்தே வர்துபொருக்தின்‌ தாம்‌ நினைந்தது கைகூடு 

மென்பதும்‌ பொருக்தாதாரயிற்‌ கைகூடாதென்பதும்‌ மகளிர்குழுவழக்கு. 

பிறைுதலாள்‌ (829) எறுபுலியூர்த்‌ திரு. மால்‌ வக்‌.து தன்னைச்‌ கூடுவனோ கூடா 

னோ என்று கூடலிழைச்௮க்‌ குதிபார்க்கும்பொழுதில்‌ (880) என்க, இதனுள்‌ 

கூட லென்லும்‌ திருப்பதி தோன்றியவாறு சாண்க, 

51930 குழலாள்‌, கெற்றியாள்‌ (819), புருவத்தாள்‌, கண்ணினாள்‌ 

(820), கண்டத்தாள்‌, கையினாள்‌ (821), முலையிஞள்‌ (822), உத.சத்தாள்‌ 

உசோமவொழுக்கினாள்‌ (828),உகர்தியினாள்‌ (824), சடித்தானத்தாள்‌ (8285), 

குறவ்கனொள்‌, பதத்தினாள்‌ (826), மடமாது (817), பாவை, தென்றல்‌ (818) 

ஆகிய அ௮ரிவையொருத்தி (810), சிறுபுலியூர்‌ அருமாகடலை (த்‌ தன்‌) கொல்‌ 

கைத்தலைச்‌ சங்கம்‌ எண்ண(லால்‌) மாரன்‌ செருச்செய்ய (827--28), பிறை 

'ஹதலாள்‌ கண்ணீர்‌ வளையோடொழுகக்‌ கா கடுவிருக்.து (829), கூடல்வளைத்‌ 

அச்‌ குறிபார்க்கும்‌ எல்லைச்சண்‌ (880) என முடிவுகொள்ச,
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851 செம்பொன்செய்‌ கோவில்‌ செறிக்ததிரு வி.தியின்வாய்‌ 

உம்பர்‌ முனிவ ருவந்தேத்‌ த--ஈம்பன்‌ 

௦52 இருக்கா வளம்பாடிச்‌ செந்தமிழ்கால்‌ வேதம்‌ 
இருக்கார்‌ மொழியா ரிசைப்ப--நெருக்யெதார்‌ 

995 ஆடன்மா மேற்கொண்‌ டணிதிருத்தே ரூடுவசக்‌ 

கூட லொழிந்தெதிர்போய்க்‌ கும்பிட்டாள--ஒடரிக்கண்‌ 

324 ஸணீர்சோர காண நிஹறைசோச வாணுதலின்‌ 

வேர்சோச மெய்புளக மீதாசக்‌--காரசார்க்த 

880--88 சேடவரித்‌திருமால்‌ (880), ஈம்பன்‌ (881), அணிதிருத்தே 
ரூடு, கெருக்பயெ, தார்‌ ஆடன்மா மேற்கொண்டு (888), உம்பர்‌ முனிவர்‌ உவச்‌ 

தேத்த (881), இருக்கார்மொழியார்‌ திருகா வளம்‌ பாடிச்‌ செந்தமிழ்‌ சால்‌ 

வேதம்‌ இசைப்ப (882), கெடுமாடம்‌ (880), செம்பொன்‌ செய்கோயில்‌ 
செதிக்த (881) தேர்‌ அழுக்‌.து ஊர்‌ (880)த்‌ இருவீதியின்வாய்‌ (891) வச 

(888) என இயைத௮த்‌ திருவேங்கடமலையிலெழுக்தருளியுள்ள திருமாலும்‌ 

கம்‌ இஹைவனுமான (றுபுலியூர்‌) அருமாகடலமு.து, அழூய திருத்தேரிடை 

யே, இருக்ப்பிணித்த மாவையினையுடைய காட்டியம்வல்ல குதிரைகம்பிசானில்‌ 

  

வீற்றிருக அ, தேவரும்‌ முனிவரும்‌ மஇழ்ந்து வணங்க, வேதங்கள்‌ நிரம்‌ 

பிய மொழிகளையுடைய அ௮க்தணர்‌ மாறுபடாத இஹஜைவன்‌ செல்வங்களை: 

வியக்து பாராட்டிச்‌ செவ்விய தமிழ்வேதம்‌ கான்கையும்‌ இசையொடுபாட, 

உயர்க்த மாடல்களும்‌ செவ்விய பொன்னாற்செய்த கோயில்களும்‌ நெருக்க 

தேர்கள்‌ பதிச்துள்ள ஈறுபுலியூர்‌,ச்‌ இருவீதியில்‌ எழுக்கருள எனப்‌ பொரு 

ஞூரைத்துகொள்க, இப்பகுதியிற்‌ சேடகிரி, தோழந்தூர்‌, சேம்போன்சேய்‌ 
கோவில, திநக்காவளம்பாடி என்னும்‌ திருப்பதிப்பெயர்களும்‌ தோன்திய 
வாறு சாண்ச. சேடூரி--இிருவேங்கடமலை, இம்மலை ஆதிசேடனமிசமாத 

லின்‌ இப்பெயர்பெற்றத, உம்பர்‌ - தேவர்‌, சம்பன்‌ - ஈம்‌ இறைவன்‌. இரு 

காவளம்‌ என்பது எதுகைகோக்கடுத்‌ திருக்காவளம்‌ என்றானது விகாரம்‌. 

திருகா.- முசண்படாத, செந்தமிழ்‌ சால்வேதம்‌ என்றது ஆழ்வார்கள்‌ 

அளித்த அருளிச்செயல்களை, இருக்கு-வேதம்‌. இசைப்ப - பண்ணொடு டாட. 
தார்‌ - மாலை, கூடல்‌ ஒழிச்து - கூடற்சுழியிழைத்தலை விட்டு, கும்பிட்டாள்‌- 
வணக்கனோள்‌. அரி ஓடு கண்‌ - செவ்வரி கருவரி ப.ரக்த கண்‌ (களிவிருச்‌_த), 

834 சோர - விழ, சாணமும்‌ நிறையும்‌ சோச என விரிக்க, சோச - 
கழுவ. வாள்‌ அுதலில்‌ - ஒளிபொருச்திய கெத்றியின்கண்‌ (உண்டாயெ). 
மெய்‌ - உடல்‌, புளகம்‌ - மயிர்சிலிர்த்தல்‌, மீதாச - மிக, கார்‌ ஆர்க்த-மேகத்‌ 
தையொத்த.. இதனுள்‌, ஈறுபுலியூர்த்திருமாலைக்‌ சண்ட அரிவைமாட்டு 
நிகழ்க்த மெய்ப்பாடுகள்‌ கூறப்பட்டன, ்‌
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3885 மெய்யழகுஞ்‌ செய்ய விழியழகுஞ்‌ சங்காழிக்‌ 

கையழகுக்‌ கண்டு கலக்கனொள்‌--ஐயனெங்கோன்‌ 

336 தண்ணச்‌ துழாய்மவுலிக்‌ சாமோ தசனுமிவள்‌ 

எண்ணர்‌ அழாவு மியல்கண்டு--சண்ணருளாற்‌ 

321 பார்த்து நகைத்தகன்றான்‌ பஞ்சபா ணக்கள்வக்‌.து 

போர்த்துடல மெல்லாம்‌ புழைபட்டா ... த்‌ 

998 சதொடைமடக்க மாரனுக்தேர்த்‌ தூளியொடும்‌ போனான்‌ 

மடவசலைச்‌ சேர்ந்கனாக்து மாகர--கொடுபோ௫ச்‌ 

8௦9 ச மலசணையிற்‌ சேர்த்திப்‌ பனிரீர்சவ்‌ 

வாது புழுகுமுலை மார்பணிர்‌,தார்‌--சீ உரன்பேர்‌ 

940 இராயிரமு முைக்தா ௬ளக்தெளிவுத்‌ 

ர.ரா.ச மையல்கிறி தாறினாள்‌--ச€சார்‌ 

9935-36 மெப்‌-இருமேனி, விழி - கண்‌, ஆழி - சக்கரம்‌. ஐயனும்‌ எம்‌ 
கோனும்‌ யெ தாமோதசனும்‌ என்க, சண்‌ ௮ம்‌ துழாய்‌ - குளிர்ச்த 

அழூயே ஓழாய்மாலை. மவுலி- இரீட.ம்‌. இவள்‌ என்றது ' அரிவையை, 

இவள்‌ எண்ணம்‌ அுழாவும்‌ இயல்‌. கண்டு, எண்ணம்‌ - நினைவு, துழாவு 

மியல்‌ - ஆசாயும்‌ தன்மை, அருட்கண்ணால்‌ என :.மாற்றிக்கூட்டுக, 

    

337 பஞ்சயாணங்கள்‌ வச்து போர்த்து உடலமெல்லாம்‌ புழைபட்‌ 

டாள்‌ என்க, போர்த்து - போர்க்கனமறைச்தலால்‌, உடலம்‌ - மெய்‌, 

புழை - துவாசம்‌, 

8599-40 மாரனும்‌ தொடைமடககத்‌ தேர்த்தூாளியோடும்‌ போனான்‌ 

எனக்‌ கூட்டுக, மாசன்‌ - மன்மதன்‌, தொடைமடகக - (அம்பு) தொடத்‌ 

தலை மாற்றி. தேர்‌ சதாவி - சறுபுலியூர்மாலீன்‌ தேர்செல்லுதலால்‌ எழுச்‌,த 

௬, மாதர்‌ மடவசலைச்சேர்ச்து அணைத்துச்கொடுபோட என்க, மாதர்‌ - 

செலிலிமுதலியோர்‌. மடவல்‌ - பெண்‌; இங்கே அரி௯வ. சதம்‌.- குளிர்ச்சி, 

மசண - பூப்படுக்கை, சேர்ழ்‌இ - படுக்கவைத்‌.த, புழுகு - புனுகு, மையல்‌ - 

சாமமயக்கம்‌. 

329-340 பிறைறுதலாள்‌ (829) குதிபார்ச்கும்‌ எல்‌ஸ்க்கண்‌, இருமால்‌ 

(380), இருத்தேரூடு மாமேற்சொண்டுவக்‌ கூடலொழிச்‌து போய்க்‌ கும்‌ 

பிட்டாள்‌ (388) ஆடச்‌ சோர ஊச (984) அழகும்‌ அழகும்‌ அழகும்‌ கண்டு 

7 இ
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தெரிவை. 

941 தெரிவை யோருத்தி சலைவேட ளைத்தன்‌ 

புருவகெறிப்‌ பானிறு த்தும்‌ பூவை--விரசமுறும்‌ 

542 தாபதர்க டம்மைத்‌ தவமழிக்க வந்தவிந்த்‌.ச 
சாப தற்‌ காரளகச ையலாள்‌--கோபமுழறப்‌ 

943 பூட்டாச வில்லும்‌ பொரும்போர்க்குச்‌ சாணை வைத்‌.௮ுச்‌ 

இட்டாத .வம்புஞ்‌ செழும்பாகு--கூட்டா.து 

344 இத்திச்‌ தமுதாறுஞ்‌ சேதாம்ப ௮க்குமிழும்‌ 
பத்திச்‌ களவும்‌ பதிர்திருபால்‌-- றச்‌ சகுழை 

945 வள்ளையும்‌ பூச்சு மதஇமுகத்மாண்‌ மாசலூர்‌ 

கிள்ளையெனு மின்சொழ்‌ கிளிமொழிபாள்‌--கொள்ளைமறை 
    

கலக்னொள்‌ (ஆக), ஐயன்‌ எல்கோன்‌ (385) ஆயே தாமோத.சலும்‌ இவள்‌ 

-இயல்கண்டு (830) அருட்கண்ணாம்டார்த்ஹ நகைத்து அகன்றானாக (8987), 

மாதர்‌ மடவ. சலை,அணைத்துக்கொ்‌.. :! (385) சேர்ச்இ, அணிச்தார்‌ (889), 

உசைத்தார்‌ (840 ஆக gee) ou :3பி.௮ ஆதினாள்‌ என முடிக்க, 

341 தெரிவை - எழுவகைப்பரு,மஎலிருள்‌  26-க்குமேல்‌ 5 awe 

நிரம்பிய (அதாவது 91 வயஅள்ள) பேண்‌, சிலை - லில்‌, வேள்‌ தளை - 

மன்மதனை; தன்‌ சாரியை, செறிப்பால்‌ - செளித்தலால்‌, மன்மதனையும்‌ 

தன்‌ குறிப்பின்படி ௮டங்கியொழுகச்செய்பவள்‌ என்‌ ஐபடி, 

342 தாபதர்கள்‌ தம்மை-தவஞ்செய்வோல்‌; தம்‌ சாரியை, இக்த்‌ச 

சாபம்‌ -. இச்.இி.சலில்‌--வானவில்‌, இச்சு சசாபஅ தல்‌ - வானவிற்போன்த 

புருவம்‌, கார்‌ ௮ளகம்‌ - மேசம்போன்ற கூந்தல்‌, இச்த்சசாபஅதல்‌ காசள 

“சம்‌ என்பன தொகையுவமை, 

942-4௧5 பூட்டாத - வளைத்து சாணேதிடப்படாத, பூட்டாதலில்‌ 

என்று புருவத்தை, தீட்டாத அம்பென்றதஅ கண்களை, செதாம்பல்‌ - 

செவ்வாம்பல்‌, பாகுகூட்டா௮ு தி592௫ அமுதம்‌ சேசாம்பல்‌ என்ற 

அத. ரத்தை; Sura gyre sn sid. குமிழ்‌ - குமிழம்பூ; என்றது சாரியை, 

பத்தி- வரிசையான, தள௮ - மூல்லையரும்பு); எனற பற்களை, பதிச்து ட்‌ 

“பொருக்தி. இருபால்‌ - இசண்டுபக்கமும்‌, குழை - குண்டலக்களோடு 

கூடிய, வள்ளை - வள்ளைக்கொடி; என்றது காதுகளை, பூச்சு - உண்டா



SEs Parydygon 61 

346 தேகப்‌ பணைத்த தருவாய்‌ மொழிப்பொருள்பேரல்‌ 

ஓக்கப்‌ பெருச சமுலை யொண்ணுதலாள--.தங்கவளைப்‌ 

541 போத்றுத மாக்தர்‌ புகழுக்‌ திருவுமெனத்‌ 

சோற்ரு ௮ சேய்ந்து துவளிடையாள்‌--மாற்றிலாச்‌ 

548 கொத்தாணிச்‌ செம்பொன்‌ குயின்‌ தகலை சூழ்ந்‌ அமன்‌ 

அச்சாணி யாயசன்ற வல்குலாள்‌--பொத்தகம்போற்‌ 

549 சேர்ந்து கமலச்‌ செழும்போதை வென்றுவப்‌ 

பார்ச்சழகு கொண்ட வடியினள்‌--சேர்க்‌ கன்னன்‌ 

360 கற்காடை கற்பிக்குள்‌ காட்சியாள்‌ 

சாயல்‌ வனப்பினாள்‌--சொற்கற்கும்‌ 
  

யிருக்ற, வில்லும்‌ அம்பும்‌ சேதாம்பலும்‌ குமிமும்‌ தளவும்‌ பஇச்‌.து வள்ளை 

யும்‌ பூத்த மதி என்றது இல்பொருளுவமம்‌, மாசன்‌ - மன்மதன்‌, ஊர்‌ 

ஏறிச்‌ செலுத்துகின்ற. இள்ளை - ளி, இளியை மன்மதனுக்கு வாகனமாகச்‌ 

கூறுவது கலிமசபு, கொள்ளை.- பிருதியான, மறை - மறைப்பொருள்‌. 

846 ஒண்ணுதலாள்‌ என்ப. முதல்‌ (புருவம்‌) என்னும்‌ உறுப்படி. 

யாகவர்த பெயராகாது வாளா பபப ராய்‌ அவள்‌ எனச்‌ ap her pgp; 

342-9. கண்ணியில்‌ ஹல்‌ ச௪.றப்டட....து. காண்க, ஆங்கு அவளை - 

அத்‌ இருவாய்மொழியிம்‌ பேசப்பட்ட ' புகா.எவாச்யனான) திருமாலை." 

"547-489 மாற்றிலா - ஓப்பில்லாத, கொத்து - தொகுதியான. 

ஆணிச்செம்பொன்‌ - செவ்விய மாம்தநுபர்ச்த பொன்னால்‌, குயின்த - செய்‌ 

யப்பட்ட, கலை - மேகலை, மசன்‌ அத்தாணி - மன்மதன்‌ கொலுவிருக்கை, 

அல்குல்‌ - நிதம்பம்‌ பின்‌ சட்டு, பொத்தகம்‌ - புத்தகம்‌. 

849-0௦0 சமலம்‌- தாமசை, போது -பூ. புதவடிசக்குப்‌ புத்த 

சத்தை உவமைகூறுதல்‌ மசபாதலிற்‌ பொத்தகம்போற்‌ சேர்க்தென்றார்‌. 

சேர்ந்து - இட்டிவர்து, அன்னம்‌ சேர்ச்துகற்க கடைகற்பிக்குல்‌ காட்டி 

யாள்‌ எனக்‌ கூட்டுக, 

941-250 தெரிவையின்‌ கேசாஇபாதவருணனை, பூவை (841), 

தையலாள்‌ (842), முகத்தான்‌, மொழியாள்‌ (845), முலையாள்‌ (840), இடை 

யாள்‌ (847), ௮ல்குலாள்‌ (848), அடியினாள்‌ (849), காட்சியாள்‌, வனப்பி 

ஞன்‌ (850), (தெ) தெரிவையொருத்தி(340) என இயைக்க,
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வள்ளமிசை யூட்டி வளர்க்தேனே--ென்னியசொ 

352 லஞ்சுகமே wn ous யானனுதி 

னஞ்சுகமே வாழ வருளாயோ--பஞ்சவனத்‌ 

955 தத்கையே யின்்‌ரெனக்குத்‌ தத்தையே காட்டுமனத்‌ 

தத்தையே நீக்கு ... ... தத்தையே 

354 விண்ணப்பஞ்‌ செய்து விறல்வே ளெனதுயிரை 

. யுண்ணப்பஞ்‌ செய்வ கொழியாயோ--பெண்ணொப்பார்‌ 

355 தியின்றி வேவாரு முண்டோ சிறிலுட௨ம்பில்‌ 

நோயின்றி யாத்த கோவுமுண்டே--காய்கின்‌ ஐ 

8650 தண்மதியு முண்டாமோ தாயும்‌ பகையாமோ 

பெண்மதியுங்‌ குன்றிப்‌ பிழையாமோ--வண்மைதிகழ்‌ 

951 ஆயன்‌ சிறுபுலியூ ரண்ணலரு மாகடல்செவ்‌ 

வாயன்‌ றிருமா மகண்மருவும்‌---தூய 

358 திருமார்பில்‌ வண்டுழாய்த்‌ தேமாலை வாங்கத்‌ 

தருமாறு செல்லென்று சாத்தப்‌ Birgit 

351  இள்ளை - எளி. உரம்‌ - பால்‌, வள்ளம்‌ - இண்ணம்‌, தெள்ளிய 7 

Sue Bu. 

—8b2—53 . அம்‌ சுகமே - அழகிய இனியே! யான்‌ அறுதினம்‌ சுகமே 

வாழ எனப்‌ பிரிக்க. அறுதினம்‌ - தினச்தோறும்‌. பஞ்சவ(ன்)னத்‌ தத்‌ 

தையே - பஞ்சவர்ணக்ளியே. சத்தையே - ஆபத்தையே. ௮கத்தத்தை - 

பொல்லாம்கை. 

354 விண்ணப்பஞ்செய்து - சொல்லி. உயிரை உண்‌ அப்பு அஞ்சு 

எய்வது ஒழியாயோ! எனப்‌ பிரிக்க. அப்பு - அம்பு, அம்பு அஞ்சு - பஞ்ச 

பாணங்கள்‌. 

355—56 காய்ன்ற - ச்டுனெ௦, மதி- சச்சின்‌, பெண்மதி - 

பெண்ணமிவு, வண்மை - கொடை. 

351—58 தெரிவை தன்‌ காதல்கோய்தீரச்‌ சிறுபுலியூர்‌ ச்‌ இிருமால்‌. 

பால்‌ தூதுசென்று ௮வனமார்பிற்‌ நுழாய்மாலை வாக்வேருமாறு தான்‌ 

வளர்‌,த,த சளியை விடுஞ்‌ செய்தி கூறப்படுகிறது, தெரிவை இள்ளைதனைத்‌ 

தழுவி (851), “சுகமே! பஞ்சவன்னச்‌ தத்தையே! அருளாயோ! (852),
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359. af Safe air யாழ்லார்கள்‌ வே, முழக்கஇரக்‌ 

கோல்‌ கருடக்‌ கொடியோம்கப்‌--போதுதலும்‌ 

360 சென்று பணிக்து தசையளக்ச சேவடியும்‌ 

பொன்றிகழுஞ்‌ சோதிப்‌ புளை தலும்‌ குன்‌ Get 

501 தோளுஞ்‌ சலையுஞ்‌ ௪டசாழி யஞ்சக்கும்‌ 

வாளுங்‌ கதையு மதிமுகமும்‌ --மூளும்‌ 

5902 குழையுல்‌ கருணை கொழித்‌ 
விழையுக்‌ கமல விழியும்‌--பழையமறை 

363 தேடுச்‌ திருமுடியுஞ்‌ சஈையுற*வேயமைத்‌ அ 
நீடும்‌ பொழுதெல்லா நின்றயர்க்காள்‌--கோடும்‌ 

  

ஒழியாயோ; (854) உண்டோ? (855), ஆமோ? (856) ஈறுபுலியூர்‌ அருமா 

சடல்‌ திருமார்பில்‌ துழாய்மாலை வால்த்சருமாது செல்‌? என்று சாற்ற 

(858) என. இயைக்க, ட 

5858-59 பெருமானும்‌ - றுபுலியூர்த்திருமாலும்‌, வீதியின்வாய்‌ - 

தெருவில்‌, போதுதலும்‌ - எழுக்தருளலும்‌. 

960-608 றபுலியூர்த்திருமால்‌ பாதா திகே௪வருணனை. 

860 பணிச்து - வணங்கி. இசை இக்கே உலகம்‌. திகழும்‌ - விளலங்கு 

இன்ற, சோஇ.- ஒளிபொருக்திய புனை - gobs. இகழுஞ்‌ சோதிப்‌ 

பொன்துடல்‌, புனைதல்‌ எனக்‌ கூட்டுக, பொன்துஇல்‌ - பொன்னாடை 

குன்று நிகர்‌ - மலைபோன்ற, 

861—638 லை - வில்‌--சார்க்கம்‌. சுடர்‌ - ஒளிவிடுசன்‌ ற, ஆழி- சக்க 

மம்‌. கதை - தண்டாயுதம்‌. சலையும்‌...... கதையும்‌ என்று பஞ்சாயுதங்களும்‌ 

கூறப்பட்டன, ஜூளும்‌ - வளர்த்த. குழையும்‌ - காதுகளும்‌, விழையும்‌ - 

விரும்புசன்ற, கமலம்‌ - தாமசை, விழி- கண்‌. ிச்தையுற - மனத்துப்‌ 

பொருக்த, அயர்ச்தாள்‌ - சோர்ச்தாள்‌. கோடும்‌ - வளைந்த. 

858-08 (தெரிவை. தன்௫ஜியை கோக்கத்‌)சதுசெல்‌ என்று சாற்ற, 

(அவ்களவிழ்‌) சிறுபுலியூர்த்திருமால்‌ போதுதலும்‌ (859), (அவள்‌) சென்று 

பணிக்த, சேவடியும்‌ தலும்‌ (360) தோளும்‌ சிலையும்‌ ஆழியும்‌ ௪க்கும்‌ 

வாளும்‌ சதையும்‌ முகமும்‌(801), குழையும்‌ விழியும்‌ (862), முடியும்‌ சிந்தை 

யுற அமைத்துகின்று அயர்ச்தாள்‌ (803) என முடிக்க,
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964 அிலைவளைக்து மாவேள்‌ செய்வதெல்லாஞ்‌ செய்து 

கொலைகிளைத்து சாண்மடக்க்‌ கொண்டான்‌. -தலைவளைத்‌ த 

566 பூக்கரும்பன்‌ வாளிகைத்துப்‌ புண்பட்ட மா.இினுயிர்ப்‌ 

பரங்வெருர்‌ தாயும்‌ பரிர்தணைத்‌ ---மீக்குத௮ம்‌ 

866 கிண்ணோர்‌ பெருமானவ்‌ வீ.இகடகச்‌ தே௫யிச்ச 
மண்ணோர்‌ வணக்க மறுகணைக்தான்‌.-பெண்ணாசாம்‌ 

பேரிளம்பெண்‌ 

867 ஆக்கொருத்தி பேரிளம்‌ ... ... னாசமுதும்‌ 

இ௫்கரும்பும்‌ போலினிய தேமொழியாள்‌--பாக்காய 

368. வண்மையுக்‌ கல்கியும்‌ வாய்மையும்‌ பேசழகும்‌ 

பெண்மையுமொப்‌ பில்லாச பெற்றியாள்‌--விண்மழைகூர்‌ 

869 கள்ளிருளுள்‌ காரு சாகியுங்‌ காவியுக்கொண் 

டள்ளி முடிக்கு மளகத்தாள்‌--பிள்ளை 

810 மதிக்கு நிகர்‌,த.கலாள்‌ வார்குழையைப்‌ wri go 

மிதிக்கு மிருகூர்‌ விழியாள்‌--ப.திக்குமணி 

811 முத்த நிசையை முகழ்கிரிசே தாம்பலிடை 

வைத்தளைய செம்பவள வாயினாள்‌--ஓ.்‌.துவிரி 
  

364—65 லை - வில்‌. மாரவேள்‌ - மன்மதன்‌. பூங்கரும்பன்‌ - 

பூவோடு கூடிய கரும்புவில்லையுடையான்‌ மன்மதன்‌, 

806 விண்ணோர்பெருமான்‌ என்றது ிறுபுலியூர்‌ த்திருமாலை, கடக்‌ 

தே - கடச்துசென்று. மறுகு - (பிநிதொரு) தெருவை. 

96775 பேரிளம்பெண்ணின்‌ கேசா இபா தவருணனை, 
868—70 வாய்மை - மெய்‌, விண்மழை - ஆகாயத்திலுள்ள மேக 

மும்‌, கூர்‌ - மிக்க, சள்ளிருளும்‌ - செறிச்த இருளும்‌, கா.ரூலும்‌ - கரிய 

அடற்புகையும்‌. சாவி- கத்தார்‌, காவி- நீலமலர்‌, அளசம்‌ - கூச்தல்‌, 

பிள்ளைமதி - பிறைச்சச்தரன்‌, நிகர்‌ - ஒத்த, அதல்‌ - நெற்றி, வார்‌ 

குழையை - நீண்ட காஅகளை.. பஇக்கும்‌ - பதிக்கப்பட்ட, ௮ணி- அழயெ. 

871—72 முத்தநிரை - முத்துவரிசை, முழ்‌ - அரும்பு, சேதாம்ப. 

விடை - செவ்விய ஆம்பற்பூவின்சண்‌, வைத்தனைய - வைத்தாற்போன்ற. 

முத்தநிரை பல்வரிசைக்கும்‌ ஆம்பல்‌ வாய்க்குக்‌ உவமை, ஒத்‌.அ விரி - ஒரு
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812 காச்சண்‌ ம.சனைய கையினாள்‌ வண்புழுகு 

தோய்ர்ச கழைபோலுர்‌ தோளினாள்‌--௪ஏச்‌.து9ல்‌ 

975 எல்லார்க்கு நன்றாம்‌ பணித லவருள்ளும்‌ 
சேல்வர்க்கே செல்வக்‌ தகைத்‌ெெசென்‌னம்‌--கொல்லுளையாதற்‌ 

914 மேய்ர்து தனைவணங்குஞ்‌ சற்திடையைத்‌ தான்‌வணக்ூச்‌ 

சாய்ர் சழகு கொண்ட சனத்தினாள்‌--பூர்‌ தூல்சூழ்‌ 

316 பைவிரியு மல்குற்‌ படத்தினாள்‌ பாடகஞ்சேர்‌ 

செய்ய கமலமலர்ச்‌ சீ.றடியாள்‌--வையமெல்லாம்‌ 

316 வேண்டி வணங்கி விலையா வணமெழுதி 

ஆண்டசசு செய்யு மழகனாள்‌--பூண்ட 

317 இசதிக்குக்‌ காமனுச்கு மிச்திசா ணிக்கும்‌ 

௪ரதக்‌ கலைபலவுஞ்‌ சொல்வாள- பரதக்‌ 

518 அவத்தை விளக்குஞ்‌ ௬௬ ,சமிழ்தேர்‌ 

கவத்தை யிழைக்கத்‌ ககுவாள்‌--பவச்‌ துயரம்‌ 

தன்மைத்தாய்‌ மலர்ச்த, கார்தள்‌ மலர்‌ கைக்குவமை, வண்‌ புழுகு - றக்த 

புனுகு. தோய்க்த - அணிச்ச.கழை - மூங்டுல்‌. 

875-374 பேரிளம்பெண்ணின்‌ தலைசாய்க்து €ழ்சோக்யெ தனத்தை 

வருணிக்கப்புக்க கவி, **எல்லார்க்சூம்‌ கன்னாம்‌ பணிதல்‌ அவருள்ளும்‌ செல்‌ 

வர்க்கே செல்வச்‌ தகைத்து?” என்னும்‌ இிருக்குகளைச்‌ சொல்லும்‌ பொருசூம்‌ 

தொடையும்‌ முதலிய கயம்‌ சிதையாமல்‌ எடுச்சாண்டு, அக்குறட்பொருளை 

யதிச்சததுபோலப்‌ பேரிளம்பெண்ணின்‌ தனம்‌ தன்னைவணன்பயெ இடை 

யைத்‌ தான்‌ வணச்டு அழகுகொண்டது என்று தம்குறிப்பேத்றமாசக்கூதி 

யது உவகைவிளைப்பது, தொல்லதுசை - பஹமொழி-குகள்‌, பூம்‌ தூல்‌ 

சூழ்‌ - பொலிவுடைய பட்டுடைவளைச்த, 

8759-76. பை - அழகு, பாடகம்‌ - ஒருவகைக்‌ காலணி, செய்ய ள்‌ 

வெச்ச. சீறடி - எறிய ௮டி, வையம்‌ - உலகம்‌, விலையாவணம்‌ - இசைய 

பத்திரம்‌, 

377-78 சுசதக்கலை - காமல்‌, பசத5 தவத்தை விளக்கும்‌ சரத்‌ 

தமிழ்‌ - இருவாய்மொழி, பவததுயசம்‌ - பிறவித் துன்பம்‌,
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879 சக... ... கோமணிமே டைத்தவிச 

கோக்க யடைச்து அடக்கடையாள்‌--சாக்குமணிக்‌ 

880 கத்றைக்‌ கவசிசிறு காலசைப்ப வீ த்திருக்து 

முத்ற. ... .... முழுதணர்க்து..செற்றெனவெம்‌ 

88] வாயவனை யல்லது வாழ்த்தாது கையுலகம்‌ 
தாயவனை யல்லது தாக்தோழா-- பேய்முலைகஞ்‌ 

382 சூணாக வுண்டா னுருவோடூ பேரல்லாற்‌ 

காணாகண்‌ கேளா சேவியென்‌.ற--காணாளும்‌ 

383 மாறன்‌ பணித்த மறைகான்கும்‌ மங்கையர்கோன்‌ 

ஆறங்கக்‌ கூறு மருக்சமிழும்‌--வேறுமுள்ள 

379 நிலாமணிமேடைச்‌ தவிசு-சச்‌இிசகாச்தக்கல்லாலாகய இண்ணையி 

ALL ஆசனத்தை, அுடல்கு - ுவளுனெ ற. மணி தாக்கும்‌ = மணிகள்‌ 

அழுத்திய. 
880 கற்றைக்கவரி - தொகுதியான சாமமை, இறுகால்‌ அசைப்ப - 

இளல்காற்தை யெழுப்ப, தெற்றென - தெளிவாக, 

367—80 அளகத்தாள்‌ (369), ௮தலாள்‌, விழியாள்‌ (870), வாயி 

னாள்‌ (871), மொழியாள்‌ (867), தோளினாள்‌, கையினாள்‌ (872), சனத்தி 

னாள்‌ (874), இடையாள்‌ (879), அல்குற்படத்தினாள்‌, அடியாள்‌ (375), 

அழனொள்‌ (876), சொல்வாள்‌ (877), சகுவாள்‌ (878), பெற்றியாள்‌ (868) 

(ஆன) பேரிளம்பெண்ணொருச்தி (867), சவிசுசோக்யெடைச்‌ ௪ (879), வீல்‌ 

திருச்து (880) என இயைக்க, 

  

381—82 இக்சே, (வாயகளை ... ... செவி? என்னும்‌ முதல்‌ இருகச்‌ 
தாதிப்பாசுசம்‌ (௧௧) எடுத்‌ காளப்பட்ட சயம்‌ இனபம்‌ விளைப்பது, பேய்மூலை 

சஞ்சு ஊளணுகவுண்டான்‌ .உருவல்லாற்‌ சண்‌ காணு, உண்டான்‌ உருவொடு 

பேசல்லால்‌ செவி கேளா எனச்‌ கூட்டிப்‌ பொருள்கொள்க,. ஊண்‌ - உணகு 

பின்‌ உர௬- திவ்யாத.*மகுணக்கள்‌, சாளுளும்‌ - இனச்தோ ஜும்‌. 

888 மாமன்‌ - சம்மாழ்வார்‌. பணித்த - அருளிச்செய்ச, மறை சான்‌ 

உ கென்றது திருவிருத்தம்‌, இருவாடிரியம்‌, பெரிய இருவச்தாதி, இருவாய்‌ 

மொழி என்பவற்றை, மக்கையர்கோன்‌ - இருமக்கையாழ்வார்‌. ஆதன்கம்‌ 

கூறும்‌ அருச்தமிழ்‌ - ஆறங்கமாக இயத்திய அரிய தமிழ்த்திவ்யப்பிசபச்தல்க 

னாய சிதியதிருமடல்‌, பெரியஇருமடல்‌, இருவெழுகூற்திருக்கை, இருக்‌ 

கு௫ச்சாண்டகம்‌, தஇிருசெடுச்தாண்டகம்‌, பெரியஇருமொழி என்பவை, 

வேதும்‌ உள்ள - மற்றும்‌ உள்ள,
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வாழ்வா யிருர்து மசிழ்போதிற்‌--சூழ்வானத்‌ 

885 ம்பரிடை தோன்றி யொளிர்சோதி யோதிமமொன்‌ 

திம்ப ரிடையிறக்கி யெய்துதலும்‌--கொம்பளையாள்‌ 

966 சியா செனவினவ நீண்டதஇரைப்‌ பாற்கடலின்‌ 

மாயோ னளித்ச வரதக்தினாத்‌--காயம்‌ 

387 ஈரைஇரயைகோய்‌ மூப்பிறப்பு உண்ணா துடையேன்‌ 
கசையிறந்த கல்வியெலாக்‌ கற்மேன்‌--விளைசெறிக்த 

3868 தாமசைமே னானமுகனுூர்‌ தம்முலகு மெவ்வுலகும்‌ 

சேம முடன்பயிலுஞ்‌ செய்கையேன்‌ -ஐமவையாத்‌ 

3989 காலமொரு மூன்றுல்‌ ௧௬ல்‌ கருவியின்‌ 

- மூல முதற்பொருளை முன்னுவேன்‌--ஞாலமெலாம்‌ 

390 பண்டளக்து கொண்ட பரந்தாமன்‌ Cea ume 

தொண்டளநக்த தவரைகான்‌ சொல்லேனே-ஒண்டொடியாய்‌ 

391 என்னு மளவி லிணையடிமேல்‌ வீழ்க இறைஞ்ச 

அன்ன கடையா எகக்குழைக்து--ஈன்னெறிதேர்‌ 
    

980-880 பேரிளம்பெண்‌ வீற்திருச்‌ ௮, மறைகானகும்‌, அருக்தமி 
மும்‌ (888), மறமைழாலும்‌ பயின்று ம௫ழ்போதில்‌ (884) என மூடிக்க, 

வானத்தும்பரிடை - வானத்தின்‌ மேல்‌, ஓ.திமம்‌ - அன்னம்‌. இம்பரிடை - 

இச்‌ நிலவுலஇல்‌. காயம்‌ - உடல்‌, 

887 தரை - தோழ்சுருக்கம்‌. கரையிறக்த - எல்லையற்ற, விரை - 

கதுமணம்‌. செதிக்த - நிசம்பிய, 

888 சேமம்‌ - இன்பம்‌, பயிலும்‌ - சஞ்சரிக்கெ.ற. ஆம்‌ அவையால்‌ - 

பொருக்திய வம்‌ முதலிய அவல்றாலும்‌, - 

389 ஒருமூன்‌ துகாலமும்‌ கருதும்‌ கருவியினால்‌ என இயை. 

இதச்‌, சகால நிகழ்கால எதிர்கால நிகழ்சிகளை அறியும்‌ (அதிவாகய). கருவியி 

ஞல்‌ எனப்‌ பொருள்கொள்க. மூல முசுத்பொருள்‌ - உலகத்தோற்றத்‌.துக்குக்‌ 

கா.சணமானவனும்‌ தலைவனு. ஆயெ இருமால்‌. முன்னுவேன்‌ - இயானிப்‌ 

பேன்‌, ஞாலம்‌ எலாம்‌ - உலகம்‌ முழுவதையும்‌. 

891 இணையடி - இண்டு கால்‌. இழமைஞ்சி - வணங்கி, அன்ன 
சடையாள்‌ - அன்னஈடைபோலும்‌ ஈடையுடையளாஇய பேரிளம்பெண்‌, 

8
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வோதிமயல்‌ மாற்றென்று ... 1. = — BONE 

993 முற்குணத்தான்‌ செய்கை முழுவேச முக்காணா 
சற்குணத்கா...... னல்ல ஈமக்கெளிதோ--சற்குணத்த 

894 சான முனிவ சயன ச...... 

வானவருஞ்‌ சொல்லி வடுப்பட்டார்‌-... னாலும்‌ 

995 கெய்க்கடலை யோசெறும்பு கின்‌.று பருகுவபோல்‌ 

மைக்கடல்வண்‌ ணன்சீர்‌ வளமுசைக்கேன்‌--எக்குணமும்‌ 

  

5885-91 ஓதிமம்‌ ஒன்று எய்துதலும்‌, கொம்பனையாள்‌ (பேரிளம்‌) 

பெண்‌) *சீயார்‌* என வினவ (880), (ஓதிமம்‌) தொடியாய்‌ (890), உடை 

யேன்‌, கற்றேன்‌ (887), செய்கையேன்‌ (888), முன்னுவேன்‌(889), சொல்‌ 

லேனே (890) என்னும்‌ அளவில்‌ (891) என மூடிக்க, 

892 ஓதிமமே- அன்னமே, அம்மானை - அழூய பெரியோனை- 

இருமாலை, அம்மானை அறிய, உள்ளபடி அதிய என இயைக்க, உள்ளபடி. 

அதிகையாவது அம்மானுடைய சொரூபரூபகுணங்களை அவையவை உள்ள 

வாறு தெரிதல்‌, ஓதி - சொல்லி, மயல்‌ மாஜ்று என்று (என்னுடைய) 

மயக்கத்தைப்‌ போக்குவாயாக என்று; இ.து பேரிளம்பெண்‌ பேச்சு, இனி, 

400-ஆம்‌ சண்ணி முடியத்‌ திருமால்பெருமைசெப்பும்‌ ௮ன்னத்‌.இன்பேச்சு, 

வேதத்திலும்‌ திருவாய்மொழி முதற்பத்தின்‌ முதத்பதிகத்திலும்‌ பிகஇடம்‌ 
களிலும்‌ விரிச்‌.அக்கூறப்பட்டவற்கின்‌ சுருக்கமாயமைக்து இன்பம்விளைத்தல்‌ 

காண்க; கல்லாய்‌ - சற்குணமுடையவளே; என்றது பேரிளம்பெண்ணை. 

898 மூற்குணத்தான்‌-முன்‌ எண்ணப்படும்‌ சத்துவகுணச்தையுடைய 

னான்‌ திருமாலினுடைய, ிழ்குணத்தர்‌ ஆன - ஞானத்தையே பண்பாக 

வுடையவர்களாகய. 

894 அயனார்‌ - பிரமன்‌, வானவரும்‌ - தேவர்களும்‌, சொல்லி - 

திருமால்பெருமை பேசி, வடுப்பட்டார்‌-..- (முத்றக்கூறமூடியாதவசாய்‌) 

வசையுற்றார்‌. 

895 இருமால்பெருமைக்கு கெய்க்கடலும்‌, அதைச்‌ கூறப்புக்க அன்‌. 
னத்துக்கு ௮ர்செய்க்கடலைப்‌ பருகப்புக்க சத்தெறும்பும்‌ உவமை, ஓர்‌ என்‌ 
Us சிறுமைதோன் றகின்‌ற. பருகுவதுபோல்‌ என்பது பருகுவபோல்‌ என்‌ 
ரூன௮ விகாரம்‌. பருகுதல்‌ - குடித்தல்‌, மைக்கடல்வண்ணன்‌ - திருமால்‌, 
சீர்வளம்‌ - பெருமைமிகுஇி, ர
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596 தானாகி யெவ்வுலகுக்‌ சானா2 யெவ்வுயிரும்‌ 

தானாக யொகத்துளலுர்‌ தானாகி--கானிலமும்‌ 

8917 உண்டா ஸுமிழ்ர்சா னளந்தா னொருகோட்டிழத்‌ 
கொண்டா னறமனைத்துக்‌ கூறினான்‌--விண்டுவல்லார்‌ 

50968 கண்ணுக்‌ குருப்பொல்லார்‌ காக்குத்‌ இப்புகழார்‌ 

கண்ணிக்‌ கொடுத் தவர நாசமுள்ளார்‌.-எண்ணுற்ற 

399 தங்கள படுக்‌ தயார்‌ தார்துடைக்க மாட்டாமல்‌ 

எங்கள்‌ பிசரனை யிரக்அுரைப்பார்‌-- செங்கை வளை 

400 மின்னே முகுக்கனுக்கும்‌ வே௮ுமுள்ள தேவருக்கும்‌ 

பொன்னே ரிரும்பெனவும்‌ போசாதோ---என்னும்‌ 
  

896--97 நால்‌ நிலம்‌ - முல்லை, குறிஞ்சி, மருதம்‌, செய்தல்‌ என்பன. 

கானிலமும்‌ என்பதனைப்‌ பின்வரும்‌ வினைகளோடுக்கூட்டி கானிலமூம்‌ உண்‌ 

டான்‌, சானிலமும்‌ ௨மிழ்ச்தான்‌, கானிலமும்‌ அளச்தான்‌, கானிலமும்‌ ஒரு 

கோட்டிற்‌ கொண்டான்‌ என மூடிக்க, கானிலமும்‌ உண்டது பிசளயகாலதி 

Ba; உமிழ்ந்தது படைப்புக்காலசத்தில்‌; அளக்தது இரிவிக்செமாவதாச 

காலத்தில்‌; கோட்டிற்சொண்டது வசாகாவதாசகாலத்தில்‌; அறமனத்‌ 

துங்கூறியது இருஷ்ணாவதாசகாலத்தில்‌, விண்டு அல்லார்‌--- (தேவருள்‌) 

இருமாலல்லாத பிறர்‌, 

5898-99 உ - வடிவு, பொலார்‌ - பொல்லார்‌ - தீயர்‌ தல்கள்‌ 

துயர்‌, படும்‌ துயர்‌ என இயைக்க, துடைக்கமாட்டாமல்‌ - பேோக்க்கொள்ள 

முடியாமல்‌. எல்கள்பிரான்‌ என்றது இருமாலை. இங்கே, :*காணிலும்‌ 

உருப்பொலார்‌ செவிக்கனோ,த €ர்த்தியார்‌, பேணிலும்‌ வ.ரக்தர மிடுக்லொத 

தேவரை, ஆணமென்‌ றநடைந்துவாழும்‌ ஆதர்காள்‌! எம்‌ ஆஇபால்‌, பேணி 

லும்‌ பிறப்பெனும்‌ பிணக்கறுச்க௫ற்றிசே'” (இவ்‌, இருச்சக்தவிருத்தம்‌-௬௯) 

என்னும்‌ பாசுரட்பொருளை எடுத்சாண்டழு காண்க. ன கு 

400 மின்னே என்றது பேரிளம்பெண்ணை, முகுந்தன்‌ - இருமால்‌, 

மூகுக்தனுக்குப்‌ பொனனும்‌ பிறதேவருக்கு இரும்பும்‌ உவமை, இக்கே, 

“பொன்னொடிரும்பனையர்‌ dere G@IoCr? என்ற பழம்பாடம்‌ சொல்லும்‌ 

பொருளும்‌ தொடர்புற்றதமைர்தது காண்க, 

891-400 ஓ.திமம்‌ *சொல்லேனே ? என்னுமளவில்‌ அன்னஈடையாள்‌, 
இறைஞ்ச (891), :ஒஇிமமே! அம்மானை உள்ளபடி அதியஓ.தி (என்‌) மயல்‌ 

மாத்து! என்று உபைசெய்ப, (அன்னம்‌), 'சல்லாய்‌! (892) முற்குணச்சான்‌
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401 பொழுதிற்‌ சிறுபுலியூர்ப்‌ புங்கவன்வண்‌ டாடிக்‌ 

கொழுதிக்‌ குடைக்ததுழாய்க்‌ கொண்டல்‌--பழுத.ற்ற 

402 விண்டு இக்குர்‌ தென்மழிசை வேர்தன்‌ வலமாதல்‌ 

கண்டுதிக்கெல்‌ லாச்திரும்பிக்‌ கண்‌ வைத்தோன்‌-மண்டுதிக்க 

403 விண்ணாடர்‌ போழ்ற விளக்குச்‌ திரு ச்தேர்மேத்‌ 

கண்ணா யிரமுடையான்‌ கண்ணுற்முன்‌--அண்ணார்க்‌௪ 

&0& காவியு கீலமுங்‌ காருங்‌ கருவ்குவளை 

பூவையுக்‌ காயாவும்‌ போல்வடிவும்‌--பாவுமை 
  

செய்கை வேதமும்‌ காணா, . ஈமக்கெளிதோ;: (898) வானவரும்‌ சொல்லி 

வடுப்பட்டார்‌; ஆனாலும்‌ (894) உரைக்கேன்‌; (895) விண்டு, தானே எக்‌ 

குணமூமா௫, எவ்வுலகுமா௫ எவ்வுயிருமா௫ு, உளனுமா௫ இலனுமாச (996) 

சானிலமும்‌ உண்டான்‌, உ௨மிழ்ச்தான்‌, அளச்தான்‌, கோட்டிற்கொண்டான்‌, 

அற.மனைதம்‌ கூறினான்‌; (897), விண்டுவல்லார்‌ உருப்பொல்லார்‌, தஇீப்புக 

மார்‌, வசகாசமுள்ளார்‌ (898), தங்கள்‌ துயர்‌. தாம்‌ அடைக்கமாட்டாமல்‌ 

எங்கள்‌ பிசானை இரக துரைப்பார்‌ (899), திருமாலும்‌ பிறதெய்வல்களுமாகய 

இவரிடை வாசி பொன்னேரிரும்பெனவும்‌ போதாதோ? (400) என்னும்‌ 

யொழமுதில்‌ என முடிக்க. 

401-408 சிறுபுலியூர்ப்‌ புக்கவன்‌ - சிறுபுலியூரில்‌ எழுர்தருளியுள்ள 

உயர்ச்தோனான இருமால்‌. வண்டு ஆடிச்‌ கொழுதிக்‌ குடைச்ச - வண்டுகள்‌ 

மொய்த்து உழுது குடைர்த; கொண்டல்‌ - மேகம்‌, பழுதற்ற - குற்றம்‌ 

அற்ற. விண்‌ திக்கும்‌ - வீட்டுலக£தார்‌ போற்றும்‌. விண்‌ ஆகுபெயர்‌, பழு 

Sip விண்‌ என்மமையால்‌ விண்‌ என்பது வீட்டுலகையுணர்‌ தஇிரின்‌ ௦௮. 

சென்‌ - அழூய. மழிசைவேர்தன்‌ - இரு சழிசையாழ்வார்‌. வலமாதல்சண்டு- 

வலம்வருதலைப்பார்‌ சத. இக்கு எல்லாம்‌ - இசை சகளிலெல்லாம்‌, கண்வைச்‌ 
சன்ஸ்‌ - கடாக்ஷித்தவன்‌; என்றது திருமழிசையாழ்வார்‌ சிறுபுலியூரில்‌ வீதி 

வலம்வர்தகாலம்துப்‌ புலியூர்‌ த்திருமால்‌ அவர்‌ சென்ற சென்ற இசை 

தொறும்‌ இரும்பி சோக்கிரின்ற வரலா ணர்‌ச்திரின்‌ற த. மண்‌ ுஇக்க - 

மண்ணுலகோர்போஜற்ற, கண்‌ஆயிசம்‌ உடையான - திருமால்‌, அன்னம்‌ ‘Cur 
தாதோ? என்னுமளவில்‌ (400) துழாய்க்சொண்டலும்‌ (401) கண்வைச்‌ 

தோனும்‌ (402), ஆயிரம்கண்‌ உடையானும்‌ (408) ஆயெ ிறுபுலியூர்ப்புக்க 

வன்‌ நய, திருச்தேர்மேற்‌ சண்ணுற்றுன்‌ என முடிக்க, கண்‌ ஆர்ந்த -



திருச்‌ சிறுபுலியூரூலா 61 

405 காணுச சேவடியுக்‌ கையுக்‌ கனிவாயும்‌ 

பூனா... மார்பும்‌ புனை துகிலும்‌ -கோணான்கும்‌ 

406 ஐக்்‌.து படையு மடற்கதிசோன்‌ பேசொளியைச்‌ 

இர்தி யொளிருக்‌ திருமுடியும்‌---சுஈ்‌ தஞ்சேர்‌ 

407 வெள்ளக்‌ கருணை விழியுர்‌ இருமுகமும்‌ 

உள்ளத்‌ தமைத்தா ளுருகினாள்‌--வள்ளத்‌ 

408 அனத்தி லணைக்கத்‌ சடக்தோளி லிட்ட 

வனத்‌ துளப மாலை வழங்றே--புனத்‌ தடையே 

409 ஆஇயனெறிக்தமச மானேன்‌ விளாமசத்தற்‌ 

காய்களிறு இன்ற கனியானேன்‌--வாயமுகம்‌ 
  

404--5 காவி முதலியவை திருமால்‌ திருமேனிநித த்துக்கு உவமை. 

சார்‌-மேகம்‌, குவளை - குவளையும்‌; செய்யுள்விகார [தால உம்மை தொக்கது, 

பூவை - சாயாம்பூ. காயா - கருந்துளசி, பாவும்‌ - பரவிய, மறை _ 

வேதம்‌, கனிவாயும்‌ - கொவ்வைக்கனிபோன்ற அத.மும்‌. ஆசம்‌ பூண்‌ 

மார்பும்‌ - மாலையணிகஅ்சு மார்பும்‌, புனை - gees, துூலும்‌ - பட்டும்‌-- 

பீசாம்பசமும்‌. தோள்‌ கானகும்‌ - சான்கு தோள்களும்‌. 

406 ஐர்‌.துபடையும்‌ - பஞ்சாயுதங்களும்‌. அடற்கதிரோன்‌ பே 

சொளியை-வருத்‌.துன்‌ ற ரெணங்களையுடைய சூரியனுடைய மிக்க ஒளியை, 

சிந்தி - கெடுத்து. ஒளிரும்‌ - விளல்குன்ற. சுந்தரம்‌ சேர்‌ - அழகு பொருக்‌ 

திய. 

4078 கருணைவெள்ளலவிழி யென இயைக்க, உள்ளத்‌.து - மனத்‌இல்‌. 

வள்ளத்தனத்தில்‌ - இண்ணம்போன்ற தனத்தில்‌, தடம்‌- பெரிய, வனத்‌ 

அளபமாலை - அழூயே துழாய்மாலை. புனத்திடை - காட்டில்‌. 

404-407 பேரிளம்பெண்‌, ஏிறுபுலியூரிறைவனைச்‌ AEDS SUM, 

சேவடியும்‌ தலும்‌ மார்பும்‌ கையும்‌ சான்குதோளும்‌ (406), ஐ படை 

யும்‌ (406), வாயும்‌ (405), விழியும்‌ முகமும்‌ (407), முடியும்‌ (406), வடி. 

வும்‌&0 உள்ளத்தமைத்தாள்‌ எனப்‌ பாசாதிகேசமாகச்‌ கூட்டுக. இத, 

இருப்பாணாழ்வார்‌ அருளிய அமலனாதிபிசான்‌ எனனும்‌ இருப்பதிகத்தன்‌ 

சுருக்காய்‌ அமைச்சு, 

409 ஆயன - இடையன்‌, எறிச்த - அறுத்துத்தள்ளிய, இடையன்‌ 

எறிச்த மரம்‌ தழையும்‌ குழையும்‌ அற்று வாடிரிம்றல்போல்‌ யானும்‌ மன்மத
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410 தாரீர்‌ தழுவத்‌ தடமார்பு தந்‌.துமுகம்‌ 

பாரீரென்‌ னாவி பதைப்பேனோ--பார்மகளைப்‌ 

411 . பொக்கெரியில்‌ மூழ்கப்‌ பொறுத்தி செனைக்காம 

வெங்கனலில்‌ வேவ வெறுத்திசோ--கொங்கையினை 

412 பூரிக்க வும்முடைய பொன்மேனி யைத்தமுவிப்‌ 

பாரித்‌ இருக்‌. தலம்‌ பாசாமல--ஊாரறியாக்‌ 

413 காட்டி லெறித்சு நிலவாய்க்‌ சமரிடையே 

கோட்டு மலர்சொரிர்சு கொள்கையாய்‌--ஈட்டியவென்‌ 
  

னம்பால்‌ தாக்குண்டு நிறமும்‌ ஒளியுமற்று மெலிர்தேன்‌ என்றபடி, இடைய 

னெதிச்சு மாமே யொத்திராமே?” (திவ்‌, பெரியதிரு---11-8-0) என்று பெரி 

யாரும்‌ பணித்தார்‌, காய்‌ - சினச்ச. களிறு - யானை, யானையென்பது 

விளாக்சனியிற்‌ பற்துவதோர்‌ கோய்‌, யானையுண்ட விளம்சனி யென்பது 

வழக்கு. விளாம.ரத்‌இிம்‌ கனி, களிதுதின்‌௦ற கனி யென இயைக்க, யானை 

யுண்ட விளால்சனி உள்ளீடற்திருச்தல்போல்‌ யானும்‌ யானைபோல்வானாயே 

உன்னால்‌ காணும்‌ நிறையும்‌ கவரப்பட்டு உள்ளீடற்்‌தவளானேன்‌ என்றவாறு 

வாயமூதம்‌ - அத.சபானம்‌. 

410—11 தாரீர்‌ - தக்‌தீரில்லை்‌, தழுவ - அணைக்கும்படி, தடம்‌ - 

பெரிய, பாரீர்‌ - பார்த்திரில்லை. ஆவி- உயிர்‌. பதைத்தல்‌ - துடித்தல்‌. 

பார்மகளை-பூமிதேவியின்‌ மகளாக சீதாபிராட்டியை, பூமியிற்‌ பிறக்‌ தமை 

பற்றிச்‌ 2தாபிசாட்டியைப்‌ பார்மகள்‌ என்னார்‌, பார்மகளைப்‌ பொல்கு எரியில்‌ 

மூழ்கப்‌ பொறுத்தீர்‌ என்றது, இராவணனைவென்று களக்கொண்ட இசாம 

பிரான்‌, தோபிசாட்டியின்‌ கற்புடைமையை உலகம்‌ அறியும்பொருட்டு 

அவளே அ.க்னொியில்‌ முழுயெழும்படி இட்டகட்டளையை யுட்கொண்டெழுகச்‌ 

தீது, பொங்கு எரி - செர்ந்தெழும்‌ நெருப்பு, காம வெல்கனல்‌ - காம 

மாய கொடிய நெருப்பு. காமம்‌ நெருப்பினுல்‌ கொடிதென்பது, “ஊருள்‌ 

எழுக்த உருகெழு செந்தீக்கு, நீருட்‌ குளித்தும்‌ உயலாகும்‌ - நீருட்‌, குளிப்பி 

னும்‌ காமம்‌ சுடுமே குன்றேறி, ஒளிப்பினும்‌ காமம்‌ சுடும்‌?? என்னும்‌ காலடிச்‌ 

செய்யுளானும்‌ விளல்கும்‌, வேவ - வேஞும்படி, கொங்கையிணை - இசண்டு 

தனக்களும்‌. 

412 பூரிக்க - பருக்க. சலம்‌ - அழகு. 

41915 மக்கள்‌ வழங்காத காட்டில்‌ எறித்த நிலவும்‌, கமரிடையே 

கோட்டுமலர்சொரிச்த கொள்கையும்‌ பேரிளம்பெண்ணின்‌ அழகும்‌ வடிவும்‌
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414 வண்மை யழகும்‌ வடிவுங்‌ குடிபோடப்‌ 

்‌ பெண்மை நலமும்‌ பிழையாமே--விண்மதியத்‌ 

415. இக்கு மலைகடற்குர்‌ தென்றலுக்கு மன்‌ திறக்கும்‌ 

வேய்க்கு மிசையாக விட்டீசே-- தாய்க்கும்‌ 

410' பகையானே னென்று பலபலவுஞ்‌ சொல்லி 

வகையாவ தெல்லாம்‌ வகுத்தாள்‌--முகைமுலையார்‌ 

411 பேதை முதலாகப்‌ பேரிளம்பெண்‌ மாதளவா 

. யோதுமட வாரு மொருகோடி---காதல்‌ 

  

பயனின் நிக்‌ கழிதலுக்கு உவமை, கமர்‌ - நிலவெடிப்பு, கோட்டுமலர்‌ - 

இளைகளிலுள்ள பூ. ஈட்டிய - நிறைவிக்த, வண்மை அழகும்‌ வடிவும்‌ - 

வளத்தொடு கூடிய அழகும்‌ உடலும்‌. குூடிபயோடு - என்னை விட்டுறீங்க; 

போக என்பதனைப்‌ போக எனத்‌ திரிக்க, என்வண்மையழகும்‌ வடிவும்‌ காட்‌ 

டில்‌ எறித்த நிலவாய்க்‌ கமரிடையே கோட்டுமலர்சொரிச்த கொள்கையாய்க்‌ 

- குடிபோக, என்‌ பெண்மைகலமும்‌ பிழையாம்‌ எனச்‌ கூட்டுக, விண்‌ - 

ஆகாயத்திலுள்ள. மதியத்தீக்கும்‌ - சக்தொனாயெ நெருப்புக்கும்‌. சாமநோ 

"யூற்தவர்க்கு மதியும்‌ கடலும்‌ தென்றலும்‌ ௮ன்றிலும்‌ வேய்ங்குழலும்‌ அச்‌ 

கோயை மிகுவிக்குமாதலின்‌, (தீக்கும்‌ ... ௨. வேய்க்கும்‌ இரையாக 

விட்டீ” சென்றாள்‌, அன்றில்‌ - ஒரு பறவை. வேய்‌ - வேய்க்குழல்‌, 

416 பகையானேன்‌ - விரோதியானேன்‌. வகையாவதெல்லாம்‌ - 

தன்விருப்பத்தை சிறைவேய்றுவிக்கும்‌ உபாய/மான வார்த்தைகளையெல்லாம்‌. 

வகுத்தாள்‌ - சொன்னாள்‌. முகை - அரும்பு. 

407—16 பேரிளம்பெண்‌ சதுபுலிபூரிறைவன்‌ இருவுருவை உள்ளத்‌ 

தமைத்து உருனொளாட (407), அவ்விறைவனைரோக்ு, மாலை வழல்கர்‌ 

(408), வாயமுதம்‌ தாரீர்‌, மூகம்பாரீர்‌ (410), வெதறுத்தீர்‌ (411), இரையாக 

விட்டீர்‌ (415), அதனால்‌ மாமானேன்‌, கனியானேன்‌ (409), ஆவிபதைப்‌ 

பேன்‌ (410), உம்முடையமேனியைத்தழுவி கலமடையாமையால்‌ (412) என்‌ 

அழகும்‌ வடிவும்‌ (414) காட்டிலெதித்த நிலவாய்க்‌ கமரில்‌ மலர்‌ சொரிக்த 

கொள்சையாய்‌ (418) ஒழிய, (414), என்‌ பெண்மைசலமும்‌ பிழையாம்‌; 

யான்‌ தாய்க்கும்‌ பசையானேன்‌ என்று ( மேலும்‌) வகையாவசெல்லாம்‌ 

வகுத்தாள்‌ (410) என முடிச்சு,
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